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1. UvVOD

1.1 UCEL DOKUMENTU

Tento dokument poskytuje servisnému pracovnikovi podrobny technicky popis kotlov VIGAS, potrebny k
odbornému a profesionalnemu zvladnutiu servisnych ukonov. Su€astou dokumentu je aj popis riadiaceho systému
AK 4000 spolu s popisom jeho zakladnych a Specialnych funkcii, moznostami rozSirenia riadiaceho systému
o moduly Expandera a spGsobom jeho vylepSovania novSimi verziami riadiaceho softvéru. Dokument nezastupuje
jednotlivé navody na obsluhu kotlov VIGAS, s ktorymi je tieZ potrebné sa oboznamit'.

1.2 UZIVATELIA

Tento dokument je ur&eny pre servisnych pracovnikov kotlov VIGAS.

1.3 UPOZORNENIE PRE SERVISNYCH PRACOVNIKOV

Pri oprave a udrzbe kotlov VIGAS sa musia dodrziavat nasledovné zasady:

1. Za prevadzky kotla sa nesmu vykonavat akékolvek zasahy na elektrickych zariadeniach a na elektroin&talacii
kotla ako su napr.:

- odkrytovanie elektrickych zariadeni napr. ventilatora, tepelnej poistky, elektrickej regulacie,

- vymena poistiek,

- oprava poskodenej izolacie kablov a pod..

2. Udrzbu alebo opravu kotla, ktora vyzaduje odkrytovanie elektrickych &asti kotla méZe vykonavat iba osoba
k tomu opravnena vyrobcom a osoba k tomu opravnend z hfadiska vyhlasky 718/2002 Z.z .

3. Pred odobratim krytu z kotla alebo akéhokolvek elektrického zariadenia pripojeného ku kotlu je nutné odpojit’
vSetky sietové privody ku kotlu vytiahnutim zo zasuvky. Privody je mozné zasunut iba po opatovnom
umiestneni krytov kotla na povodné miesta.

4. V pripade zistenia poruchy el. zariadenia alebo poSkodenia instalacie kotla je potrebné:

- nedotykat sa zZiadnej Casti kotla,

- ihned odpojit’ kotol od napatia vytiahnutim sietového privodu zo siete.
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2. VSEOBECNE KOTLE VIGAS

2.1 TECHNICKY POPIS A KONSTRUKCIA KOTLOV VIGAS A VIGAS DPA

Teplovodné kotly VIGAS su uréené pre spalovanie suchej drevnej hmoty od pilin po polena v dizke podla rozmeru
plniacej komory a maximalnom priemere 20 cm. Piliny, hobliny, Stiepky a odrezky je nutné spalovat spolu s polenami.
Kotly su zvarené z ocelovych plechov hrubky 4 a 6 mm. Vnutorné plechy kotlov, ktoré su v styku so spalinami, maju
hrubku steny 6 mm, ostatné steny su z plechu hrubky 4 mm. Vymennik tepla je zvareny z ocelovych trubiek 57x4,5
mm. Vonkaj$i plast je vyhotoveny z plechu hriubky 0,8 mm. Tepelnu izolaciu kotla tvori izolatny materiél z minerainej
viny hrabky 20 az 50 mm. Spaliny su odvadzané cez ocelové hrdlo do komina.

Vnutorny priestor kotla sa sklada z plniacej komory, kde sa palivo vysuSa a splyfiuje. Vytvoreny drevny plyn
prechadza cez ziarobeténovu dyzu do spalovacej komory, kde za pomoci sekundarneho vzduchu hori. Spaliny sa
intenzivne ochladzuju vo vymenniku. Nespaleny odpad sa vymeta zo spalovacej komory. Pre zakurovanie je kotol
vybaveny zakurovacou klapkou ovladanou tiahlom v prednej Gasti kotla. Aby kotol spifial poZiadavky na nenaroénu
obsluhu, je vybaveny riadiacou jednotkou AK 4000 umiestnenou v hornej Casti kotla. PouzZity systém riadenia
umoznuje velmi efektivne spalovat rézne druhy paliva.

Kombinované teplovodné kotly VIGAS DPA v sebe spajaju dva rézne systémy spalovania paliva. Pri spalovani
dreva sa vyuziva spdsob splyfiovania, ktory je efektivnejsi a uplatiiuje sa u vSetkych kotloch VIGAS. K spalovaniu
peliet vS8ak dochadza klasickym horenim na roste vyrobenom zo Ziaruvzdornej ocele, kde sa pelety privadzaju
Snekovym dopravnikom.

Kotly VIGAS DPA su uréené pre spalovanie peliet o priemere 6 mm a dizke do 40mm a suchej drevnej hmoty od
pilin po polena v dizke do 520mm pre VIGAS 18DPA VIGAS 26DPA do 370 pre VIGAS 12DPA a maximalnom
priemere 20cm. Piliny, hobliny, Stiepky a odrezky je vhodné spalovat spolu s polenami.

Kotly su zvarané z kotlovych ocelovych plechov hrubky 4 a 6 mm. Vnutorné plechy, ktoré su v styku so spalinami
maju hrubku steny 6 mm, ostatné steny su z plechu hrubky 4 mm. Vymennik tepla je zvarany z ocelovych rur 57x 4,5
mm. VonkajSi plast je vyhotoveny z plechu hrabky 0,8 mm. Tepelnu izolaciu kotlov tvori izolaény material
z mineralnej viny hrabky 20 az 50 mm. Spaliny su odvadzané cez ocelové hrdlo do komina. Zasobnik na pelety je
vyhotoveny z plechu hrdbky 1,5mm a jeho objem je 225I pre kotol 12DPA, 250 | pre kotol 18 DPA a 340 pre kotol 26
DPA. Sudastou kotla je Celnd prevodovka, elektrické zapalovacie zariadenie, bezpe&nostny turniket, rozdeloval
vzduchu so servo-pohonom a ventilatorom, snima¢ kominovej teploty a ultrazvukovy snimac hladiny peliet. Vnutorny
priestor kotlov sa sklada z plniacej komory, kde sa palivo vysuSuje a splyriuje. Vytvoreny drevny plyn prechadza cez
Ziarobeténovu trysku do spalovacej komory, kde za pomoci sekundarneho vzduchu hori.

Pri spafovani peliet dochadza k ich presnému davkovaniu zo zasobnika peliet priamo do spalovacej komory kotla,
kde sa za pomoci regulovaného mnozstva vzduchu spaluju. Spaliny prechadzaju cez dvojradovy rarovy vymennik,
kde sa intenzivne ochladzuju. Nespaleny odpad a popol sa usadzuje v spalovacej komore, ktoru je potrebné Cistit’ cca
1 x tyZzdenne.

Teplovzdudné kotly VIGAS TVZ su uréené pre spalovanie suchej drevnej hmoty od pilin po polena v dizke do 35
cm o priemere 20 cm. Piliny, hobliny, Stiepky a odrezky je nutné spalovat spolu s polenami. Kotly su zvarené z
ocelovych plechov hribky 4 a 6 mm. Vnutorné plechy kotlov, ktoré su v styku so spalinami maju hrubku steny 6 mm,
ostatné steny su z plechu hrubky 4 mm. Vymennik tepla je zvareny z ocelovych rar 57x 4,5 mm. Vonkajsi plast je
vyhotoveny z plechu hrubky 0,8 mm. Tepelnu izolaciu kotla tvori izolaény material z mineralnej viny hrubky 20 a 50
mm. Spaliny su odvadzané cez ocelové hrdlo do komina.



RIADIACI SYSTEM AK 4000 SERVISNA PRIRUCKA
2.2 TECHNICKE UDAJE VIGAS Tab.1
TEPLOVODNE KOTLY
16 25 40 60 80 100
VIGAS 16 LC 25 LC 40 LC 60 LC 80 LC 100 LC UD 29
Trieda energetickej u€¢innosti A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ | A+ A+
Menovity vykon kotla | kW 16 25 40 60 80 100 29
Ekodizajn podra (EU) 2015/1189 [} 2
Trieda kotla podla EN 303-5: 2012 5 3
Max. prevadzkovy tlak bar 3
Palivo drevo do max. vihkosti 20% o vyhrevnosti min. 15 MJ/kg hnedé uhlie
Rozsah vykonu kw| 8-18 8 - 31 14 - 41 15-72 | 25-92 | 25-100 | 8-35(8-29)*
f;f;;‘zba palivaprimen. | kgiod| 45 1 41| 66 | 65 105/103(16,1/157|21,4(20,8|26,7|26,0| 7.8 8,0y
Nahradné palivo drevny odpad, Stiepky, piliny, pilinové brikety
(pre UD 29 aj drevo do max. vihkosti 20%)
Kominovy tah mBar| 0,10-0,20 |0,15-0,25 0,20 — 0,30 0,25 - 0,35 0,15 -0,25
Hmotnost kotla kgl 400 430 460 760 930 | 950 430
Vyska s regulaciou A mm 1135 1385 1420 1120
Vyska vystupného hrdla B mm 1075 1310 1370 1075
Vyska vstupného hrdla C mm 115 125 215 110
Vyska napustacieho ventilu | D mm 55 70 135 55
Vyska kominového hrdla E mm 890 1110 1160 890
Sirka vratane tiahla F mm 645 795 645
Sirka s oplastenim G mm 590 760 590
Hibka Hmm| 840 | 1070 1260 | 1690 1070
Vystupné hrdlo | mm 240 545 240
Priemer kominového hrdla J mm @ 160 | J 196 @ 160
Rozmer od hrany kotla Kmm| 188 | 305 880 | 1210 218
Rozstup natrubkov L mm 405 70 350
Priemer vstupného hrdla G 2¢
Priemer vystupného hrdla G 2¢
Priemer napustacieho G Yy 3/ 1
ventilu
Objem vodnej naplne | 60 | 75 | 93 180 | 205 | 215 75
Teplota spalin pri:
- menovitom vykone oC 240
- pri minimalnom vykone oC 150
S pinees] ey mm| 400 570 750 | 1150 | 1090 | 490/440
Vyska mm 500 750 730 500
Sirka mm 380 440 575 440
ety piniaceho oort | - 435 -255 575 - 318 435 - 255
Max. hmotnost paliva kg 20 35 55 95 150 140 30
Objem plniacej komory dms3 80 120 185 315 483 457 105
Hluénost dB 45 45,5 47,7 51,4 54,2 45,5
Max. elektricky prikon W) 13,8|25,1/21,9|32,9|34,4|45,9|48,8|60,0|62,1|73,2[142,01153,8] 21,9
Napatie/frekvencia V/Hz 230ACV /50 Hz
Tlakova strata vody pre :
At10°C mBar| 9,70 9,75 10,48 12,77 11,83 11,53 9,97
At 20 °C mBar| 1,00 1,05 2,55 3,19 2,96 2,84 1,15
Chladiaci vymennik tepla
- teplota vstupnej vody oC 4-15
- tlak vstupnej vody bar min 1 — max 4
Bezpecnost’ odpustaci ventil pre chladiaci vymennik HONEYWELL TS 131 %"
otvaracia teplota 95 °C
STB poistka rozpinacia teplota 100°C (tolerancia: -6°C - 0°C)
Hmotnostny prietok spalin |  kg/s 0,034 — 0,047

* Udaje pre palivo drevo
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2.2 TECHNICKE UDAJE VIGAS DPA

Tab.2

TEPLOVODNE KOTLY
Kombinovany kotol na DREVO a PELETY VIGAS 12 DPA VIGAS 18 DPA VIGAS 26 DPA
Trieda energetickej ucinnosti A+ A+ A+
EKODIZAJN kotlov podla (EU) 2015/1189 M M M
Menovity vykon kotla DREVO/PELETY kw 16/12 24 /18 36/ 26
Trieda kotla podla EN 303-5:2012 5
Max. prevadzkovy tlak bar 3
Uginnost DREVO menovity / minimalny vykon %| 89,60/88,19 91,57 / 90,95 91,41 /90,10
Uginnost PELETY menovity / minimalny vykon % | 90,54 /89,56 91,87 / 90,39 92,83 /91,74

Palivo DREVO

drevo do max. vlhkosti 20% o vyhrevnosti min. 15 MJ/kg

Palivo PELETY

pelety o priemere 6 mm dizke do 40 mm (16,5-19 MJ/kg)
Normy: ONORM M 7135, DIN 51731, EN plus A1

Rozsah vykonu DREVO kW 7-17 8-24 15 - 38

Rozsah vykonu PELETY kW 1,8-12,9 1,8-18 6-28

ggoé(‘fga/ gﬂ[’g%‘ (S RS kg/hod 42/2,8 6,3/4,5 9,5/5,5

Kominovy tah mBar 0,15- 0,20 0,15-0,25

Minimalna vySka /priemer komina m/mm 8 /9160 8 /@200

Rozsah nastavenia teploty oC 70 -85

Hmotnost' kg 450 480 520

Objem vodnej naplne I 60 75 105

Priemerna teplota spalin

pri menovitom vykone DREVO/PELETY oC 165/155 210/160 160/165

pri minimalnom vykone DREVO/PELETY ue 105/75 105/90 105/100

Rozmery plniaceho otvoru pre drevo ($-v) mm 435 -255

Rozmery plniacej komory

Hlbka mm 370 520

Vyska mm 500 | 740

Sirka mm 380

Objem plniacej komory DREVO I 80 105 160

Max. hmotnost paliva DREVO kg 20 35 50

Objem plniacej komory PELETY I 225 250 340

Max. hmotnost paliva PELETY kg 135 165 225

Hlu€nost dB 45,5

Max. el. prikon pri zapalovani W 1600

El. prikon pri prevadzke - DREVO W 30 38

El. prikon pri prevadzke - PELETY 85 130

Napatie/frekvencia V/Hz 230ACV/50

Tlakova strata vody pre :

At 10°C mBar 4,26 9,97 10,48

At 20 °C mBar 1,06 1,15 2,55

Doba horenia pri menovitom vykone

Drevo hod. 4.5 6,0 4,2

Pelety hod. 48 35 40

Chladiaci vymennik tepla

- teplota vstupnej vody ¢ 4-15

- tlak vstupnej vody bar min. 1 — max. 4

Bezpeénost Odpustaci ventil pre chladiaci vymennik
HONEYWELL TS 131 %" Otvaracia teplota 95 °C

STB poistka rozpinacia teplota 100°C
(tolerancia: -6°C — 0°C)
Hmotnostny prietok spalin kg/s 0,034 — 0,047
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SERVISNA PRIRUCKA

2.2 TECHNICKE UDAJE VIGAS TEPLOVZDUSNY

Tab.3

Teplovzdusny kotol VIGAS 25 TVZ
Menovity vykon kotla kW 25
Palivo Drevo min. vyhrevnosti 15 MJ/kg
Rozsah vykonu kW 5-28
Spotreba paliva pri men. vykone kg/hod 7,6
Uginnost % 85
Nahradné palivo Drevny odpad, Stiepky, piliny, pilinové brikety
Kominovy tah mBar 0,15 -0,20
Rozsah nastavenia teploty oC 40-120
Hmotnost kg 450
Vyska s regulaciou A mm 1250
Vyska vystupného hrdla B mm 1540
Vyska nasavacieho hrdla C mm 330
Vyska kominového hrdla D mm 1000
Sirka vratane tiahla E mm 645
Sirka s oplastenim F mm 590
Hibka G mm 1280
Vystupné hrdlo H mm 240
Rozmer vystupného hrdla mm 250 x 250
Priemer odtahového hrdla | mm 2160
Teplota spalin
pri menovitom vykone oC 260
pri minimalnom vykone oC 170
Emisie
CcO % do 0,2
Nox % do 0,01
Rozmery plniacej komory
Hibka mm 490
Vyska mm 500
Sirka mm 440
Rozmery plniaceho otvoru ($-v) mm 435 - 255
Max. hmotnost paliva kg 28
Objem plniacej komory | 110
Hlu€nost dB 70,5
Elektricky prikon W 640
Cas horenia pri min. vykone hod 3,80
Hmotnostny prietok spalin kg/s 0,034 — 0,047
Napatie/frekvencia V/Hz 230ACV/50




SERVISNA PRIRUCKA

2.3 ROZMEROVE NACRTKY

Rozmerovy nacrtok teplovodnych kotlov VIGAS k tabulke 1.

min. 200 min. 300 [ =
F Y
/ \ p
A1 —
<
2 ki i ple L >
VIGAS
(].1) ‘/@)
0
(8]
vl 1 [ S £
le - > =
F
- " * pra VIGAS 60, 80,100
Rozmerovy nacrtok teplovodnych kotlov VIGAS DPA k tabulke 2
< F " . 1200 "
min. 800 min. 600 min. 200

-
IVIGAS | 12D0PA 18DPA [26DPA

mm 1220 (1380
mm 1410|1610

A

_B. VIGAS DPA
C/lmm @159 |@159

D

E

F

mm| 980 [1212 j}

mm 1165 |1415
mm| 880| 1050

Zasobnik sa nachadza vzdy na lavej strane od kotla, panty dvierok na pravej strane.

© Vstupné hrdlo pre odpustaci ventil

® Otvor pre ponorné puzdro ventilu

© Vystupné hrdlo chladiacej vody 4"

O Vystupné hrdlo teplej vody
© Vstupné hrdlo vratnej vody
O Napustaci ventil

10
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Rozmerovy nacértok Teplovzdusného kotla VIGAS k tabulke 3.

22;50 9 N Min. 300 1280
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N |

Min.200 S Min. 800
N 240 |
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2.4 SCHEMY KOTLOV

2.4.1 Schémy teplovodnyc
Schéma VIGAS 16

3120998 176 15 @

@) (=) (@) (o) (&) (W) (8) (=)

@

o
3
i
?
K]

h kotlov VIGAS
Schéma VIGAS 25

Schéma VIGAS 60,80

21 20 A9 (8 4718 15 14
T

Schéma VIGAS 40

21 20 18 (8 (17 (18 15 14

<]

Schéma VIGAS 100

21 20 48 18 1716 15 14

LEGENDA 11. Uzaver dvierok
1. Regulacia AK 4000 12. Samotové tehly
2. Horné dvierka 13. Spodné dvierka
3. Tiahlo kominovej klapky 14. Kominové hrdlo
4. Priestor zasobnika 15. Veko vymennika
5. Vedenie primarneho vzduchu 16. Kominova klapka
6. Servo klapka pre Lambda Control | 17. Horny zadny kryt
7. Ventilator 18. Hrdlo vystupnej vody
8. Kryt ventilatora 19. Tepelna poistka
9. Ziarobeténova dyza 20. Teplomer

10. Clona sekundarneho vzduchu 21. Horny predny kryt

. Lambda sonda

. Teplomer spalin

. Trubky vymennika

. Ziarobeténova vymurovka
. Sekundarny vzduch

. Spalovacia komora

. Smer spalin

. Hrdlo vratnej vody

. Napustacie hrdlo

. Cistiaca klapka pre 29UD
. Cistiaci otvor pre 29UD

12
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2.4.2 Schéma kombinovanych kotlov VIGAS DPA

31 G0 (18 (18 (7) (46 (15) (4 21) 29 (19 (8 (7 (o) (45 14)

VIGAS 18 DPA VIGAS 12 DPA T
VIGAS 26 DPA

22
@
24)
2
26)
)
28
® ® |
@ @
" L B
LEGENDA 14. Kominové hrdlo 28. Smer spalin
1. Regulacia AK 4000 15. Kominova klapka 29. Hrdlo vratnej vody
2. Horné dvierka 16. Veko vymennika 30. Napustacie hrdlo
3. Tiahlo kominovej klapky 17. Horny zadny kryt 31. Zasobnik na pelety
4. Priestor zasobnika 18. Hrdlo vystupnej vody 32. Podavaci dopravnik
5. Vedenie primarneho vzduchu 19. Tepelna poistka STB 33. Komorovy davkovac (turniket)
6. Klapka vzduchu 20. Teplomer 34. Hnacia prevodovka
7. Ventilator 21. Horny predny kryt 35. Zapalovacia Spirala
8. Predny kryt 22. Teplomer spalin 36. Pripojovacie zariadenie
9. Tryska 23. Rary vymennika 37. Bezpecnostny vymennik
10. Clona sek. vzduchu 24. Horak pre spalovanie peliet 38. Ultrazvukovy snimac hladiny
11. Uzaver dvierok 25. Ziarobeténova vymurovka 39. Servo-pohon
12. Spalovacia komora - zavesna 26. Sekundarny vzduch 40. Bezpetnostné teplotné Cidlo
13. Spodné dvierka 27. Tehla LAC 45 (deflektor)

2.4.3 Schéma teplovzdusného kotla VIGAS 25 TVZ

8
@ @ &) 1 @6 5 44

. Uzaver dvierok 22. Rury vymennika
1. Regulacia AK 4000 12. Samotové tehly 23. Ziarobeténova vymurovka
2. Horné dvierka 13. Spodné dvierka 24. Sekundarny vzduch
3. Tiahlo kominovej klapky 14. Kominové hrdlo 25. Spalovacia komora
4. Priestor zasobnika 15. Veko vymennika 26. Smer spalin
5. Vedenie primarneho vzduchu 16. Kominova klapka 27. Chladiaci ventilator
6. Klapka duchacieho ventilatora 17. Horny zadny kryt 28. Nozicky
7. Duchaci ventilator 18. Vystupné hrdlo 29. Vymetaci tanier
8. Kryt ventilatora 19. Horny predny kryt 30. Vymetacia Skrabka
9. Ziarobeténova dyza 20. Teplomer 31. Vymetaci hacik
10. Clona sek. vzduchu 21. Tepelna poistka 32. Teplomer spalin

13
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3. ZAKLADNE CASTI KOTLOV
3.1 TELESO KOTLA

Telesa kotlov su zvarené z ocelovych plechov hribky 4 a 6 mm. Vnuatorné plechy telesa, ktoré su v styku so
spalinami maju hrubku steny 6 mm. Vymennik tepla je zvareny z ocelovych rur ¢ 57x 4,5 mm. Podla typu kotla je
vymennik konstruovany ako jednoradovy pre kotly VIGAS 12DPA, 16, 25,40, ako dvojradovy pre kotly VIGAS 18DPA,
26DPA, 60, 80, 25 TVZ a trojradovy pre kotol VIGAS 100. V pripade kotlov oznacenych LAMBDA CONTROL (LC) je
pouzité Standardné teleso kotla podla obr.1.

VSetky teplovodné telesa su Standardne vybavené vymennikom proti prehriatiu podla STN EN 303-5:2012. Vymennik
je vyhotoveny z Cu rury o priemere 18mm.

Telesa su zvarané na robotizovanych pracoviskach technolégiou MAG. Po zvareni sa na kazdom telese vykonava
tlakova skuska podla kontrolného postupu (KP-002/2008). Skuska sa vykonava tlakovym médiom (voda) pri tlaku 4
bar po dobu minimalne 30 min.

3.1.1 TELESO KOTLA VIGAS

Sucastou telesa su Samotové tehly v spalovacej komore, zZiarobetéonova dyza a ziarobeténova vymurovka, kryt
vymennika a tiahlo kominovej klapky. Z hladiska vyroby rozdelujeme telesa na ,,Pravé“ a ,Lavé“. Standardne su
vSetky kotly dodavané v pravom prevedeni (obr.1). Panty dvierok na pravej strane, tiahlo kominovej klapky
a natrubky pre pripojenie ochladzovacieho okruhu su umiestnené na lavej strane telesa. V pripade dodania l'avého
telesa su panty na lavej strane a tiahlo kominovej klapky a natrubky na pravej strane.

VSetky telesa maju odnimatefné bo&né vzduchovanie primarneho vzduchu.

T | Obr.1

Natrubky pre dochladzovaci | 4
vymennik

VIGAS 16 VIGAS 40 VIGAS 60

3.1.2 TELESO KOMBINOVANEHO KOTLA VIGAS DPA

Sucastou su Samotové tehly v spalovacej komore, Ziarobeténova dyza a ziarobeténova vymurovka, kryt vymennika
atiahlo kominovej klapky. Telesa sa dodavaju len v pravom prevedeni podla obr.2. Tiahlo kominovej klapky sa
nachadza na lavej strane, natrubky pre pripojenie ochladzovacieho okruhu a napustaci natrubok su umiestnené na
pravej strane telesa.

VIGAS 12 DPA VIGAS 18 DPA VIGAS 26 DPA
14
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3.1.3 TELESO KOTLA VIGAS 25 TVZ - TEPLOVZDUSNY

Sucastou su Samotové tehly v spalovacej komore (P2 8 ks), (P3 4 ks), (P4 4ks), ziarobetdénova dyza a
Ziarobeténova vymurovka, kryt vymennika, tiahlo kominovej klapky a vyduch hortdceho vzduchu v hornej Casti telesa
kotla. Telesa sa dodavaju len v pravom prevedeni podla obr.3.

Obr.3

—

VIGAS 25 TVZ Telovzduény
3.2 KRYTOVACIE PLECHY TELESA KOTLA

Pod pojmom krytovacie plechy rozumieme obal telesa kotla vyrobeny z plechu hrabky 0,8 mm, ktory je nastriekany
praskovou vypalovanou farbou. Nastrek chrani krytovacie plechy proti korézii. Na obr.4 je zostava krytovacich
plechov VIGAS 16, panty na pravej strane. V pripade poskodenia krytovacich Casti je potrebné pri objednavke
nahradného dielu $pecifikovat ,KOD nahradného dielu podla tab.4.

N

Nazov

Kryt bok lavy

Kryt bok pravy

Kryt vrchny predny

Kryt vrchny zadny

Kryt zadny

Kryt regulacie AK4000

Kryt ventilatora

Kryt dvierok HORNE

OloNogA|WN=O

Kryt dvierok DOLNE

Poznamka:

V pripade krytu ventilatora (7) je potrebné
Specifikovat napis. (Napr. VIGAS 16 alebo

7 VIGAS 16 LC.)

Farba:

RAL 9006 Strieborna — (obr.4 — poz.1,2,3,4,5,6)
RAL 7005 Seda — (obr.4 — poz.7,8,9)

9
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Pozicia podla obr.4 Tab.4
TYP KOTLA 1 | 2 3 4 5 | 6 | 7 | 8 | 9
Kéd nahradného dielu (ND)
VIGAS 16 0902 0901 0906
VIGAS 16 LAVY 0904 0903
VIGAS 25 0912 | 0911 0007 0905 0909 0908
VIGAS 25 PAVY 0914 0913 0916
VIGAS 40 0924 0923
VIGAS 40 CAVY 0926 | 0925 0927 0931
VIGAS 60 0936 0935 0940 0940
VIGAS 60 AVY 0938 0937
VIGAS 80 0949 0948 1007
VIGAS 80 CAVY 0951 0950 0953 0953 0939 0944 0942 | 0943
VIGAS 100 0949 0948
VIGAS 100 PAVY 0951 0950
VIGAS 12 DPA 0902/A | 0901/A | 0906
VIGAS 18 DPA 0912/A [ 0911/A | 0. 0907 0905 0909/B
VIGAS 26 DPA 0925/A | 0924/A 0927 0931/B 0908
VIGAS 25
D 0912/A | 0911 1000 1001 0999 0909
Teplovzdus$ny

3.2.1 Demontaz — montaz vrchného predného krytu (obr.4 — poz.3)

Obr.5

V pripade demontaze vrchného krytu
postupujeme nasledovne:

1. Odpojime kotol od elektrickej siete.

2. Odskrutkujeme skrutky (1,2).

3. Pomocou plochého skrutkovata opatrne
odstranime plastové kryty dier (5,6).

Mierne uvofnime skrutky (3,4).

Kryt posunieme cca 1cm vsmere Sipky
a nasledne ho mézeme opatrne nadvihnut.
Uvofnenim  vrchného predného krytu sa
spristupni teplomer kotla a kapilara STB poistky,
ktoré sa nachadzaju vo vystupnom natrubku
kotla.

o~

Pri demontazi boCnych krytov postupujeme
nasledovne: Najskér musime demontovat’ vrchny
predny kryt podla hore uvedeného postupu.
Nasledne zlozime aj vrchny zadny kryt (obr.4-
poz.4). Odskrutkujeme a zloZime kryt ventilatora
(obr.4-poz.7). Pred demontazou bocnych krytov
musia byt horné aj dolné dvierka dostatoCne
uzatvorené, aby nedoslo k posunutiu dvierok. Zo
zadnej strany odskrutkujeme vSetky samo rezné
skrutky ktoré spajaju zadny kryt (obr.4-5) a tym
sa uvolnia obidva bo¢né kryty 1 a 2. Pri
demontazi krytu na strane pantu (2) uvolnime
vSetky matice (8), ktoré tlacia na pozinkovanu
podlozku (3). Pri demontazi krytu na strane
uzaveru (1) odskrutkujeme dve samorezné
skrutky (6), ktoré sa nachadzaju pod uzaverom
dvierok. Kryty je mozné nasledne demontovat.
Upozornenie:

Pri demontazi krytu (2) postupujeme opatrne,
lebo jeho su€astou je kabeldZz k ventilatoru
a teplomeru spalin, pripadne Lambda sondy.
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3.2.3 Demontaz - montaz krytu dvierok (obr.4 — poz.8,9)

& ,
Obr.7 <

Dvierka - zvarok
Izolacia dvierok

Kryt dvierok

. Kolik pantu (nit @8-60)

3.3 DVIERKA KOTLA

Kocka pantu

1.
2.
3.
4

Zavlacka DIN 94 (2 x 10)
Skrutka pantu M12, pre VIGAS 60,80,100 - M16
Matica pantu M12, pre VIGAS 60,80,100 — M16

V pripade demontaze krytu dvierok
postupujeme nasledovne:

Najskdr demontujeme celé dvierka tak, Ze najskor
vytiahneme zavlacky (6) a nasledne vyberieme
koliky pantu (4) a kocky uzaveru (5). Dvierka (1)
polozime beténovou ¢astou nadol. Kryt dvierok (3)
na dlhych stranach roztiahneme v smere modrych
Sipok a demontujeme.

Pri montazi nového krytu dvierok postupujeme
nasledovne:

Na dvierka (1) polozime izolaciu dvierok (2). Kryt
dvierok (3) postupne pritlaame silou v rohoch
v smere C&ervenych Sipok. Kryt dvierok je iba
narazeny!!! Nasledne nasadime kocky pantu (5)
a zasunieme koliky (4) a zavlacky (6).
Upozornenie:

Kocku péantu (5) montujeme zaoblenim hornej
hrany smerom nahor. V pripade Favého
prevedenia kotla su pouzité Standardné dvierka len
otocené. V takomto pripade su z vyroby otocené aj
kocky pantu (5), tak aby zaoblenie hrany kocky
smerovalo nahor.

Vo vSeobecnosti na kotloch VIGAS rozliSujeme horné dvierka, ktoré uzatvaraju priestor zasobnika a dolné dvierka,
ktoré uzatvaraju spalovaciu komoru. Dvierka su konstruované tak, aby €o najviac zabranili prestupu tepla do priestoru
kotolne. Maju zdvojenu tepelnu izolaciu, ktord sa nachadza pod krytom dvierok a izol4ciu, ktoréd sa nachadza pod

Ziarobeténovou vymurovkou.

3.3.1 Vymena tesnenia dvierok

Miesto spajania tesnenia

1. Dvierka
2. Tesnenie dvierok (sklené vlakno rozmer 25 x 25-1L)

NajcastejSie vykonavanou udrzbou dvierok (1)
je vymena tesnenia dvierok (2). Dévodom pre
vymenu je zvyCajne zadymovanie hornych dvierok
do priestoru kotolne. Pri vymene alebo otoceni
tesnenia postupujeme nasledovne:

1. Dvierka na kotle otvorime na maximum.

2.Na strane pantov, za pomoci plochého
skrutkovada najdeme stred, kde je tesnenie
spajané.

3. Skrutkovaom potom  postupne  stvrdnuté
tesnenie vyberieme.

4. Nové, alebo otoené staré tesnenie spojime
koncami k sebe a zatlaCime do drazky v strede
medzi pantmi.

5. Zvy$nu dizku tesnenia rovnomerne rozdelime na
zvydné strany a v strede kazdej strany zatlaCime
do drazky.

6. Pri zatlacani tesnenia postupujeme od stredu do
rohov dvierok. Dbame na to, aby tesnenie nebolo
pretocené a rohy boli Uplne vypinené.

Kéd ND Typ kotla VIGAS Dizka L (mm)
0401 | 16 — 40, 12,18,26 DPA 1450
0402 | 60,80,100 HORNE 1800
0403 | 60,80,100 DOLNE 1700
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3.3.2 Ziarobetonova vymurovka dvierok TYP: KALINIT ZO 1200

Obr.9

DVIERKA VIGAS 12-40

DVIERKA VIGAS 60-100

TYP DVIEROK Hmotnost' suchého Voda*
betonu (kg) (L)
Pre VIGAS 16-40,DPA 10 1,2-1,4
Pre VIGAS 60-80 HORNE 14 1,7-2
Pre VIGAS 60-100 DOLNE 11 1,3-1,5

+ rozrabacia voda (12-14 L/100kg)

NajcastejSou pri€inou poskodenia vymurovky
hornych dvierok je zatlac¢anie paliva dvierkami.
Pri oprave poskodenej ziarobeténovej
vymurovky postupujeme nasledovne:
1. Dvierka zlozime vytiahnutim zavlaCiek
a kolikov(obr.7 - poz.4,6), poskodent vymurovku
musime vysekat. Pod vymurovkou sa nachadza
tepelnoizolaény material Nobasil (obr.9 - poz.2,6),
ktory tam ponechame.
2. Pripravime potrebné mnozZstvo Ziarobetdnove;j
zmesi, ktord rozmieSame s vodou.
Upozornenie:
Ziarobeténovi zmes, v ktorej uz zadala prebiehat
chemicka reakcia vytvrdzovania, uz nie je mozné
dodatocne riedit vodou !!!
3. Zmesou vyplnime priestor dvierok a zahladime.
4. Manipulacia s dvierkami az po vytvrdnuti zmesi
po cca 24hod.

3.3.3 Uzaver dvierok, pant dvierok a nastavenie dvierok

Obr.10

POSTUP NASTAVENIA DVIEROK

Dvierka kotla su stabilizované v troch
bodoch, na dvoch otoénych kolikoch (10)
a uzaverom (12). V pripade netesnosti dvierok
je mozné okrem uzavretia otoCnym uzaverom aj
dalSie dostavenie zo strany pantu. Uvolnenim a
zakontrovanim matic (7) je mozné pootoCit
skrutkou pantu (9) a tym posunut dvierka
pozadovanym smerom.
UPOZORNENIE:
Pri nastavovani dvierok, musia byt dvierka
uzatvorené pomocou uzaveru (12)!!
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UZAVER DVIEROK
Pozicia Kéd ND Popis
12 0601 Uzaver komplet
1 0603 Protikus uzaveru
2 0602 Uzaver dvierok M16
3 0604 Ruc¢ka uzaveru
4 - Skrutka DIN 7991 M8x20
5 - Plastova krytka
PANT DVIEROK

6 0611 PodloZka pantu @12

0611/A | Podlozka pantu @16 pre VIGAS 60,80,100
7 0610 Matica M12 Zn

0610/A | Matica M16 Zn pre VIGAS 60,80,100
8 0607 Kocka pantu @12

0607/A | Kocka pantu @16 pre VIGAS 60,80,100
9 0608 Skrutka pantu M12

0606 Skrutka pantu M16 pre VIGAS 60,80,100

10 0609 Nit pantu @8x60
1 - Zavlacka DIN 94 2-10

—

SO

“
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3.4 VENTILATORY KOTLOV VIGAS

Kotly VIGAS su konStruované ako pretlakové, to znamena, Ze potrebné mnozstvo vzduchu pre spalovanie dodava
tlacny ventilator. V spojeni s regulaciou kotla AK 4000 su vzdy dodavané tlaéné ventilatory znacky EBM. V pripade
teplovzdusného kotla VIGAS 25 TVZ je naviac na chladenie pouzity ventilator znacky KONWEKTOR typ WBS-2. Na
vSetky typy kotlov je mozné ako prislusenstvo pouzit odtahovy ventilator spalin V25 alebo V80 s motorom znacky

ATAS.

3.4.1 Tlaény ventilator EBM

Obr.11

Ugelom tlaéného ventilatora EBM je spolahlivo a dlhodobo dodavat
potrebné mnozstvo vzduchu. V praxi sa ¢asto stava, ze ventilator pracuje
v neCistom a praSnom prostredi. To ma za nasledok zvy3enie hluénosti
a znizenie vykonu alebo UpIné =zastavenie ventilatora pri zniZenom
vykone. Kotol postupne straca vykon azhorsSuju sa jeho emisné
parametre.
Z tohto dévodu je potrebné ventilator priebeZne kontrolovat.

Popis poruchy

Odstranenie

Kotol straca vykon, nehori
ako ked bol novy.

Na lopatkach obeZného kolesa (1) méze byt
usadeny prach. Pomocou dlhého tenkého
skrutkovaca alebo kefky obezné koleso
ocistime. Ak sa problém neodstrani — vymena
ventilatora.

Ventilator je hlucny.

Poskodenie lozisk, deformované obezné koleso
— vymena ventilatora

Ventilator sa netoéi.

Skontrolovat poistky F1 a F2 na silovej doske,
skontrolovat kabel k ventilatoru — vymena
ventilatora.

Ventilator sa netoci, ale
potoCenim rukou sa

Poskodeny rozbehovy kondenzator — vymena
kondenzatora.

1. Obezné koleso s motorom rozbehne.

2. Rozbehovy kondenzator UPOZORNENIE:

3. Ventilator EBM Otacky ventilatora su modulované napétim z riadiacej jednotky AK 4000 podla
4. Pripojovaci konektor typu kotla, €¢o znamena, Ze vstupné napéatie na ventilator merané klasickym

voltmetrom nebude 230V.
Typ kotla VIGAS Tab.5
e 12 18 26 25
TYP ventilatora 16 25 40 60 80 100 DPA DPA DPA TVZ
Kéd nahradného dielu (ND)

EBM - G2E 108 0514 0514 0514 0514 0514 - 0514 0514 - 0514
Kondenzator 1,5 uF 0515 0515 0515 0515 0515 - 0515 0515 - 0515
EBM - G2E 120 - - - - - 0516 - - 0516 -

Kondenzator 2,0 uF - - - - - 0515/A - - 0515/A -

3.4.2 Chladiaci ventilator Konwektor WBS-2 pre VIGAS 25 TVZ

Obr.12

Pri teplovzdusnom kotle VIGAS 25 TVZ je na chladenie telesa
pouzity chladiaci ventilator umiestneny v zadnej Casti kotla.
Chladiaci ventilator sa zapinany automaticky od kominove;j
teploty. Teplota zapnutia chladiaceho ventildtora sa voli
v nastavenia parametrov kotla (start @) MENU 2 . Chladiaci
ventilator sa vypina 10 °C pod teplotou zapnutia. Hodnotu je
mozné nastavit v rozsahu od 70 °C do 220 °C. Doporucena
hodnota je 120°C.

Popis poruchy

Odstranenie

Ventilator je hlucny.

Poskodenie lozisk, deformované obezné
koleso — vymena ventilatora

Ventilator sa netodi.

Skontrolovat poistky F1 a F2 na silovej
doske, skontrolovat' kabel k ventilatoru —
vymena ventilatora.

UPOZORNENIE:

Bez spravneho chodu chladiaceho ventilatora nie je mozné

teplovzdu$ny kotol vébec prevadzkovat.
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3.5 PLECH POD VENTILATOR (PPV)

Obr.13

Zakladnou Castou kazdého kotla VIGAS je plech
pod ventilator (PPV). Sluzi na rozdelenie vzduchu do
primarneho a sekundarneho vedenia. Podla typu kotla
a funk&nosti ich rozdelujeme na :

1. VIGAS STANDARD
2. VIGAS LAMBDA CONTROL
3. VIGAS DPA

PPV (2) sa nachadza pod krytom ventilatora (1).
K telesu kotla je priskrutkovany samoreznymi skrutkami
umiestnenymi po obvode plechu. Medzi telesom kotla
a PPV sa nachadza tesniaca 3ndra (3) zo skleného
vlakna. Tesnenie obsahuje samolepiacu vrstvu aje
nalepené na ramik (4) telesa kotla. Pod PPV sa
nachadza odnimatelny plech vzduchu (5), ktory ma dva
kruhové otvory pre vedenie sekundarneho vzduchu do
trysky a jeden stredny otvor pre vedenia primarneho
vzduchu do plniacej komory. Pomer primarneho
a sekundarneho vzduchu sa nastavuje vo verzii
STANDARD a DPA manuélne avo verzii LAMBDA
CONTROL automaticky pomocou serva BELIMO.

Typ kotla VIGAS Tab.6

Typ plechu pod ventilator

12 18 26 25

(PPV) 16 | 25 | 40 | 60 | 80 | 100 | h5n | ppA | DPA | TVZ
Koéd nahradného dielu (ND)
STANDARD * 0921 0946 0946/A - 0921
LAMBDA CONTROL * 0910 0947 0947/A - -
VIGAS DPA * - 0921/A -
TESNENIE PPV 0407 | 0409 0407

* PPV je dodavany bez ventilatora, bez klapiek vzduchu, bez servomotora.

3.5.1 Plech pod ventilator VIGAS STANDARD

Obr.14

Plech pod ventilator (PPV)

Klapka sekundarneho vzduchu
Bezpecénostna klapka

Rura sekundarneho vzduchu
Poistna matica klapky sek. vzduchu
Nastavovacia skrutka sek. vzduchu
Tlaény ventilator EBM

Nookwh=
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PPV pre- VIGAS 16,25,40,25TVZ PPV pre- VIGAS 60,80,100

Standardny plech pod ventilator sa sklada z tlatného ventilatora EBM
(podfa typu a vykonu kotla z jedného alebo dvoch, pozri tab.5), klapiek
sekundarneho vzduchu (2) a bezpe€nostnej klapky (3).

Postup nastavenia klapiek sekundarneho vzduchu (2):

Po zaloZeni a upevneni PPV pomocou samoreznych skrutiek uvolnime
zaistovaciu maticu (5). Pomocou skrutkovaca otatame v smere hodinovych
ruciCiek skrutkou (6) pokial nebude pritlaéena o rdru (4). Nasledne vratime
skrutku (6) o cca 2,5 otacky spat. Zaistime maticou (5) a zalozime kryt
ventilatora. Vzdy nastavujeme obidve klapky!!!

UPOZORNENIE:

Nastavenie klapiek sekundarneho vzduchu je nutné vykonat vzdy po kazdom
zlozeni PPV. Pri malom otvoreni méze dochadzat k nedokonalému
spalovaniu alebo pri velkom otvoreni k tzv. ,buchaniu v kotle“.



RIADIACI SYSTEM AK 4000

SERVISNA PRIRUCKA

3.5.2 Plech pod ventilator VIGAS LAMBDA CONTROL

Pri kotloch VIGAS s oznacenim Lambda Control (LC) sa na rozdelenie
primarneho a sekundarneho vzduchu pouziva servomotorom (5) ovladana
klapka (2). Poloha otvorenia klapky sa meni v zavislosti od hodnoty lambdy A
meranej pomocou Lambda sondy umiestnenej na vystupnom kominovom hrdle
kotla. Aby systém spolahlivo pracoval, je dblezité spravne nastavenie
a zoradenie klapky (2).

Postup nastavenia klapky vzduchu (2, 2-A):

1. Pred zloZzenim PPV odpojime kotol od elektrickej siete, odpojime konektor
serva a ventilatora.

2. V pripade potreby zlozime aj plech vzduchu (9) a vycCistime vedenie
primarneho vzduchu. Zalozime plech vzduchu.

3. Pred zalozenim PPV uvolnime maticu (7) na serve (5). Tym sa uvolni oska
klapky (6) od serva (5). Potom skontrolujeme tesnenie PPV (obr.13 — poz.3) a
v pripade potreby vymenime (tab.6).

4. Nasledne PPV zalozime a upevnime pomocou skrutiek.

5. Osku klapky jemne dotla¢ime na plech vzduchu (9) a zaistime maticou (7).
Dbame na to, aby klapka (2) bola rovnomerne pritlacena po celej ploche
plechu vzduchu (9).

UPOZORNENIE:

Poloha klapky v ktorej sa zaisti nie je doélezita, lebo po pripojeni kotla do

elektrickej siete sa vykona RESET polohy serva pri ktorom sa vyuZivaju dorazy

polohy (3). Reset polohy sa vykonava vzdy pri vypadku elektrickej siete, alebo
kazdych 24hod.

TIP:

Na servomotore (5) sa nachadza bod (7-A) ,,magnetic gear release“, na
ktory ked prilozime magneticki ¢ast oranzovej krytky servomotora ddjde k
uvolneniu poistky pohybu drziaka osky. Nasledne zasunutim skrutkovaca do
drazky na oske (6) mézeme otacat volne klapkou (2) a vyskusat jej lahky chod.
Cez priezor (8) méZeme kontrolovat' polohu a pritlacenie klapky (2) Po odobrati
magnetu sa poistka pohybu opéat zaisti. V pripade potreby osku klapky (6)
znovu uvolnime, dotlaéime a zaistime.
6. Pripojime kotol do elektrickej siete. Nasleduje RESET serva (obr.16). Servo

prejde do zatvorenej polohy na displeji AK4000 vypis servo 0%. V tejto

polohe klapky musi byt primarny aj sekundarny vzduch zatvoreny. Po
zapnuti kotla ,ON“ sa servo presunie do polohy servo 100%. V tejto polohe
klapky musi byt’ primarny aj sekundarny vzduch otvoreny. Dal$ia dolezita
poloha je servo 45%. V tejto polohe je sekundarny vzduch zatvoreny
a primarny vzduch otvoreny. Do polohy (servo 45%) sa servo presunie, ak
hodnota nameranej lambdy ,A“ je viac ako zelana hodnota. Odporucana
hodnota je ,,A = 1,35“ €o predstavuje cca 6% kyslika v spalinach.
7. Zalozime kryt ventilatora.

UPOZORNENIE:

Pricinou zvySeného obsahu kyslika v spalinach (A > 2,2) méze byt:
- nespravne nastavenie klapky (2),

- netesnost kominovej klapky (pozri kap.3.8.)

- nizka horiaca vrstva dreva (pahreba)

- pouzivanie velkych kusov dreva (mala splyfiovacia plocha paliva).

VIGAS LC
16,2540

VIGAS LC
60,80,100

Kéd ND 0672

Servomotor
Koéd ND 3008
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Otvorené K 200 K 210’ Zatvorena Obr.16
servo — 100% servo - 45% servo - 47% servo - 0%

* konStanta K 200 je Specialna konstanta, ktora nastavuje polohu serva pri prekroéeni zelanej hodnoty
(nastavenej hodnoty default: A - 1,35). Regulaény rozsah serva pri K 200 je od 45% do 100%. Pri K 210 je
regulacny rozsah serva od 47% do 100%. Klapka viac otvori sekundarny vzduch. Nastavenie konstanty
MENU 7.19 ,,SPECIALNE SERVISNE NASTAVENIA KOTLA“ P Obr.A7
UPOZORNENIE: DEFAULT - K 200, HODNOTU NEMENIT. '

3.5.3 Plech pod ventilator VIGAS DPA

Pri kombinovanych kotloch VIGAS s oznalenim DPA sa
na rozdelenie primarneho a sekundarneho vzduchu pouziva
plech pod ventilator (2) bez tlaéného ventilatora EBM.
Ventilator je umiestneny pod zasobnikom peliet a vzduch je
do kotla privadzany pomocou FLEXI-hadice cez hrdlo (6).
Postup nastavenia klapky sekundarneho vzduchu (2-A) je ten
isty ako pre PPV VIGAS STANDARD kap.3.5.1. &

Kryt ventilatora

Plech pod ventilator (PPV) DPA
-A Klapka sekundarneho vzduchu
Tesnenie PPV

Ramik PPV

Plech vzduchu (pevny)

Hrdlo pre pripojenie FLEXI hadice

RN

3.6 ZIAROBETON, ZIAROBETONOVE TVARNICE A SAMOTOVE TEHLY
3.6.1 Ziarobeténova vymurovka D Obr 18

Ziarobetén je Ziaruvzdorny material s hydraulickou vézbou dodavany

v suchom stave uréeny po zamieSani s vodou na spracovanie liatim a
vibrovanim. V kotloch VIGAS su pouzivané dva typy Ziarobeténov:
1. KALINIT ZO 1200
- vymurovka dvierok (kap.3.3.2),

- vymurovka telesa VIGAS 60,80,100 (obr.19-poz.4) 1 ;!.. j.
2. KALINIT ZO 1400 ' I
-vymurovka telesa VIGAS 16-40, DPA, 25TVZ (obr.19 — poz.4). ]
V konStrukcii kotla Ziarobeténova vymurovka rozdeluje teleso na dve 2L —J_ 2P

¢asti. Nad vymurovkou je zasobnik paliva a pod sa nachadza spalovaci T
priestor. Vymurovka zaroveri vypifia priestor okolo vioZenej trysky (1) a 3 ;
zaroven chrani  rdry vedenia sekundarneho (2L,2P) pripadne

primarneho vzduchu (5L,5P). Hrdbka vymurovky v zavislosti od typu

kotla je do 3 do 10 cm.

Vyrobny postup VIMAR:

Cez spodné dvierka sa vlozi debnenie. Tryska (1,2) sa vlozi do
dilatacnej viozky (1-A,2-A) a nasledne sa zasunie 6ks dutiniek (3) do
otvorov trysky. Takto pripravenu trysku vlozime do telesa kotla, dutinky
posunieme do dier vedenia sekundarneho vzduchu. Zalejeme
pripravenou zmesou (obr.19 — poz.4) do vy3ky trysky a zavibrujeme. Po VIGAS 18 DPA
24h odstranime debnenie. PouZité mnozstvo suchého betdénu je pred zaliatim
uvedené v tab.7. 1 P 2

A~ > 1 N ~A

3 \

Kéd ND 0103 Koéd ND 0102 Kéd ND 0102/A Kéd ND 0101 Kéd ND 0101/A
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1. Tryska o o . ® Obr.19
1A. Dilata¢na viozka (papier) :
2L. Lavé vedenie sek. vzduchu Il T
2P. Pravé vedenie sek. vzduchu 1 |‘ M ’ H
3. Papierova dutinka L] (10
4.  Ziarobeténova vymurovka g T ]
5L. Lavé vedenie prim. vzduchu ﬁ |] |F — e |
5P. Pravé vedenie prim. vzduchu = = — ainl e Tyt Ja
2L L o LI.I | l
R = 1< il
tab.7 | | i , q’_ 2P i y
T Hmotnost’ 1 |
ypP suchého Voda* 3 ==y t
Kotla beténu (L) ' ]
vieas | ‘ ! b [1 h I
16 20 2428 | 5L — = —sp | . kinn
25-40 25 3-3,5 ' L [ pllN"
12DPA | 20 2428 S e | & |j»+ - i
18 DPA ! "
26DPA | 2° 335 ol LN . Lr P H
60 50 6-7 = =
80 85 10,2-11-2 : = % '
100 75 9-10,5 = = = VIGAS 18 DPA
25TVZ 35 4,2-49 po zaliati
# rozrabacia voda (12-14 L/100kg) | |
VIGAS 60

pred zaliatim
UPOZORNENIE:

Vzhladom na funkénost kotla drobné praskliny a trhliny Ziarobeténovej vyplhovej vymurovky nie su chybou.
Problém mézZe spbsobit’ az obnazenie rdr primarneho alebo sekundarneho vzduchu alebo poskodenie trysky. Najma,
ak sa tryska nevymeni v€as mdze déjst az k poSkodeniu vymurovky a oprava je potom naro¢nejSia. Najcastejsie sa
v takomto pripade oprava vymurovky spaja aj s vymenou trysky.

Pracovny postup pri oprave vymurovky:

Pred opravou vymurovky objedname potrebné nahradné diely podla poSkodenia. Potrebné mnozZstvo suchého
Ziarobeténu (tab.7 uvadza hmotnost suchého zZiarobeténu na celd vymurovku), trysky (1), dilataéné viozky (1-A) a
papierové dutinky (3) podla typu kotla (tab.8). Odstranime poSkodeny material tak, aby minimalna hribka vymurovky
bola 3 cm. Odstranime prach a polejeme vodou. Podla typu kotla pouzijeme spodné debnenia. Nasledne
postupujeme podla vyrobného postupu VIMAR uvedeného vysSie. Po 24h odstranime debnenie a mézZzeme kotol
pouzivat.

Pracovny postup pri vymene trysky:

Kénusovy tvar trysky (1) a pouZzitie dilatacnej vioZky (1-A) pri vyrobnom postupe VIMAR prispieva k pomerne
lahkej vymene poSkodenej alebo opotrebovanej dyzy. Najskdr odstranime pévodnu dyzu, oCistime plochy a rohy po
pévodnej dyze, nasledne viloZzime novu trysku. Dbdme na to, aby najpresnejSie zapasovala do pévodného otvoru

3.6.2 Ziarobeténové tvarnice

Ziarobeténové tvarnice pouzivané v kotloch VIGAS su vyrabané zo $pecialneho materialu LACfire 1800/20 SiC, su
vypalené pri teplote 950 °C. Vyznacduju sa vysokou pevnostou a tvarovou stalostou pri vysokych teplotach.

Obr.20

- . Spalovacia komora LAC
Tryska LAC Tryska LAC mala Tehla LAC P45 Kéd ND 0113

Kéd ND 0102 Kéd ND 0101 Koéd ND 0104/A

Tryska LAC — Pouzivana vo vSetkych typoch kotlov VIGAS okrem VIGAS 16 a VIGAS 12 DPA.

Tryska LAC mala — Pouzivana iba pri kotloch VIGAS 16 a VIGAS 12 DPA.

Tehla LAC P45 — Pouzivana vo v8etkych kotloch VIGAS DPA. Vklada sa nad horak a vyuZiva sa ako deflektor.
Spalovacia komora LAC - PouZziva sa vo vSetkych kotloch VIGAS DPA. Vklada sa na peletovy horak.

PoOb=
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3.6.3 Samotové tehly

Samot je material na baze AlOs, ktory je lisovany bud plastickym alebo polosuchym spésobom. Dobre odolava
nahlym zmenam teplét a zvySenym teplotam v podmienkach suchého Ziaru. V kotloch VIGAS su pouzité dva typy
tehal Standardnych rozmerov P4 a P2 a Specialna tvarnica P3.

3 Obr.21

Ly
Y,

| gy
J .. )
2 S N _ P
7 o Kod ND 0104 L -~ Koéd ND 0105 Kéd ND 0107
1. Tehla P4 Pouzivana vo vSetkych spalovacich komorach (popolnikoch) kotlov VIGAS 16 -100.
2. Tehla P2 Pouzivana v teplovzdusnom kotle VIGAS 25 TVZ ako bocna ochrana spalovacieho priestoru a

v kotloch VIGAS 60-100 ako dodato¢na ochrana dna.
3. TvarnicaP3 Pouzivana ako ochrana dna kotlov VIGAS 16, 25, 12 DPA, 25 TVZ a kotloch VIGAS 16 a 12
DPA ako aj bo¢na ochrana zasobnika. V kotle VIGAS 25TVZ ako ochrana ventilatora.

3.7 SPALOVACIA KOMORA (POPOLNIK)

Spalovacia komora sluzi na dohorenie plynov uvolnenych v nakladacej komore (zasobniku). Nachadza sa vzdy
pod tryskou, aby mohlo ddjst k dokonalému premieSaniu so sekundarnym kyslikom a naslednému dohoreniu. Je
vystavovana teplotam az do 1200 °C. Podla typu kotla rozdelujeme spalovacie komory na:

- Zasuvatelné: Pouzivané pre Standardné teplovodné kotle VIGAS
- Zavesné: Pouzivané pre kombinované teplovodné kotle VIGAS DPA

Obr.22

3.7.1 Zasuvatel'na spalovacia komora

Zasuvatelna spalovacia komora mé jednoduchu kon&trukciu.
Skladd zdvoch zakladnych ¢asti, Samotovych tehal P4
a spalovacej komory. V telese kotla je zasunutd na dvoch
kolajni¢kach ,K*“ podla obr.22.

UPOZORNENIE:

Dbajte na to, aby spalovacia komora bola zasunuta dozadu,
na doraz aspodné tehly boli polozené pozdizne podra
obrazku, nie naprie€. Nikdy neprevadzkujte kotol bez
Samotovych tehal P4.

POZ Nazov Kéd ND Pocet P4
1 Samotova tehla P4 0104 -
2 Pre VIGAS 16 0629 5 ks
3 Pre VIGAS 25 a 40 0632 8 ks
4 Pre VIGAS 60 0630 9 ks
5 Pre VIGAS 80 a 100 0631 13 ks
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3.7.2 Zavesna spalovacia komora pre kotly VIGAS DPA

Zavesna spalovacia komora pre kombinované kotly VIGAS DPA sa sklada
z troch Casti. Spalovacej komory LAC (1), ktora je nasadena na peletovom
horaku (2) spredu a tehly LAC P45 (3) ktora je umiestnena na peletovom
horaku zhora. Peletovy horak je zarover zaveseny na peletovom podavacdi (4),
ktory je su€astou peletového zasobnika (5).

UPOZORNENIE:
Pozicie 1,2 a 3 su rovnaké pre vSetky kotly DPA.

Spalovacia komora sa vklada az po spojeni zasobnika (5) s kotlom VIGAS
DPA. V pripade potreby oddelenia zasobnika od kotla je potrebné najskér
rozobrat' Casti spalovacej komory a az nasledne je mozné vysunut zasobnik
(5).

Cistenie spalovacej komory: VVzhladom na to, Ze v peletovom horaku (2) sa
nachadzaju otvory pre vzduch, je potrebné tento 1x za m~=inn =1a%i# A niXictp

, . 8
vyklepanim a vysypanim popola. P
ervq,.:‘;‘E |

.

POZ Nazov Koéd ND | ,:':-\?_ |
1 Spalovacia komora LAC 0113 \"_»gfj 4 E .,\v}
2 Peletovy horak 0633/B o
3 Tehla LAC P45 0104/A LY
4 Peletovy podavac¢ 12,18 DPA 0681
4 Peletovy podavac 26 DPA 0681/A

/,./"\%

i . Obr.23
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3.8 KOMINOVA KLAPKA, KOMINOVE HRDLO A VYMENNIK KOTLA

3.8.1 Kominova klapka

Tesnost’ kominovej klapky (1) je jednou z najddleZitejSich podmienok spravneho
horenia kotla VIGAS. V pripade zniZzeného vykonu, alebo zvySenia emisii v pripade
kontrolného merania je potrebné skontrolovat’ tesnost (dosadanie klapky 1) na
plochu hrdla (7). Tesnost mdzeme zistit poCas prevadzky kotla (klapka musi byt’
zatvorend) tak, ze opatrne zlozime kryt vymennika (11) a sledujeme unik dymu.
Nasledne, az po dohoreni paliva mézeme klapku otvorit’ a dotykovu plochu odistit’.
Mechanizmus kominovej klapky sa sklada ztiahla (9), otoéného ramena (10),
taznej pruziny ( 8) a hriadele - zvarok (2).
UPOZORNENIE:
Klapka musi byt na ramene uchytena volne, tak aby medzi ramenom a maticami,
ktoré su zaistené sami sebou M12 bola medzera min. 1mm. To zabezpedi, ze
klapka bude volnéa a po zatiahnuti tiahla (9) dosadne na celu plochu hrdla (7).

3.8.2 Kominové hrdlo

Kominové hrdlo sluzi na pripojenie kotla VIGAS ku kominovému telesu.
Pouzivaju sa dva rozmery (vonkajSie priemery) podla vykonu a typu kotla:

@ 159 mm pre VIGAS 12DPA,18 DPA, 16, 25, 25TVZ.
@ 194 mm pre VIGAS 26 DPA, 40, 60 80 100.

Sucastou kazdého kotla VIGAS je cidlo kominovej teploty (4) typ PT1000
umiestnené a zaistené zboku vo vsuvke. V pripade kotlov Lambda Control je
z hora naskrutkovana lambda sonda (5) typ BOSCH LSU 4.9.

UPOZORNENIE:

Aby bola zobrazovand kominova teplota spravna, musi byt €idlo vysunuté cca
7mm a pravidelne Cistené od sadzi 1x za mesiac. Postaduje uvolnit skrutku,
vytiahnut' a utriet. Tak isto aj Lambda sondu pri Cisteni vymennika, vZzdy utriet
handri¢kou !

1
|
) U i
L LT/—I 5 —~ .
g "\
"rl_l' \ I Vel 4 6
1 : QI __,ag
L 4
:"\
gvs " tazna pruzina

Kéd ND 0625/A
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3.8.3 Vymennik kotla a jeho Cistenie Obr.25

Vymennik (1) je Cast kotla v ktorej horuce spaliny odovzdavaju teplo : i :
vode, v pripade teplovzdusného kotla VIGAS 25 TVZ obtekajucemu
vzduchu. Vo v8etkych kotloch je rieSeny ako rdrovy zvisly a podfa |
vykonu kotla ako jednoradovy pre VIGAS 16, 25, 40, 12 DPA,
dvojradovy pre VIGAS 25 TVZ, 18 DPA, 26 DPA, 60 a trojradovy pre
VIGAS 100. Len ¢Cisty a nezaneseny vymennik ma vysoku ucinnost.
Preto je potrebné ho pravidelne minimalne 1x za mesiac Cistit’
pripadne skontrolovat.

Poznamka:
To, ze vymennik je zaneseny modzeme pozorovat aj postupnym
zvySovanim kominovej teploty na displeji regulacie.

V pripade poziadavky znizenia vysokej teploty spalin a tym zaroven
zvy8enia ucinnosti kotla, je mozné kotol vybavit ur€enym poctom
turbulatorov (6). Turbuldtory sa vyuZivaju najma v kotloch, kde sa
pouziva velmi suche palivo.

Cistenie vymennika:
Zlozenim zadného kryty (obr.4 — poz.4) sa uvolni pristup ku krytu
vymennika (3). Po povoleni matic (5), mdZzeme otoéit’ drziak (4) o 90°
a opatrne zlozit kryt vymennika (3). Dbame na to, aby sme s krytom
zlozili aj tesnenie vymennika (2). Nasledne prilozenym prislusenstvom
(tanierikom) vycistime rary vymennika. Cez predné dolné dvierka
z priestoru pod vymennikom (A) vyberieme napadany popol.
TIP: V pripade indtalovaného odtahového ventilatora V25 alebo V80 ho
poCas Cistenia ponechame v chode, ¢im obmedzime prasSnost do
priestoru kotolne.
Poznamka:
V pripade, Ze je vymennik extrémne zaneseny pomédzeme si tak, Ze
kotol najskor vykiarime na maximalnu teplotu, pripadne aj s otvorenymi
hornymi dvierkami bez ventilatora a Cistenie vykoname za tepla. Decht
a sadze sa uvol'nia a daju sa l'ahSie odstranit’. V pripade extrémne
zaneseného kotla v kratkom Case je potrebné odstranit’ pri¢inu, ktorou
mbze byt:

- mokré palivo,

- zaneseny komin, nizky kominovy tah, mala vyska komina,

- malo vzduchu od ventilatora, zanesené lopatky (kap.3.4.1),

- nespravne nastaveny sekundarny vzduch (kap.3.5),

- zanesené vedenie primarneho vzduchu (kap.3.9),

- netesnost’ kominovej klapky (kap.3.8.1). Turbulator

3.9 VEDENIE PRIMARNEHO VZDUCHU

Vedenie primarneho vzduchu (1) sldzi na privod potrebného mnozstva vzduchu do nakladacej komory. V kotloch
VIGAS je demontovatelné pre pripad lahkého Cistenia. Od ventilatora je vzduch vedeny cez otvor (5) do priestoru (4)
v pripade kotlov VIGAS 12 DPA az 40 a nasledne do vedenia (1). V pripade kotlov VIGAS 60 az 100 je vzduch
vedeny aj rurou (2) do zadného vzduchovania.

Na Cistote a priechodnosti primarneho vedenia je zavisly vykon kotla. Preto je ho potrebné min. 1x za sezénu
skontrolovat’ a o istit. Ak sa vo velkej miere ako palivo pouzivaju piliny, alebo drobné odrezky je potrebné vedenie
kontrolovat’ €astejSie. Obr.26

Jednoradovy Dvojradovy Trojradovy
vymennik vymennik vymennik
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3.10 CHLADIACI BEZPECNOSTNY VYMENNIK

Chladiaci bezpec€nostny vymennik (1) spolu s %“ odpustacim
ventilom Honeywell TS131 sluZzi na ochranu teplovodnych kotlov
VIGAS proti prehriatiu, najma v pripade vypadku elektrickej energie
alebo pri poruche kotlového cerpadia.

Je vyrobeny z medenej rury @18mm a osadeny v telese kotla
pomocou dvoch Specialnych natrubkov (2) s vnatornym zavitom %“.
Vymennik je utesneny pritlaenim vsuvky (3) na podlozku (4)
a tesniaci O-kruzok (5).

UPOZORNENIE:
Pri montazi odpustacieho ventilu TS131 (3) dbame na to, aby

Obr.27

/i
nedoslo k povoleniu vsuvky (3), ¢o mdze mat za nasledok '
netesnost spoja. Ventil indtalujeme tak, aby chladiaci vymennik nebol
pod tlakom chladiacej vody. A
TIP: Sipka na ventile musi smerovat’ do kotla. :

Na ventil TS131 privedieme vodu. Z druhej, volnej vsuvky (2)
vyvedieme potrubie do odpadovej kanalizacie. Do %2 natrubku (6)
utesnime vlozku ventilu TS131, do ktorej nasledne zasunieme
kapilaru ventilu.
Odpustaci ventil je riadeny teplotou vystupnej vody z kotla. Ak teplota
vystupnej vody dosiahne 95°C, ventil sa otvori. Pretekajuca voda
absorbuje teplotu z kotla a tym zabrani prehriatiu prip. poskodeniu
kotla.
3
20
- Odpustaci ventil TS131 %«
O 3 Kéd ND 0645
* Vsuvka % 4+5 spolu
Kéd ND 0665 Kéd ND 041
3.11 TEPELNA IZOLACIE KOTLA Y Obr.28
Tepelna izolacia kotla je vyrobena z mineralnej viny NOBASIL. Hrubka, g <3
podfa jednotlivych €asti je od 2cm do 5cm. Boky kotla (1) a (2) su na servis Ry
dodavané bez vyrezanych otvorov, tie sa musia dorezat na mieste. |
1| I
Pozicia podra obr.28 Tab.8 .
TYP KOTLA 1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 7
Kéd nahradného dielu (ND) B |
VIGAS 16 0835/A 0802 0805 0838 ) ‘
VIGAS 25 0807 0801 0803 0839 ¢ ‘
VIGAS 40 0813 0812 - 0840 o ;
VIGAS 60 0823 0816 5 / R
VIGAS 80 0817 | 0818 - 0841 ~ ¥
VIGAS 100 0831 0824 \
VIGAS 12 DPA 0835/A 0832 0805 - ‘\2
VIGAS 18 DPA 0807 0801 0803 - ) 2
VIGAS 26 DPA 0813 0812 ‘ \"6
VIGAS 25 TVZ 0807 0802 | 0804 | 0806 | 0838
Z Nazov

NouhswNn=a O

Izolacia bok Favy
Izolacia bok pravy
Izolacia vrch predny
Izolacia vrch zadny
|zolacia zadok
Izolacia dno

lzolacia za ventilator
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4. PELETOVY ZASOBNIiK KOTLOV VIGAS DPA

Zasobnik kotlov VIGAS DPA sa vyraba v troch velkostiach. Pre
kotol VIGAS 12 DPA, 18 DPA a26 DPA. Sklada sa z dvoch
zakladnych Casti:

1. Peletova zakladna,

2, Kryty zakladne.

Peletovy zasobnik je vzdy dodavany spolu s kotlom. V pripade
prechodu cez zuUZeny priestor afah3ej manipulacie je mozné
zasobnik oddelit od kotla.

Postup demontaze zasobnika:

Krok 1: Otvorime spodné dvierka kotla a nasledne zlozime zavesnu
spalovaciu komoru pozri kap.3.7.2.

Krok 2: Zlozime predny kryt zasobnika. Odpojime hadicu vzduchu
(4), konektor ventilator (1), konektor servopohon (2). Z peletového
Expandera odpojime konektor komunikacia (3) a napajanie L,N,PE
(5).

Krok 3: ZloZzime zadny kryt zdsobnika. Pomocou vidlicového kfu¢a 19
alebo pomocou GOLA sady odskrutkujeme obidve matice (6).
Nasledne vytiahneme predlZzovacie valCeky, ktoré sa nachadzaju pod
maticami. Pomocou 2 pracovnikov odsunieme zasobnik od kotla.
UPOZORNENIE: Pri odsuvani nadrze postupujte opatrne a
kontrolujte vodice, aby nedo$lo k zachyteniu vodiGov a pripadne k <
poskodeniu nasilnym tahanim.

>

Obr.29

= POZ Zakladné rozmery (mm)

= 12 DPA 18 DPA | 26 DPA

= A 660 830

. B 560

C 1400 1600
D 1860 2170
E 1015
1 Peletova zakladna
2 Kryty zdkladne

4.1 Peletova zakladna

Zakladiia peletového kotla VIGAS DPA sa
vyraba v dvoch velkostnych rozmeroch. Pre kotly
VIGAS 18 DPA a 26 DPA je spolo€na, rozmer (A)
je 830 mm a pre kotol 12 DPA je rozmer (A) 660
mm. Sklada sa zo siedmich zakladnych €asti:
Peletovy podstavec,

Peletovy nasypnik, 2 i
Motor, prevodovka a $nek, -
Rozdelovac¢ vzduchu,

Peletovy podavac, 3 ~
Zapal'ovacia Spirala,
Peletovy Expander.

NooaprwN=
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4.1.1 Peletovy podstavec

Zaklad podstavca tvori masivny zvarok (1), ktorého sucastou je
pripojovacia priruba spojena so zvislo umiestnenou nohou na ktoru
sa nasledne pripaja peletovy nasypnik.

Noha podstavca ma otvor pre vlozenie bezpe€nostného turniketu
(4) Kéd ND 0634/A. Zboku sa na hriadel turniketu nasadia loZiska
(7) Kéd ND 0677 a pomocou skrutiek M6-16 sa upevnia. Na konce
hriadela sa osadia ozubené kolesa. Vacsie (5) s poctom zubov 32z
Kod ND 0641/A a menSie (6) s potom zubov 11z Kéd ND 0641/A
a pomocou skrutky M6-16 a podlozky @6x30 sa upevnia. Turniket
sa prekryje krytkou (3) a zaisti prirubou (2).

V pripade potreby je mozné zlozenim priruby (2) a krytu (3) turniket
skontrolovat'.

Sucastou podstavca su nastavitefné nohy (8), pomocou ktorych je
mozné cely peletovy zasobnik vycentrovat.

4.1.2 Peletovy nasypnik

Zaklad nasypnika tvori zvarok z plechu HR1,5mm a prirubou na
pripojenie k peletovému podstavcu. Do nasypnika sa vlozi Snek (4)
Kéd ND 0637/A a nasledne sa zboku nasadia loziska (2) Kéd ND
0677 a pomocou skrutiek M6-16 sa upevnia. Jeden koniec hriadela
sa zaisti poistnym krizkom DIN 471 16x1 a na druhy sa nasadi
ozubené koleso 32z Kéd ND 0641/A. Pomocou skrutky M6-16
podlozky @6x30 sa upevni.

Po spojeni nasypnika s podstavcom sa na ozubené kolesa
nasadi prevodova retaz Kéd ND 0660/B s poétom ¢lankov 40.
Rury (5) sltzia na zasunutie a zaistenie senzorov ultrazvuku.

4.1.3 Motor, prevodovka Snek

Pohonnym mechanizmom kotlov VIGAS DPA je motor
s prevodovkou Typ TTM 203 (1) Kéd ND 0640/A. Do prevodovky
je nasadeny Snek (6) K6d ND 0636/A a zaisteni dvomi poistnymi
krazkami (4) DIN 471 16x1 aperom DIN 6885 5x5-20.
K peletovému podstavcu je potom nasledne pripojeny pomocou
priruby (2) azakrytovany pomocou plechu (3). Po spojeni
s podstavcom sa na ozubené kolesa nasadi prevodova ret'az Kod
ND 0660/C s poétom élankov 42.
UPOZORNENIE:
V pripade vymenu Sneku sa odporu¢a demontovat prirubu (2) od
peletového odstavca a az nasledne demontovat Snek (6).
Snek (6) — dizka 600mm NOVY TYP
Viac kap. 4.1.5 Peletovy podavac.

4.1.4 Rozdelovac vzduchu Obr.34

Rozdelova¢ vzduchu je vyrabany v dvoch velkostiach pre
VIGAS 12 a 18 DPA (2) apre 26 DPA (7). Je to zariadenie, 4
ktoré rozdeluje vzduch od ventilatora (1) do kotla VIGAS DPA
a peletového podavaca pomocou servomotora (5). Servo ovlada
klapku (10) na zaklade zvoleného paliva:

DREVO - vzduch smeruje do hadice (3) alebo (8).

PELETY- vzduch smeruje do hadice (4) alebo (9).

TIP:

Na servomotore (5) sa nachadza bod ,,magnetic gear release“,

na ktory ked priloZime magneticki Cast oranzovej krytky :
servomotora dbjde k uvolneniu poistky pohybu drZiaka osky. 1
Nasledne zasunutim skrutkovaca do drazky na klapke (10)
modzeme otacat volne oskou a vyskuSat jej lahky chod. Poloha
klapky v ktorej sa zaisti nie je dolezita, lebo po pripojeni kotla do
elektrickej siete sa vykona RESET polohy serva pri ktorom sa
vyuzivaju krajné polohy. Reset polohy sa vykonava vzdy pri
vypadku elektrickej siete, zmene paliva alebo kazdych 24H.
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UPOZORNENIE 1:

Pri zvoleni paliva ,,DREVO“ je mozné nastavit pootvorenie
klapky (10) tak, aby malé mnozstvo tzv. tretieho vzduchu islo
priamo do spalovacej komory kotla, o vyrazne zniZzuje emisie
a zvySuje ucinnost kotlov DPA.

Nastavenie konstanty otvorenia MENU 7.19 ,,SPECIALNE
NASTAVENIA KOTLA“

UPOZORNENIE 2:

Pri zvoleni paliva ,DREVO" pogas vypadku elektrickej siete
alebo po vypnuti kotla ,OFF* prejde klapka do polohy
LPELETY*, &im zabrani prudeniu vzduchu tahom komina
a tym horeniu kotla.

v

OloNogAWN=O
N

Nazov Kod ND
Ventilator EBM 108 pre 12 -18 DPA 0514
Rozdelovaé vzduchu 12-18 DPA -
Hadica OREGON @45 — 300 mm -
Hadica OREGON @45 — 350 mm -
Servo BELIMO 24V 3008
Ventilator EBM 120 pre 26 DPA 0516
Rozdelovaé vzduchu 26 DPA -
Hadica OREGON @50 — 300 mm -
Hadica OREGON @50 — 300 mm -
Klapka vzduchu -

-
o

4.1.5 Peletovy podavac¢ ,,NOS“ Obr.35

Peletovy podavac je zariadenie ktoré sa
vyraba v dvoch velkostiach. Pre VIGAS
12 a 18 DPA (1) a pre VIGAS 26 DPA
(3). V skutoCnosti sa liSia iba v priemere
pripojovacej rury. Pre 12 a 18 DPA @45
apre 26 DPA @50. Nové typy sa
dodavaju v skratenej velkosti Sneku
s dizkou 600 mm. Povodna dizka $neku
bola 770 mm. Funkéné Casti podavaca,
ktoré su vystavené vysokym teplotam su
vyrobené z vysokopevnej Ziaruvzdornej
ocele.
POZNAMKA PRE SERVIS:
Dévodom konstruk&ného skratenia bolo vyhnut sa prechodu
osi Sneku cez spalovaci priestor, odstranit pripadné ohnutie
Sneku a podavala vplyvom vysokej teploty atym zaroven
obmedzit’ pripadné piskanie Sneku.

V pripade vymeny podavaca (nosa) je mozné pbévodny
Snek ponechat, len ho skratit 0 1770 mm na rozmer 600 mm
a stary poskodeny podavac nahradit novym podla typu kotla.

7

POZ Nazov Kéd ND
1 Peletovy podavacé VIGAS 12 a 18 DPA 0681/B
2 | Snek podava&a 600 mm 0636/B
3 | Peletovy podava¢ VIGAS 26 DPA 0681/C
4 Peletovy podavac¢ 12 a 18 DPA stary typ 0681
- Peletovy podavac 26 DPA stary typ 0681/A
5 | Snek podavada 770 mm stary typ 0636/A
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4.1.6 Zapalovacia Spirala Obr.36

Zapalovacia Spirala (1) sluzi na zapalenie peliet. Je to spotrebny
material zavisly na poéte zapalovani. Dizku &asu v zapnutom
stave je mozné pozriet v MENU 7.19 “SPECIALNE SERVISNE
NASTAVENIA KOTLA*.

VYMENA SPIRALY:

V pripade nefunk&nosti Spirdly odpojime kotol od elektrickej
siete, nasledne vyberieme 3piralu z podavaca. Odskrutkujeme
kryt (3), odpojime kontakty a stiahneme kryt (2). Ten nasadime .
na novu $pirdlu. Pripojime kontakty a opatrne zaskrutkujeme
kryt (3). Novu $piralu zasunieme do podavaca. m

Zapal'ovacia Spirala
Koéd ND 0638

4.1.7 Peletovy Expander

Vyst
Peletovy Expander je zariadenie pre ysuPY

pripojenie vstupov a vystupov kotla DPA.

Vstupy Popis
UR Senzor ultrazvuk prijimac
uT Senzor ultrazvuk vysielag

™ Teplomer Motor
D Dvierka (prepojka)
Vystupy Popis
LS Motor Sneku-Faza 230V
NS Motor Sneku-Nula
PE Napajanie-Zem
L Napajanie-Faza 230V

N Napdjania-Nula

LZ Zapalovacia Spirala-Faza
NZ Zapalovacia Spirala-Nula
PE Motor Sneku-Zem

Senzor ultrazvuk vysiela¢ UT Senzor ultrazvuk prijima¢ UR
Kod ND 4011 Kod ND 4010

S % 4
< i 418

Teplomer MOTOR typ KTY
Kéd ND 1004

Ultrazvukové snimaée UT a UR slUZia na meranie stavu peliet v zasobniku. V pripade, Ze sa ,vidia“ znamena to, Ze
uroven hladiny peliet klesla na minimum. Tento stav je signalizovany obsluhe na grafickom displeji symbolom e
Sucasne sa v informa¢nom riadku zobrazi t':asI (napr.4:16), po uplynuti ktorého déjde k odstaveniu kotla. Tento stav je
zobrazeny symbolom prazdneho zasobnika “~“ a vypisom ,END“. V pripade doplnenia zasobnika peletami nad
uroven senzorov sa zobrazi symbol plného zasobnika a kotol pokracuje d'alej v horeni.

UPOZORNENIE:

V praxi sa €asto stava, Zze aj napriek plnému zasobniku je na displeji zobrazeny symbol %v a kotol sa odstavuje.
V takomto pripade je potrebné skontrolovat’ upevnenie vodi¢ov obidvoch ultrazvukovych senzorov, lebo ak
su blizko silovych vodi¢ov ventilatora alebo zapalovacej Spiraly dochadza k ruseniu signalu.

Teplomer motora $neku méa bezpeénostnu funkciu. Cidlo teplomera je zasunuté 1@:59 59.7°C
v chladiacom rebre motora. Pri prehriati motora prevodovky nad 80 °C dojde U ,

k odstaveniu kotla a na displeji sa zobrazi vypis prehriatia s aktualnou teplotou. l e g7°Cll l L)
V takomto pripade je potrebné skontrolovat, €i nedoslo k zablokovaniu turniketu, AN R
Sneku a pod. kap.4.1. T
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5. RIADIACI SYSTEM KOTLOV VIGAS - AK 4000

Riadiaci systém AK 4000 je charakteristicky ovladacim panelom
(AK4000 D), ktory je pouzity vo vSetkych typoch kotlov VIGAS.
Riadiaci software nahraty v ovladacom paneli AK400 D umoznuje
nastavit konfiguraciu podfa typu a vykonu kotla. VZdy je default
konfiguracia pre kotol VIGAS 25. Preto je dblezité, aby pri
vymene ovladacieho panela AK 4000 D bol nastaveny v servisnych
nastaveniach (viac v MENU 7.11) typ kotla zhodny s typom kotla
uvedenom na vyrobnom Stitku.

Spojenim ovladacieho panela AK 4000 so silovou €éast'ou vznikne
komplexny riadiaci systém kotlov VIGAS. Podla typu pouzitej
silovej Casti je systém ureny pre kotly:

1. VIGAS STANDARD A VIGAS TEPLOVZDUSNY Displej AK 4000D
2, VIGAS LAMBDA CONTROL Kod ND 4001
3. VIGAS DPA KOMBINOVANE DREVO-PELETY
5.1 SILOVA DOSKA PRE VIGAS STANDARD A VIGAS TEPLOVZDUSNY
V kotloch VIGAS STANDARD a TVZ sa pozivaju 3 typy silovych Obr.39
dosiek:
1. AK 4005 S Kod ND 4002/A
2, AK 4001 S — uz sa nevyraba, nahradou je AK 4005 S +
prepojka
3. AK 4000 S - uz sa nevyraba, nahradou je AK 4005 S +
prepojka

UPOZORNENIE:
Silova doska AK 4005 S ma pre pripojenie modulu teplomerov
trojpinovy konektor!!!!

V pripade vymeny silovej dosky Standardného alebo
teplovzdusného kotla je k dispozicii uz len silova doska AK 4005S.
Aby bolo mozné nahradit silové dosky AK 4001S a AK4000S je
potrebné k AK 4005 S objednat aj prepojku teplomera (Kod ND
3040) ktora je ukoncena trojpinovym konektorom. Teplomer kotla
UNI, teplomer spalin a STB poistka ostava p6vodna. AK 4005S
V pripade poskodenej kabelaZe modulu pre pripojenie teplomerov Kéd ND 4002/A

Modul pre pripojenie Prepojka teplomera Modul pre pripojenie Teplomer kotla UNI Teplomer spalin
teplomerov s konektorom Kéd ND 3040  teplomerov bez konektoru Kod ND 3026 Kéd ND 3032
Kod 3022/A Kratky Kod ND 3022 Kratky
Kod 3023/A Dihy Koéd ND 3023 Dlhy

CERROLD | |
EIFALTTIHG FhH MRTCH PLRE | B
RAUCHYIRTLATIR WASSERFUMPE | &

o
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5.2 SILOVA DOSKA PRE VIGAS LAMBDA CONTROL

V kotloch VIGAS LAMBDA CONTROL sa pozivaju 2 typy silovych dosiek podfa typu pouzitej LAMBDA SONDY:

1. TYP Lambda sondy - LSU 4.9 silova doska AK 4005 LSU - Kéd ND 4003/A

2. TYP Lambda sondy - LSM 11 silova doska AK 4000 SL - Kod ND 4003

UPOZORNENIE:

V pripade vymeny silovej dosky dbajte na objednanie spravneho typu so spravny kédom ND podla typu
pouzitej Lambda sondy. Obr.40

5.2.1 AK 4005 LSU pre Lambda sondu LSU 4.9

Vzhladom na to, Ze firma BOSCH ukonéila vyrobu Lambda
sondy typu LSM 11 a nahradila ju typom LSU 4.9 sme museli
pristupit’ k vyrobe novej silovej dosky s oznaenim AK 4000 LSU.
Zaciatok pouzivania v kotloch VIGAS od 20.10.2017.

Vzhladom na ulahCenie montaze a pripadnému riziku zamene
vodiCov pri vymene dosky bola nova silova doska osadena tromi
konektormi pre pripojenie kabla lambda sondy, kabla servopohonu g%
a modulu teplomerov a zaroveh svorky pre pripojenie silovych Casti
boli tiezZ nahradené dvomi odnimatelnymi konektormi.
UPOZORNENIE:

Pri manipulacii s konektormi vzdy skontrolujte odpojenie kotla ZiEEEELEE 6
od elektrickej siete. AK 4005 LSU
Dve 1,5V batérie velkosti AA sa vyuzivaju pri vypadku Koéd ND 4003/A
elektrickej energie na presun servoklapky do zatvorenej polohy. L ]
Pozri kap. 3.5.2 aobr.16. Zabrani sa tak horeniu kotla tahom Modul pre pripojenie teplomerov a kabel

komina. Zivotnost batérii je preto zavislda na poéte vypadkov ~ Pre lambda sondu su vyvedené dozadu na
elektrickej siete. Stav vybitia batérii je zobrazovany na displeji  Kryt boku kotla.
vlavo hore.

Kable a sucasti regulacie AK 4005 LSU

Lambda sonda LSU 4.9 Kabel pre LSU 4.9 Kabel k servopohonu Modul pre pripojenie teplomerov
Kod ND 3009/A Kéd ND 3024/A kratky * Kaéd ND 3013/A Kod 3022/A kratky *
Kéd ND 3035/A dlhy Kaéd 3023/A dihv

Kabel k ventilatoru Kabel k ventilatoru Sada kablov k STB STB poistka
Koéd ND 3010 kratky * Kod ND 3011 dihy * poistke Kéd ND 3029
Koéd ND 3015

* Kratky — pre VIGAS 16-40 LC
Dlhy — pre VIGAS 60-100 LC

Teplomer kotla UNI Teplomer spalin
Kéd ND 3026 Kéd ND 3027

33



SERVISNA PRIRUCKA

5.2.2 AK 4000 SL pre Lambda sondu LSM 11

Silovd lambdovd doska AK 4000 SL je k dispozicii ako
nahradny diel pre kotly VIGAS LC s riadiacim systémom AK4000, "E TS “
kde bola pouzita lambda sonda typ LSM 11. Ma podobnu
konstrukciu ako silova doska AK 4000 S, ale zakladny menic
napajania bol nahradeny externym napajacim zdrojom RS 25-12.
Dve 1,5V batérie velkosti AA sa vyuzivaju pri vypadku elektrickej
energie na presun servoklapky do zatvorenej polohy. Pozri kap.

3.5.2 aobr.16. Obidva moduly su vyvedené dozadu na kryt boku
kotla.

Kable a sucasti regulacie AK 4000 SL AK 4000 SL
Kod ND 4003

Lambda sonda LSM 11 Modul pre pripojenie Modul pre pripojenie teplomerov Kabel k ventilatoru
Kéd ND 3009 Lambda sondy Kéd ND 3022 Kratky Kéd ND 3010
Kod ND 3024 Kratky Koéd ND 3023 Dlhy

Kéd ND 3035 Dihy

Kabel k ventilatoru Sada kablov k STB STB poistka Kabel k servopohonu
Kéd ND 3011 dlhy * poistke Kéd ND 3029 Kéd ND 3013
Kéd ND 3015
Teplomer spalin Zdroj napajania RS 25 Sada kablov Teplomer kotla UNI
Kéd ND 3027 pre AK 4000 SL k zdroju RS 25 Kod ND 3026
Kod ND 4004 Kéd ND 4005

5.3 SILOVA DOSKA PRE KOMBINOVANE KOTLY VIGAS DPA

V kombinovanych kotloch VIGAS DPA sa pozivaju 2 typy silovych dosiek:
1. TYP AK 4005 LSU - Kéd ND 4003/A - zacala sa pouzivat’ od 10.2017
2. TYP AK 4000 SL - Kéd ND 4003 — pouzivana do 10.2017
Pouzita kabelaz a sucasti pre jednotlivé typy pouzitej silovej dosky su uvedené vyssie.
UPOZORNENIE:
- V pripade vymeny silovej dosky dbajte na objednanie spravneho typu so spravhym kédom ND podla typu povodnej
pouzitej silovej dosky,
- V kombinovanych kotloch VIGAS DPA sa Lambda sonda nepouziva.
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5.4 STB POISTKA

VSetky teplovodné kotly VIGAS su vybavené nevratnou bezpecénostnou
tepelnou poistkou STB (1). Sluzi na odpojenie tlacného ventilatora od elektrickej siete
pri prehriati kotla nad teplotu 95 °C. Na displeji je tento stav zobrazeny vypisom ,,!!!
STB !!!* a blikajucou ¢ervenou LED diédou.

Podmienkou zrusenia stavu ,,!!! STB !l!“ je:

- teplota kotla musi klesnut pod 60 °C,

- az nasledne je mozné mechanicky zatladit RESET tlagidlo (A). Zelené RESET
tlaCidlo sa nachadza pod plastovou krytkou. Vypis Il STB !I! nakoniec zruSime
potvrdeni tladidla ,ENTER® na ovladacom paneli.

UPOZORNENIE:

STB poistka kéd ND 0215 sa pri Castych vypnutiach vyznalovala postupnym

znizovanim vypinacej teploty. RieSenim je pootocenie Cervenej skrutky (nudzovy

stav) v smere hodinovych ruciciek o 1 otacku na telese poistky.

V pripade vymeny STB poistky musime najskér uvolnit vrchny predny kryt

(kap.3.2.1), aby bolo mozné vytiahnut kapilaru STB z rarky ,B“. Potom odpojime

elektrické vodi¢e k STB, uvolnime maticu pri (A) a poistku vymenime.

STB poistka
Kod ND 3029

5.5 TEPLOMER KOTLA typ KTY

Teplomer kotla typ KTY je suCastou kazdého kotla VIGAS. Na silova dosku
riadiaceho systému AK 4000 je pripojeny vzdy na kontakty T1. Cidlo teplomera je
zasunuté spolu s kapilarou STB poistky v rurke (B obr.42).

V pripade vymeny teplomera KTY musime najskdr uvolnit vrchny predny kryt
(kap.3.2.1), nasledne vytiahneme z rarky (B) €idlo teplomera spolu s kapilarou STB
poistky. Teplomer odpojime z kontaktov T1 a vymenime. Cidlo KTY spolu s kapilarou
STB zasunieme do rurky (B), zalozime vrchny kryt a pripojime na kontakty T1.

Chyba teplomera je zobrazena na displeiji:

{1 Error| [** = AK4000S T11||*
| -

leia > AK4000S T11

Skrat teplomera T1

Porucha teplomera kotla T1 Rozpojeny teplomer T1

5.6 TEPLOMER SPALIN typ PT1000

Teplomer spalin typ PT 1000 je sucastou kazdého kotla
VIGAS. Teplomer sa pripaja do modulu pre pripojenie teplomerov (1)
na kontakty oznacené ,SMOKE-ABGAS“. Cidlo teplomera sa
zasUva do kominovej vsuvky ktora, je naskrutkovana v kominovom
hrdle.

V pripade poruchy teplomera (ﬁf,ﬁ Error) je potrebné teplomer
vymenit. Uvolnime skrutku na vsuvke teplomera, teplomer Teplomer spalin
vytiahneme. Otvorime kryt s oznaenim ,, Temp.sensor B“ Kod ND 3027
a odpojime kontakty ,SMOKE-ABGAS“. Teplomer vymenime.

UPOZORNENIE:

Pri vymene dbajte na osadenie teplomera vo vsuvke ,,7mm®.

STB poistka
Kod ND 0215

Obr.43

Teplomer kotla UNI
Kod ND 3026
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“t = AK4000S T2 | |** = AK4000S T2

Porucha teplomera spalin T2 Rozpojeny teplomera spalin T2 Skrat teplomera spalin T2

5.7 TEPLOMER AKUMULACNEHO ZASOBNIKA typ KTY Obr.45

Teplomer AKU nadrze je doplnkové prislugenstvo regulaéného systému AK 4000, — g,
Pred jeho inStalaciou je potrebné najskér nastavit hydraulicki schému ,,Schéma 1“
v konfiguracii kotla (pozri MENU 7.14). V zdkladnom prevedeni (bez Expandera) sa

pripaja na kontakty ,,TANK-SPEICHER. V pripade vyuzitia Expandera sa pripaja na . = .
modul Expandera podla zvolenej schémy (pozri MENU 7.14). P
UPOZORNENIE: #
Standardne je v kotloch VIGAS prednastavena schéma ,,Schéma 0“. Pri tejto schéme je
kontakt ,,TANK-SPEICHER*“ vyuzivany pre pripojenie izbového termostatu. V pripade .
ak nie je IT zapojeny, musi byt na kontakte ,, TANK-SPEICHER* vioZena prepojka.
AZ po zvoleni ,,Schéma 1“ je mozné vykonat inStalaciu teplomera. Kontakty ,, TANK-
SPEICHER“ uvolnime, prepojku odstranime a pripojime teplomer AKU zasobnika.
UPOZORNENIE: ()
Cidlo teplomera AKU zasobnika sa umiestriuje vzdy do
najvyssej ¢asti AKU zasobnika. [} ¢
o
® 0
R y

AKU zésobnik

m— E Teplomer AKU zasobnika
Modul teplomera ,,B“ Kod ND 3032

5.8 1ZBOVY TERMOSTAT

Izbovy termostat je doplnkové prisluSenstvo regulaéného systému AK 4000.
Pripojenim izbového termostatu sa zvySuje komfort obsluhy kotla, znizuje
spotreba paliva atym predlZzuje interval medzi dokladanim paliva. Pred jeho
inStalaciou je potrebné najskdr skontrolovat nastavenie hydraulickej schémy
v konfiguréacii kotla (pozri MENU 7.14). lzbovy termostat vyuZiva ,,Schéma
0,424 “3“ a ,,4%.

UPOZORNENIE:

Standardne je v kotloch VIGAS prednastavena schéma ,,.Schéma 0“. Pri
tejto schéme je kontakt ,,TANK-SPEICHER" v module teplomera ,B vyuZivany
na pripojenie izbového termostatu. V pripade ak nie je IT zapojeny, musi byt na
kontakte ,,TANK-SPEICHER* vlozena prepojka (obr.46).

Pri instalacii IT uvolnime kontakty ,,TANK-SPEICHER* , prepojku odstranime
a pripojime vodic¢e z izbového termostatu.
UPOZORNENIE: Kontakt ,, TANK-SPEICHER* je beznapatovy, spinaci.

Pri rozpojenom kontakte ,,TANK-SPEICHER“ je na displeji zobrazeny vypis
,OFF [a“. Vtakomto pripade sa postupne utlmi vykon kotla. Stav kotla je
zobrazovany symbolom ,Z&k‘. Po opatovnom zopnuti izbového termostatu kotol _ =
prejde do rezimu ,Rozkurovanie® pri palive drevo, alebo do rezimu ,Zapalenia“ pri Modul teplomera ,,B*
palive peleta. Viac v navode kotla.
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6. DOPLNKOVE PRISLUSENSTVO KOTLOV VIGAS

6.1 Odt’ahovy ventilator spalin

Odtahovy ventilator spalin ,2“ slizi na obmedzenie Uniku
dymu do priestoru kotolne pri prikladani paliva do kotla VIGAS.
V pripade, ak komin nespifia minimalne rozmery ,A“ a ,B"
odporu€ame instalovat odtahovy ventilator spalin podla typu
kotla.

InStaluje sa medzi vystupné kominové hrdlo kotla a kominové
teleso. Kondenzator ,3“ sa montuje na bok krytovacieho plechu
kotla. Elektricky sa pripoji do silovej jednotky na kontakty
s oznagenim , X1 “,

UPOZORNENIE:

V MENU 7.11 je potrebné nastavit’ volbu na ,yes"“.

V takomto pripade riadiaci systém AK 4000 prispésobi
ovladanie kotla s odtahovym ventilatorom. Viac v navode kotla.
Dodava sa v dvoch velkostiach podla priemeru kominového
hrdla.

V25 (kéd ND 0507) — pre kotly VIGAS 12DPA, 16,18 DPA, 25,
V80 (kod ND 0508) — pre kotly VIGAS 26 DPA, 40, 60, 80,
100.

TYP KOTLA Min A Min B

VIGAS 16,12 DPA,18 8m 160 mm

DPA,25

VIGAS 26 DPA, VIGAS 40 8 m 200 mm

VIGAS 60,80,100 12m 200 mm
TYP VENTILATORA

ROZMER (mm) V25 V40

C - vnutorny priemer 161 198

D - vonkajsi priemer 159 203

E 385

F 235

G 335 | 370
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6.2 Riadiaci systém EXPANDER AK 4000

6.2.1 Expander AK4000 — technicky popis

Expander AK4000 je doplnkové prislusenstvo k regulacii kotla AK4000. RozSiruje moznosti riadiaceho systému kotla
o riadenie jednotlivych okruhov Ustredného kurenia (UK) vratane regulécie teploty teplej uZitkovej vody (TUV) pri
vyuziti viacerych zdrojov tepla. Umozniuje riadit UK pomocou izbového termostatu, ekvitermickej regulacie (podla
vonkajSej teploty) alebo ich kombinaciou. Umozniuje ovladat externy kotol (plynovy alebo elektricky), Cerpadlo
teplovodného krbu alebo solarny systém spolu s AKU nadrzou. Expander AK4000 je dodavany v setoch. Pre
jednotlivé schémy zapojenia je dodavany ako zakladny set (kéd ND 5001) alebo dvojity set (kéd ND 5002). V
zasade plati, ze zakladny set ovlada jeden zmieSavaci okruh a dvojity set ovlada dva zmieSavacie okruhy. Skrinku
Expandera je preto potrebné montovat na stenu blizko ovladanych okruhov a riadiacej jednotky kotla AK4000 tak,
aby ni¢ nebranilo privedeniu dalSich kablov a teplomerov. Expander potrebuje samostatné napajanie 230V/50Hz.

P’ —
l*
|
¢
Zakladny set — (kéd ND 5001) Dvojity set — (kéd ND 5002)
Zakladny set obsahuje: Dvojity set obsahuje:
1x Modul Expandera AK4000E 2x Modul Expandera AK4000E
2x Teplomer typ KTY - 1,5m 3x Teplomer typ KTY - 1,5m
1x Teplomer vonkajsi (bez pripoj. vodi¢a) 1x Teplomer vonkajsi (bez pripoj. vodi¢a)
1x Kabel prepojovaci AK BUS E - 4m 1x Kébel prepojovaci AK BUS E - 4m
1x Sietova privodna Snura EU, 230V 1x Sietova privodna Snura EU, 230V

6.2.2 Instalacia systému Expandera

Zasuvka 4P4C pre pripojenie
komunikacného kabla AK BUS E na silovej
doske AK4000.

UPOZORNENIE:
Nepripéajajte Expander AK4000 do siete 230V pred
dokoncenim montéze kablov (teplomerov, ¢erpadiel,

servo).' o ' o Cez otvor na boku vrchného krytu kotla vsunieme kabel AK
Po pripojeni  kotla do siete 230V a prepojeni BUS E a nasledne zasunieme do volnej zasuvky na silovej
Expandera AK4000 cez AK BUS E bude aktivna len doske AK4000. Pri kotloch DPA je potrebné vyuzit zasuvku

komunikacia s displejom kotla, aby bolo mozné zistit
pozicie vstupov a vystupov MENU 7.15, pripadné
chyby MENU 4.

na module peletového expandera AK4000EP, ktory sa
nachadza pod zasobnikom peliet (obr.29).
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6.2.3 Zakladné ¢asti riadiaceho systému Expandera AK4000
6.2.3.1 Modul Expandera AK4000E

Modul Expandera AK 4000E je zakladnym prvkom kazdého setu. Pozostava zo Styroch vstupov a vystupov. VyuZitie
jednotlivych vstupov a vystupov je podmienené aktualne zvolenou schémou a konfiguraciou (MENU 7.14) riadiaceho
systému AK4000 na kotle VIGAS.

qg 2 1. Konektor zbernice BH BUS. Zbernica

L4 TETRLo zabezpecCuje komunikaciu medzi kotlom
§D§D | F | a modulom Expandera, v pripade dvojitého
N N |§§§§ setu aj medzi modulmi Expandera.

4321 izbového termostatu. Viac v tabulke
‘P pEDRR . -
3 Address Expander elektrického zapojenia: Vstupy, vystupy. Menu

@\ 2. Styri vstupy pre pripojenie teplomerov alebo
@—\H?"—l >~ 715

—J - .
) ) ) FUSE "* 3. Adresovanie modulov Expandera.
J] Zakladny set — Modul Expandera - Adresa 1
|88 Dvojity set - 1 modul - Adresa 1
2 modul - Adresa 2 Modul Expandera AK

|§|§|§|§|§ SRR 4. Poistka (5x20 3,15A) isti vystupy Expandera. _4000E

SoSR | SISSEIS] | 5. Styri vystupy, R1-R2-R3 — spina fazu, R4 a Kéd ND 5004
SANININININ] | i NL" PE|PE[PE R4 tvori bezpotencidlovy kontakt. Viac v

tabulke elektrického zapojenia:  Vstupy,
vystupy alebo MENU 7.15

230V/50Hz

Zakladny set
Kabel AK BUS 4m @Prepojka—l
_ Jr e ] ; N
[VIGAS = I § § ;I;I?‘IIJ_ 432 1
° © D |®®®® Modul 1 —» | Bl [olo[-J00
hd Address
4321
Expander 4321
Address 3,15A Modul 2 —| &3l [o]°J°]
Z s —] T - ® Address
a4 FUSE Rx
) ) ) /_ 4321
1] R1 |R2 [R3 |Ra MOduI3 —> o a.n o0 nn
|6 a|e Nepouziva sa ol Address
SSSSRISRSSE - -
R1|R2|R3|R4[R4 L4 L [PE|PE
SISISISIS) S |®®®
N|N|N|[N|N N |PE(PE(PE|PE
[
DVOjity set 230V/50Hz
Kabel AK BUS 4m
VLlELTLTL PLELTILITL
Y B o e RSN g 1y (SRR
VlOA = 2 % & |p|$‘| 1TL & % |VI LZLTL
:| Ssise NSNS
4321 || 4321
Expander | Expander
Address 3,15A Address 3,154
z8 —— T™> @ ——— > @
S5 - Rx @  S— Rx @
a2 ) ) ) FUSE ) ) ) FUSE
[ u I
! BlE|e| mEILEE
SISO SSSSS SOISSS SISO
R1|R2|R3|R4|R4| L4| L | L |PE[PE R1|R2|R3[R4[R4 L4 L |PE[PE
SISISSIS S ®|®® SISSISS ®®|®|®|®|
N|N|N[N|N N [pHPE|PE|PE N|N|N|N|N N |PE|PE|PE|PE
I ' |

230V/50Hz 3 9
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6.2.3.2 Teplomer typ KTY

Prilozny teplomer typ KTY. Dodavany je v dizke 1,5m. Doporuéena
montaz je cca 0,5m za zmieSavaciu armaturu (trojcestny alebo Stvorcestny
okruh). Cinny kovovy koniec je potrebné umiestnit’ tak, aby sa o najviac
dotykal potrubia a obalit izolatnym materidlom. Vodi¢ teplomeru je
vyrobeny zo silikébnového materiélu pre teploty do 150 °C a je vhodny pre
umiestnenie pod izolaciou potrubia. V pripade potreby je mozné vodi¢
predizit az do dizky 20m.

Zakladny set obsahuje 2 ks, dvojity set obsahuje 3 ks teplomera.
UPOZORNENIE: Pre dani schému zapojenia skontrolujte pocet
pouzitych teplomerov. V pripade potreby je mozné teplomer
samostatne objednat’ (kod ND 1004).

6.2.3.3 Teplomer vonkajsi (externy) typ KTY

Vonkajsi (externy) teplomer typ KTY. Dodavany je bez vodica.

Doporu¢ena montaz je na severnu stranu objektu do vySky cca 2m nad
uroven terénu. Set vzdy obsahuje 1 ks.
UPOZORNENIE: V pripade, ze nie je mozné teplomer spravne
umiestnit’ a dochadza k oteplovaniu teplomera napr. povrchom na
ktorom je umiestneny, je mozné vykonat’ korekciu vonkajsej teploty
v rozsahu 0 az -5°C. Viac v MENU 7.11.

6.2.3.4 Prepojovaci kabel AK BUS E

Prepojovaci kabel AK BUS E sluzi na komunikaciu medzi setom
Expandera a riadiacou jednotkou kotla AK4000. Dizka 4m.
Set vzdy obsahuje 1 ks prepojovacieho kabla.
UPOZORNENIE:
Pre zapojenie je mozné pouzit’ ktorykolvek volny konektor 4P4C na
module Expandera AK4000E a silovej dosky AK4000. V pripade
kotlov VIGAS DPA na module AK4000EP.

’\:_K =)
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6.2.3.5 Teplomer akumulaéného zasobnika typ KTY 4m

Prilozny teplomer pre AKU nadrz typ KTY. Dodavany je v dizke 4m.
Doporu¢ena je montaz do jimky v hornej Casti AKU nadrze. Vodi¢
teplomeru je vyrobeny zo silikbnového materialu pre teploty do 150 °C a je
vhodny pre umiestnenie pod izolaciou potrubia. V pripade potreby je
mozné vodi¢ predizit az do dizky 20m.

UPOZORNENIE:

Set Expandera neobsahuje tento teplomer. V pripade potreby
objednat’ samostatne (kéd ND 3032) alebo vyuzit' volny teplomer
(k6d ND 1004) a podla potreby predizit.

6.2.3.6 Teplomer pre KRB a SOLAR typ PT1000

Prilozny teplomer ureny na meranie teploty komina v pripade
teplovodného krbu a meranie teploty v solarnom okruhu. Dodavany je v
dizke 0,5m alebo 1,5m. Vodi¢ teplomeru je obaleny nerezovym vypletom .
V pripade potreby je mozné vodi¢ predizit az do dizky 10m.
UPOZORNENIE:

Set Expandera neobsahuje tento teplomer.
objednat’ samostatne

Kéd ND 3027 - 0,5m

Kéd ND 0703 - 1,5m.

V pripade potreby
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6.2.4 Doplnkové prislusenstvo Expandera AK4000

Podla zvolenej hydraulickej schémy (MENU 7.14) je mozné k modulu Expandera AK 4000 pripojit doplnkoveé
prisluSenstvo, ktoré zabezpeluje optimalne prevadzkové podmienky a zaroveri komfortni obsluhu kotla VIGAS.
Systém riadenia je nastaveny tak, aby bol vzdy chraneny kotol. Podmienkou otvarania a riadenia okruhov UK
a TUV je minimalna teplota kotla 60°C.

Naopak, v pripade hrozby prehriatia kotla nad 95°C z dévodu vykurenia véetkych okruhov a TUV, méze z hladiska
bezpednosti dojst k postupnému bezpednému otvaraniu okruhov UK a TUV tak, aby len prebytoéné teplo bolo
rozptylené do TUV alebo UK. V tomto reZime ochrany kotla je vyuZivana nastavena maximalna teplota pre jednotlivé
okruhy UK a TUV. Viac v MENU 7.1 a 7.2. Ak aj napriek tomu neddjde k dostato&nému rozptyleniu tepla, je
aktivovany odpustaci ventil spolu s chladiaci bezpe&nostnym vymennikom. Viac v kap 3.10.

6.2.4.1 Cerpadlo alebo dvojcestny elektroventil

Riadiaci systém Expandera AK4000 je ureny k ovladaniu Cerpadiel s pripojovacim
napatim 230V/50Hz. Je mozné pouzivat Standardné aj elektronické Cerpadla.

Chod cerpadla pre dany okruh je zobrazeny blikajucim piktogramom cerpadla ®
na grafickej schéme displeja. Zapnutie alebo vypnutie erpadla UK je zavislé od
teploty UK, stavu izbového termostatu (ON,OFF) pre dany okruh a od poZiadavky
kurenia pre dany okruh.

Pre ohrev TUV je mozné vyuzit okrem ¢&erpadla aj dvojcestny ventil Pt
s pripojovacim napatim 230V/50Hz.

Vyhodou pouZitia dvojcestného ventilu oproti Eerpadlu je, Ze pri zatvorenom ventile
nedochadza k pretladaniu horucej vody do zasobnika TUV od dal$ich &erpadiel
a tym k neziadicemu zvy$ovaniu teploty v zasobniku TUV.

Volbu €erpadla ® alebo elektro ventilu Pt pre ohrev TUV musi posudit’ instalatér
najma na zaklade vzdialenosti od zdroja tepla. Nastavuje sav MENU 7.9.
Elektricky sa Cerpadlo alebo elektroventil pripaja k modul Expandera na kontakty
podla tabufky elektrického zapojenia pre zvoleni schému. MENU 7.14.

R — faza (230V/50Hz) hneda alebo Cierna farba vodica.

N — nula, modré farba vodica.

PE — zem, zelenozZlta farba vodi¢a.

6.2.4.2 Servopohon so Stvorcestnym alebo trojcestnym ventilom

Riadiaci systém Expandera AK4000 je ureny Kk ovladaniu servopohonu
s pripojovacim napatim 230V/50Hz a dobou prechodu od 30 do 300s. V nasej
ponuke su produkty Svédskej spolonosti ESBE:

- Servopohon ESBE ARA 661, 120s, 230V, (kod ND 0643/A)

- Trojcestny zmiesavaci ventil ESBE VTC 131, 1“, (kod ND 0646/A)

- Stvorcestny zmiesavaci ventil ESBE VTC 141, 1%, (kéd ND 0646/B)

Pre kotly VIGAS odporuéame uprednostriovat’ pouzitie
Stvorcestnych zmieSavacich ventilov.

Volbu vhodnej velkosti ventilu musi posudit’ instalatér.

UPOZORNENIE:

K modulu Expandera je mozné pripojit aj servopohony od inych vyrobcov, ale
musia spifat poZziadavku 230V/50Hz a dobu prechodu v rozsahu od 30 do 300s.

Elektricky sa servopohon pripaja k modulu Expandera na kontakty podla tabulky elektrického zapojenia pre zvolenu
schému. Viac MENU 7.14.

R1— »%[imr1 ON faza (230V/50Hz) otvaranie ventilu.

R2- »¥[ir1 OFFfaza (230V/50Hz) zatvaranie ventilu.

N — nula, modra farba vodi¢a.

PE — zem, zelenozlta farba vodica.

41



SERVISNA PRIRUCKA

6.2.4.3 Izbovy termostat

Riadiaci systém Expandera AK 4000 umozfuije riadit okruhy UK pomocou izbového
termostatu. Po vybere vhodnej schémy je mozZné zvolit pre izbovy termostat
moznost ,no*“ alebo ,,BIN“. Viac v MENU 7.1, 7.2.

,»NO*“ — izbovy termostat sa nebude pouzivat

»BIN“ — binarny izbovy termostat (Standardny izbovy termostat)

V pripade volby ,BIN“ bude dany okruh riadeny pomocou izbového termostatu.
Stav ,Vykureny priestor” (dosiahnutie nastavenej teploty v miestnosti) je

signalizovany na displeji kotla ,,Eh OFF*“, servopohon sa presunie do zatvorene;j
polohy anasledne sa vypne cerpadlo pre dany okruh. Stav ,Kurenie“ je

signalizovany ,,El1 ON“. Dochadza k vykurovaniu daného okruhu na Zelanu
(nastavenu) alebo vypogitant (ekvitermicku) teplotu. Cerpadlo v stave ,Kurenie* pre
dany okruh vzdy pracuje.

K Expanderu AK4000 je mozné pripojit vSetky typy bezpotencialovych izbovych
termostatov, t. j. takych, cez kontakty ktorych nepreteka elektricky prud.
Odport¢ame pouzit snimanie teploty s nastavenim po 0,2 °C. (Standardne po 0,5
oC).

Elektricky sa izbovy termostat pripaja k modulu Expandera na kontakty podfa
tabulky elektrického zapojenia pre zvolenu schému. Viac v MENU 7.14.

6.2.4.4 Spolupraca kotla VIGAS s akumulaénym zasobnikom

Standardne v kotloch VIGAS postaduje jedno naloZenie na 12 hodin prevadzky, ¢o
znamena, ze sa vyuziva menej ako 30% menovitého vykonu. Z hladiska zivotnosti
kotla je vyhodné, ak kotol pracuje minimalne na 50% menovitého vykonu. Pri
zapojeni kotla VIGAS s AKU nadrzou sa vyuziva 100% vykonu kotla na dosiahnutie
Zelanej teploty kotla. Ak vznikne su€asne poZziadavka aj na kurenie, 100% vykon
kotla sa rozdeli na dobijanie AKU nadrze a kurenie. V takomto pripade sa nadrz
dobija len prebytonym vykonom kotla. Vzhladom k tomu, Ze kotol a AKU nédrz su
navzajom hydraulicky prepojené, teplota v AKU nadrzi av kotle stupa na
pozadovanu teplotu kotla spolo¢ne. Po prekroceni tejto teploty o 1°C prejde kotol
do utimového rezimu sk, V pripade paliva ,PELETY" sa musi kotol prehriat az
03°C (MENU 7.19 parameter 15), aby doSlo k uUplnému odstaveniu kotla.
V utimovom rezime je dobijanie zasobnika a kurenie riadené len pomocou
Cerpadiel. Velkou vyhodou pouzitého systému riadenia je, Ze v utimovom rezime je
mozné kedykolvek doplnit’ palivo ,DREVO*® do kotla bez toho, aby doslo k prehriatiu
AKU nadrze, €o v praxi predlzuje Cas medzi prikladanim paliva. K opatovnému
rozkdreniu kotla déjde az vtedy, ak bude poZzadovana teplota do (UK, TUV) vysSia
ako teplota v AKU nadrzi, alebo ak teplota v AKU nadrzi klesne na nastavenu
hodnotu. Teplotu vycerpania AKU nadrze je mozné nastavit od 20°C do 90°C. Po

dohoreni paliva a poklese kominovej teploty na teplotu odstavenia kotla ~ end sa
kotol odstavi. V pripade kombinovaného automatického kotla VIGAS DPA méze po
dohoreni paliva ,DREVO® kotol automaticky prepnat na palivo ,PELETA®
a pokracovat v kureni dalSich niekolko dni.

UPOZORNENIE:

Pre vSetky hydraulické zapojenia s AKU nadrzou je potrebné umiestnit ¢idlo do
vsuvky alebo pod izolaciu v hornej asti AKU nadrze tak, aby sa vyuZil plny objem
AKU nadrze.
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6.2.4.5 Externy kotol

Riadiaci systém Expandera AK4000 umoziiuje pripojit a ovladat zapnutie externého
kotla (plynovy alebo elektricky). Vyuzivame na to kontakty R4 a R4 na module
Expandera AK 4000E. Pripojit externy kotol je mozné dvomi sposobmi:

1. Vyuzitim kontaktu externého kotla pre pripojenie izbového termostatu. Tie sa
privedu na modul Expandera AK4000E na kontakty R4. V takomto pripade bude
ovladanie externého kotla vykonavané spinanim kontaktu izbového termostatu
externého kotla. Externy kotol musi byt zapnuty. Toto zapojenie je vyhodné, ak
sa externy kotol vyuziva aj na ohrev TUV.

2. Dalia moznost ako ovladat externy kotol je pripojit napajacie napatie (fazu L)
externého kotla cez kontakty R4. V takomto pripade bude externy kotol zapinany
a vypinany pomocou relé cez kontakt R4.

V pripade volby schémy s externym kotlom (pozri MENU 7.14) pribudne mozZnost

vybrat’ aj zapnutie externého kotla ,,.4“.
Potvrdenim ,,Enter* sa zobrazi kruhovy ovladaé. Tladidlom ,<€“ je mozné zvolit

kotol, ktory sa bude pouzivat. Po vybere ,,G“ a potvrdeni ,,ON“ sa zapne a bude
pracovat’ externy kotol.
Riadiaci systém umoznuje aj automatické zapnutie externého kotla po dohoreni

paliva a poklese teploty komina na nastavenu hodnotu ,,/{end “. Pozri MENU 1 -
Nastavenie pre rezim ,, Aut”.

-
< - volba zapnutia kotla VIGAS

alebo Externého kotla. Potvrdenim
»ON“ dbjde k manualnemu zapnutiu
zvoleného kotla.

\

(

DS}TI 7»

Prevadzka externého kotla

\

6.2.4.6 Teplovodny KRB

Riadiaci systém Expander AK4000 umoziuje pripojit a ovladat c&erpadlo
teplovodného krbu. Krb odporu€ame pripojit do AKU nadrze a prudenie vody
zabezpedit' krbovym Eerpadlom. K zapnutiu Cerpadla dojde automaticky vzdy pri
zakureni v krbe a dosiahnuti nastavenej kominovej teploty krbu. Viac v MENU
7.17.

UPOZORNENIE:

Ako snimac teploty pouzit teplomer typ PT1000 (kod ND 3027). Teplomer
umiestnit’ do kominového hrdla krbu.

Set Expandera neobsahuje tento teplomer. V pripade potreby je ho mozné
objednat samostatne v dvoch dizkach:

Kéd ND 3027 - 0,5m

Kéd ND 0703 - 1,5m.
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7. OVLADANIE A NASTAVENIE RIADIACEHO SYSTEMU AK4000

MozZnosti riadenia a nastavenia su zavislé od zvoleného programu a aktualnej konfiguracie kotla. Sudastou
elektronickej regulacie je ovladaci panel s tladidlami, symbolmi stavu kotla a displejom. Funkcie jednotlivych tlacidiel
sU zdruZené a zavisia od sprievodného textu uvedeného na displeji

. Graficky displej 128 x 64 pixelov
. Tlagidlo <« s funkciami, vstup
. Tlacidlo A s funkciami
. Tlagidlo » s funkciami, vystup (ESC)
. Tlagidio ® (ENTER) s funkciou - kratke, dlhé stlaéenie
. LED kontrolka ( , Gervena chyba (ERR)
. Tlagidlo ¥ s funkciami

[ BH control AK 4000 )

Scheme 0

NOoO O WN =

EEOOOO

7.1 STRUKTURA MENU - ZAKLADNE NASTAVENIA

~

N e a
3

I MENU 7 pribudne po zadani

MENU 1 — Nastavenie teploty

hesla ,0000“ na 30 minut alebo
MENU 2 — Nastavenie parametrov kotla (Navod na obsluhu kotla)
MENU 3 — Nastavenie hodin

ﬁ
:_@_‘ do rozkurenia kotla.
|
I
|
MENU 4 — Chybové hlasenia

MENU 5 — Nastavenie ¢asového programu (len v pripade schém s Expanderom AK 4000)
MENU 6 — Informacie o hardvéri a softvéri (Navod na obsluhu kotla)
MENU 7 — Servisné nastavenia pod heslom
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7.2 POPIS MENU — ZAKLADNE NASTAVENIA

MENU 1 - NASTAVENIE TEPLOTY

Pre zakladné schémy hydraulického zapojenia - Schéma 0 az Schéma 4 - je v MENU 1 mozné nastavit' len teplotu
kotla. Po rozSireni riadiaceho systému o doplnkové prislusenstvo EXPANDER AK4000 a zvoleni Schémy 5 a viac, sa
MENU ,Nastavenie teploty“ doplni o nastavenie tepldét okruhov UK, TUV a ich priorit s mozZnostou volby
vykurovania v pripade dohorenia paliva v kotle VIGAS. Dohorenie a odstavenie kotla je signalizované vypisom AUT.
Zobrazenie jednotlivych volieb je zavislé na zvolenej schéme.

Pozri MENU 7.14.

Nastavenie zelanej teploty kotla

E?VZS 70°C ) ﬁVZS - nastavenie Zelanej teploty
= pre kotol VIGAS 25. Standardny rozsah
E_ Aut nastavenia je od 70°C do 85°C. V
MENU 7.11 je mozné v pripade potreby
mF1 (/] 45°C | (zapojenie s AKU nadriou) zvysit
(- 2 0°C | rozsah azdo 90°C.
[ [ 0°C
. /
Nastavenie pre rezim ,,Aut”
\ ( \ ﬁAut 21 {3 & 1A
° - rezim ,,Aut” je Specialny stav
gvzs 70°C G @ kotla VIGAS po dohoreni paliva, ked
H:j] Aut *@” (- 4 kominova teplota ,, A end » Klesne pod
(o 2 nastavenu teplotu. Viac v  MENU 2
(-1 EZI 45°C @ (Navod na obsluhu kotla). Tento stav
mE2 | 0°C N |_A (] | kotla je zobrazovany len pre Schémy 5
a vyssie. V tomto rezime je kotol VIGAS
= |2 EZI 0°C h g odstaveny, ale v pripade externého
\_ ‘ ) zdroja tepla ako je AKU nadrz alebo
v externy  kotol modze vykurovanie
V pripade, Ze sa kotol VIGAS uz okruhov UK a TUV d'alej pokracovat'.
nachadza v rezime ,,Aut“ ktory Podla zvolenej hydraulickej schémy je
je zobrazeny symbolom u mozné vykonat dalSie volby:

riadenie okruhov nadalej
pokracuje na zobrazenu teplotu.

G externy kotol (plynovy alebo elektricky)
@- po prechode do rezimu ,,Aut® sa externy kotol automaticky zapne.
- po prechode do rezimu ,,Aut“ ostava externy kotol vypnuty.

- vykurovany okruh UK1, UK2,TUV.

IZ]- po prechode do rezimu ,,Aut“ dochadza k Standardnému vykurovaniu
okruhov UK1 ,UK2 a TUV.

[off]_ po prechode do rezimu ,,Aut“ ostava okruh UK1,UK2 alebo TUV
nevykurovany.

- priorita vykurovania. MézZe sa priradit’ len jednému z okruhov. Pokiafl
sa oznaCeny okruh nevykuri na Zelanu teplotu, ostatné okruhy budu
nevykurované.
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Nastavenie Zelanej teploty pre okruh vykurovania UK - 1,2

Nastavenie teploty vykurovaného okruhu zavisi od sposobu riadenia daného okruhu UK. Ten méze byt riadeny

(podla volby obsluhy) podla vonkajSej teploty tzv. ekvitermické vykurovanie [el4 , podla izbového termostatu
[ @11 alebo ich kombinaciou.

UPOZORNENIE:

Volbu ekvitermickej regulacie a izbového termostatu je mozné volit pre kazdy vykurovany okruch samostatne. Napr.
okruh UK1 MIE1 maze byt regulovany na zaklade ekvitermickej regulacie a izbového termostatu, ale okruh UK2
-2 jha na zaklade izbového termostatu. Viac v MENU 7.1 a 7.2.

Zelanu teplotu je mozné nastavit dvoma spdsobmi:

- nastavenim priamo Zelanej teploty pre okruhy UK a TUV.

- riadenim podl'a vonkajsej teploty ,,ekvitermicka regulacia“.

Riadenie UK priamo na zelanu teplotu:

V pripade, Ze nie je zvolena volba ekvitermického vykurovania ,,1 - no“ teplota vykurovaného okruhu sa zadava
priamo. Riadenie okruhu UK na zvolenu teplotu prebieha len, ak teplota kotla VIGAS prekroéi 60°C (to neplati, ak je
kotol VIGAS uz v rezime ,,Aut“, pozri vyssie) a izbovy termostat L ®1 je v stave ,,0N“. Cerpadlo okruhu UK pracuje
vzdy, ak je teplota UK vysSia ako Zelana teplota UK, servopohon je otvoreny ( 1-100%) a izbovy termostat je v stave
»ON“. V pripade vykureného priestoru (izbovy termostat v stave ,,OFF“) dochadza k postupnému zatvaraniu
servopohonu do 0% a naslednému vypnutiu éerpadla okruhu UK.

N\ N\ e W N\

{fva2s 70°C {fva2s 70°C M1 T 45°C

{TAut {TAut (T OFF

m1 (] 45°c-@—> 1 (] 45°C s—> [3) Prog1

[t 2 0°C [immmmE 2 0°C \lao a8 12 16 0
=4 0°C =4 0°C
\§ J \§ J

I “ ) ) T 45°C . nastavenie Zelanej

[] Standardné vykurovanie teploty pre okruh UK v dennom

] rezime. Rozsah teploty zavisi od

Nevykurovany okruh zvoleného typu okruhu (podlahové

F1 Prioritné vyk . alebo ustredné vykurovanie). Volba

rioritne vykurovanie L, OFF* - okruh UK je vypnuty.

( o ) (]| [0 oo (T OFF . nastavenie zelane
1 ',C.’:T 45°C E 0 4 8 12 16 20 teploty pre okruh UK v udtimovom
TP T T (noénom) rezime. Rozsah teploty
(T OFF @EI" 4 8 12 16 20 zavisi od zvoleného typu okruhu
@ Progl s—b @Elo”” T e (podlahové alebo ustredné
s [ —————— mm—— | Vykurovanie). Volba ,,OFF* - okruh UK
\‘n.'"ao 4 8 12 16 20 ) Emo 4 8 12 16 20 je vypnuty.
T —
BEO 4 8 12 16 20
P . . e
@E‘o 4 '8 12 16 20 @ Progi - zvolenému dnu v tyzdni
Em‘ je mozné priradit vytvoreny program.
0 4 8 12 16 20 Pozri menu 5.

=

— Priradeny program

— Den v tyZdni
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Riadenie podla vonkajsej teploty ,,ekvitermicka regulacia“

V pripade, Zze je zvolena volba ekvitermické vykurovanie 1 - yyes“, teplota vykurovaného okruhu sa
vypocitava automaticky na zaklade troch parametrov:

1. vonkajsej teploty,

2. parametra ,,TO", (teplota pri vonkajsej teplote 0°C)

3. parametra zelanej teploty v miestnosti ,,Ti“ (teplota interiéru).

Vonkajsia teplota - suCastou setu Expandera AK4000 je krabi¢ka s teplomerom (kap.6.2.3.3 ) pre meranie vonkajsej
teploty. KrabiCku odporu¢ame montovat na severnu stranu objektu pre spravne meranie vonkajsej teploty. V pripade
potreby je mozné vykonat korekciu meranej teploty pozri MENU 7.11.

Parameter ,,TO" - nastavenie ekvitermickej krivky. Pri vonkaj3ej teplote T - 0°C bude teplota vykurovaného okruhu
regulovana na nastavenu hodnotu pozri MENU 7.1 a 7.2. Napriklad, ak pre parameter ,T0" je nastavena teplota 50
°C, to znamena, Ze pri vonkajsej teplote 0°C bude teplota vody do UK regulovana na 50°C (pri ,Ti* = 20°C).
Nastavenie parametra zavisi od sustavy vykurovania a izolagnych vlastnosti objektu.

Parameter zelanej teploty v miestnosti ,,Ti“ - parameter sluzi na zvySenie alebo znizenie teploty vody do okruhu
UK (posuv ekvitermickej krivky). Napriklad, ak parameter ,Ti“ zvy$ime na 22°C, tak pri TO = 50°C bude do UK
regulovana teplota na 52°C, teda +2°C. V pripade kombinacie ,ekvitermickej regulacie “ a izbového termostatu
mozno zvolit hodnotu , Ti“s va¢sou rezervou, lebo dosiahnutim pozadovanej teploty v miestnosti (vykareny priestor —
stav izbového termostatu ,,OFF* ) dochadza k zatvoreniu servopohonu a dany okruh nebude vykurovany.
Odporuéanie obsluhe kotla: Pre zvysSenie alebo znizenie teploty pre regulovany okruh vyuzivat najma
parameter ,,Ti“, ktory je bezne pristupny a nie je potrebné vstupovat’ do hesla pre zmenu ,, T0*.

(M ¢Ti 20°C ([ eepwemm—  T120°C . nastavenic  zelanej
A °© ¢4 8 12 16 20 teploty v miestnosti (interiéri). Rozsah
(,T OFF [2| [ rm——r | od 10 do 30°C . Volba ,OFF* - okruh
UK je vypnuty.
T T ——
@ Progl &’@Ea 4 '8 12 16 20
\‘:.53'10 a2 '8 12 16 20 EZIJIZL T ey (sT OFF _ pastavenie atimu teploty v

J/

T ———— miestnosti (interiéru). Rozsah od -7 do
Emo 4 8 12 16 20 -1°C . Volba ,,OFF*“ - okruh UK je

@mm vypnuty. O nastavenu teplotu sa znizi
o 4 8 12 16 teplota do vykurovaného okruhu UK.

5 EO 4 8 12 16 20 l

-

— Priradeny program @ Progl zvolenému dfiu v tyzdni
je mozné priradit vytvoreny program.
Pozri menu 5.

L5 Defi v tyzdni
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MENU 1, MENU 2

Ohrev teplej uzitkovej vody (TUV) je riadeny prostrednictvom &erpadla alebo elektroventilu (bez napéatia otvoreny)
pozri MENU 7.9. TUV sa ohrieva na komfortni (dennu), alebo utimovu (nocnu) teplotu. Z praktického hladiska je
vyhodné pre TUV vyuZivat' len komfortnu teplotu.

{Jv2s 70°C )

{7Aut

1 ]

2 0°C

= A ] 0°C
o J

=[A  &T 50°C)
(T OFF

45°C @

i3 Prog1l

~\ i,
{fva2s 70°C P [A %T 50°C
{TAut (T OFF
m1 (7] 45°C 5 Progl
[mmt: 2 OOC llo 4 '8 12 16 20
W= [A L 50°CHf
\ / Lo o
I 2T 50°C - nastavenie Zelanej
Standardné vvkurovanie teploty pre TUV v dennom reZime.
Vykurovani Rozsah teploty od 19 do 90°C. Volba
Nevykurovany okruh »OFF“ - ohrev TUV je vypnuty.
Prioritné vykurovanie
(T OFF - nastavenie Zelanej
p N teploty pre TUV v utimovom rezime.
@ mm Rozsah teploty od 19 do 90°C. Volba
o 4 8 12 16 20 »OFF* - ohrev TUV je vypnuty.
T ——
@mo 4 8 12 16 20
T ——
@—» Emo 4 8 12 16 20
T ——
Elﬂo 4 '8 12 16 20
T ———
Emo 4 8 12 16 20
T ——
@Eo 4 '8 12 16 20
T ——
@mo 4 8 12 16 20

-

L Priradeny program

“—» Defi v tyzdni

MENU 2 - NASTAVENIE PARAMETROV KOTLA

Upozornenie: Nastavenie parametrov kotla je kotla v MENU 2 je zavislé od typu kotla, konfiguracie kotla

a zvoleného paliva.
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Maximalna kominova teplota - DREVO

Maximalna teplota spalin, pri ktorej dochadza k zniZeniu
~ max |otacok ventilatora EBM. Teplotu je mozné nastavit v rozsahu
od 130°C do 320°C. Nastavenie teploty zavisi od kvality
paliva a kominového tahu. Doporu¢ena hodnota je 220°C.

Kominova teplota odstavenia kotla - DREVO

Teplotu spalin, pri ktorej dojde k automatickému odstaveniu
kotla a kotlového Cerpadla. Teplotu je mozné nastavit
v rozsahu od 20°C do 130°C. Zvolenou teplotou je mozné
ovplyvnit vefkost horiaceho zakladu pre nasledujuce
/‘Q end |rozkurenie. Pri nastaveni nizkej hodnoty déjde k uplnemu
vyhoreniu paliva, pri zvoleni prili§ vysokej hodnoty méze
dochadzat k hromadeniu popola v zasobniku paliva.
Doporucena teplota:

- zapojenia bez AKU nadrze 50°C,

- zapojenie s AKU nadrzou 80°C a viac.




MENU 2 SERVISNA PRIRUCKA

Vol'ba hodnoty ,Jambdy“ - DREVO - Lambda Control
Hodnota ,lambdy“ uruje prebytok kyslika v spalinach.
A Doporu¢ena hodnota je 1.35, ¢o predstavuje cca 6% Oa.

Hodnotu je mozné nastavit vrozsahu od 1,2 do 1,5.
ZvySenim obsahu Oz v spalinach sa zniZzuje ucinnost' kotla
a zvySuju sa Skodlivé emisie.

Korekcia otacok ventilatora EBM - DREVO

Zvysenim alebo znizenim hodnoty zmenite menovity vykon
kotla. Hodnotu je mozné nastavit v rozsahu od -3 do +3.
A@ Jeden stupen predstavuje cca 10% vykonu kotla.
Nastavenie hodnoty na ,0“ odpoveda parametrom
menovitého vykonu kotla. V prechodnom vykurovacom
obdobi odporu¢ame hodnotu znizit.

Korekcia otacok ventilatora EBM - DPA

Nastavenim korekcie ventilatora AQ je mozné v pripade
kotlov DPA  zvysit alebo znizit mnozZstvo dodavaného
vzduchu. Hodnotu je mozné nastavit

A@ vrozsahu od -5% do +25%. Nastavenie hodnoty na ,,0
odpoveda kvalite peliet EN Plus A1.

Korekciu je mozné vyuzivat aj pri:

Nizky kominovy tah korekcia....... +

Vysoky kominovy tah korekcia.... -

Menej kvalitné pelety korekcia.....+

Korekcia minimalnych otacok ventilatora EBM - DREVO
@ _ Zvysenim zmenite hodnotu minimalnych otacok ventilatora.

min | Hodnotu je mozné nastavit v rozsahu od 0 % do 70 %.
Doporu¢ena hodnota je 0.

Minimalna teplota v AKU nadrzi DREVO, DPA

Nastavenie minimalnej teploty v AKU nadrzi. Zobrazenie je
aktivne, len ak je zvolena hydraulickda schéma s AKU
nadrzou. Rozsah nastavenia 25-70°C. Ak kotol prekrogi
D[: zelanu teplotu o 1°C, dojde k prechodu kotla do stavu Gtimu ,,
1l | LMk Ak kotol prekrodi Zelanu teplotu o parameter 15
MinT | (DPA) alebo parameter 25 (DREVO) dojde k Uplnému
odstaveniu kotla. Pozri MENU 7.19. K opatovnému
rozkureniu kotla déjde az vtedy, ak bude pozadovana teplota
do UK, TUV vysSia ako teplota v AKU nadrzi, alebo ak
teplota v AKU nadrzi klesne na nastavenu hodnotu.

Nastavenie prevadzka odt'ahového ventilatora
V pripade, ak je odtahovy ventilator instalovany a navoleny
(pozri MENU 11), je mozné ho vyuzit aj na zvySenie
TxT ucinnosti komina pomocou trvalého chodu. Otacky je mozné
ON | hastavit od 30% do 100% alebo Uplne vypnut nastavenim
na ,,OFF“. V pripade zvolenia percenta otacok trvalého
chodu pracuje odtahovy ventilator subezne s tlatnym
ventilatorom.

Korekcia vykon DPA
Korekciu vykonu A= je mozné vyuzit na zvySenie alebo
zniZenie ¢asu davkovania peliet v jednej periéde. Hodnotu
je mozné nastavit vrozsahu od -3 do +3. Jeden krok
A = | korekcie = zmena Casu davkovania v jednej periode o 0,5s.
= | Korekciu je mozné vyuzit pre dosiahnutie optimalneho
spalovania peliet, pripadne Upravu vykonu kotla. Pri kvalite
peliet podla normy EN Plus A1 odporuame nastavit
korekciu na hodnotu ,,0“. Nastavena korekcia sa prejavi na
zobrazovanom maximalnom vykone kotla.
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2

Volba druhu paliva DPA

. Kotol VIGAS DPA je poloautomaticky kotol na spalovanie
,\15/59 peliet a kusového dreva. Pri pouiixam’ paliva ,,PELETY" je
potrebné zvolit' graficky symbol AR pri pouzivani paliva
»DREVO* je potrebné zvolit graficky symbol g

Teplota startu chladiaceho ventilatora — TVZ

Zvolite teplotu spalin pri ktorej sa zapne chladiaci ventilator.
@ Hodnotu je mozné nastavit' v rozsahu  od 70°C do 220°C.

Start Doporuéena hodnota je 120°C. Po dosiahnuti zvolenej

hodnoty sa ventilator zapne. Chladiaci ventilator sa vypne

10°C pod teplotou zapnutia.

Automaticka volba prechodu DREVO - PELETY

Pri zvoleni rezimu ,,AUTO“ dbjde po dohoreni paliva
<& > | ,DREVO*  adosiahnuti  teploty  spalin  “{end
k automatickému  prechodu na palivo ,PELETA“
a naslednému pokracovaniu horenia s palivom peleta.

Ny Jas displeja
-,(ID; Zvolite hodnotu jasu displeja. Hodnotu je mozné nastavit

v rozsahu od 0 do 100.

Kontrast displeja
O Zvolite hodnotu kontrastu displeja. Hodnotu je mozné
nastavit v rozsahu od 16 do 24.

Vol'ba rolovania udajov inforiadku displeja
Zvolenim ,yes” sa v informa¢nom riadku displeja postupne
Roll zobrazuju aktualne hodnoty kotla. Napr. vykon kotla, teplota

kotla, teplota spalin apod.. Pri volbe ,no“ udaj
v informacénom riadku volime tlaCidlami A v.

MENU 3 — NASTAVENIE HODIN

Upozornenie: Pre funkciu programov Expandera AK4000 je dblezité spravne nastavenie realneho datumu a ¢asu.

( ) 22/05/2020 - Volba aktualneho
datumu v tvare DD/MM/RRRR.

E 22/05/2020 Zvolenim aktualneho datumu sa

automaticky upravi aj den v tyzdni.

13:24:44
. J
v 13:25:44 - \Volba aktuélnej hodiny
Dni v tyZdni: v tvare hh:mm:ss.
Mon - pondelok, Tue - utorok,
Wed - streda,

Thu - Stvrtok, Fri - piatok,
Sat - sobota, Sun - nedela.
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MENU 4 —- CHYBOVE HLASENIA

Vo vSeobecnosti plati, pokial je kotol vo vypnutom stave, ,,OFF“ LED diéda nesvieti. V zapnutom stave kotla ,,ON*,
sa LED diéda rozsvieti.

Pokial su vSetky prvky kotla bez chyby, svieti LED (zelena). V pripade chyby svieti LED “* (Servena).
Popis chyby je zobrazeny:

1. vypis v textovom riadku

2. vypis v chybovom MENU 4

1.Vypis v textovom riadku (priklad preruseného snimaca teploty AKU nadrze )

f) > Error

‘ I: Typ chyby (preruSeny snimac)

Ikona prvku (AKU nadrz)
Chybny teplomer (AKU nadrz)

Typ |[POPIS CHYBY RIESENIE

€ | Preruseny (nepripojeny) snimac. Kontrola kabelaze, vymena snimaca.

X | Skrat snimaca. Kontrola kabelaze, vymena snimaca.

2/ |Ruseny vstup snimaca. Kontrola kabelaze, vedenie kabelaze mimo silového vedenia.

COM Chvba komunikécie s modulom Kontrola komunika&ného kabla, kontrola napajania modulu

y ' (23V/50Hz), vymena modulu.

12C Chyba komunikéacie s meracim Vymena modulu (silova doska, Expander) na ktorom je vstup s touto
prevodnikom. chybou.

STA Chyba spracovania prikazov Aktualizacia SW, vymena modulu na ktorom je vstup s touto chybou.
v module.

#U | Chyba napajacieho napatia pre Kontrola napajacieho zdroja 12V, vymena silovej Lambdovej dosky.

Lambda sondu, nizke napatie.

$&H | Prilis maly prad v obvode vykurovania| Kontrola kabelaze (prerusena kabelaz), vymena Lambda sondy.
lambda sondy.

st:H | Prili§ velky prad v obvode Kontrola kabelaze, vymena Lambda sondy.
vykurovania Lambda sondy.

B - , s v Kontrola kabelaze, kontrola pohybu serva, kontrola batérii, vymena
Prili§ malé ovladacie napatie serva. . .
serva, vymena lambdovej dosky.
¥ Vysoka teplota motora Sneku Kontrola Sneku (zaseknutie Sneku), kontrola snimaca teploty motora.
1 | Prili§ nizke napatie batérii. Kontrola batérii, kontrola drziaka batérii, kontrola vyte€enia batérii do
Low elektroniky.
battery
Vybité batérie Vymena batérii. (2x 1,5V — AA)
Exchange|
battery

1. Vypis chyby v chybovom MENU 4

V chybovom MENU 4 s vzdy zobrazené vSetky dostupné chyby, to znamena aj chyby zobrazené v textovom
riadku.

(4 ) 2 N
&~ | No Error |7 4’TEW

BEZ CHYBY

CHYBA -@-
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MENU 4

2. Chyby a upozornenia na displeji

13:08 f_‘f 72,5°C
&

11 STB/ =11 = 46}

A A g

13:08 f_‘f 72,5°C

a I

ﬁjﬂ m:*m/ms"c!!lm

OFF fdnTY T
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Main power:

Kratkodoby vypadok sietového napajania (230V,50Hz) bez vplyvu
na funkciu kotla. V pripade, Ze sa upozornenie Casto zobrazuje,
skontrolujte napajacie napétie, pouZite inU napajaciu fazu.
Potvrdenim stredového tlacidla, ®“ vypis odstranime.

Upozornenie: Pri kotloch DPA alebo Lambda control dochadza pri
vypadku napatia k uzatvoreniu privodu vzduchu sevopohonom
(zabranenie horeniu kotla tahom komina), ¢o mbéze mat za
nasledok pri Castych vypadkoch napatia kratku vydrz batérii (2x
1,5V — AA). Pozri kap. 5.2.1.

STB / FUSE 1A, STB / FUSE 5A,

STB / FUSE, STB

Chyba havarijného termostatu alebo prerusend poistka na silovej
doske. Kontrola poistiek (1A,5A) alebo havarijného termostatu. Pri
poruche ,STB* mohlo dbjst’ k prehriatiu kotla. Aktivovala sa tepelna
poistka (vid obr.). V takomto pripade je duchaci ventilator odpojeny
od napatia. Kotol je mozné opat zapnut az po mechanickom
zatlageni ochrany ,STB*, pricom teplota kotla musi klesnut pod 60
%C, alebo po vymene poistky. Kotol znova zapnete potvrdenim
stredového tlacidla , ®“. Pozri kap.5.4.

Vysoka teplota motora Sneku ssTm

Bezpecénostna teplota motora 3neku je nastavena na 100°C. Pri
prekroceni tejto teploty dojde k odstaveniu kotla. Pri¢inou méze byt
mechanické zaseknutie Sneku. Pozri kap. 4.1.

Teplomer motora
typ KTY

Vysoka teplota spalin

Upozornenie sa zobrazuje pri kotloch DPA. Podmienkou zaciatku
zapalovania peliet je niz8ia kominova teplota ako 100°C. Pocas
vypisu duchaci ventilator pracuje, zniZzuje (ochladzuje) kominovu
teplotu pod 100°C a aZ nasledne moze kotol prejst do rezimu
zapalenia peliet. Dovodom na znizenie kominovej teploty je, aby
proces zapalenia peliet nezacal pri vysokej kominovej teplote, ¢o by
mohlo mat za nasledok, ze systém by vyhodnotil nezapalenie peliet,
pricom by pelety horeli.

Vypis automaticky zhasne pod teplotou 100°C. Pozri kap.5.6.
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MENU 5 - NASTAVENIE CASOVEHO PROGRAMU

Casovy program uréuje pouzitie komfortne;j , ) (dennej) a utimovej ,, ( ,, (no&nej) teploty vo vykurovacich okruhoch.
Riadiaci systém Expandera AK4000 umozZrfiuje nastavit az 16 roznych &asovych programov v 15 minutovych
intervaloch. Kazdému vykurovaciemu okruhu UK a TUV je mozné priradit jeden zo 16 nezavislych &asovych
programov pre kazdy defi v tyZdni.

MENU 1 - Nastavenie teplot okruhov UK a TUV.

Opakovanym  stld€anim  nastavujeme
kurenie na komfortna (dennu) teplotu.

(Progl {:00:00 [T)

Tla¢idlom doprava a dofava sa
pohybujeme po ¢asovej osi 24 hodin.

1 2 3 4 5

Opakovanym stla¢anim  nastavujeme
kdrenie na atimovu (no¢nu) teplotu.

Tla¢idlom doprava a dofava sa
pohybujeme po ¢asovej osi 24 hodin.

_UW
X
o
«Q
[=Y
i~
o
W
i
(6 ]
=
-|J

MENU 6 - INFORMACIE O HARDVERI A SOFTVERI

V pripade potreby servisného technika slizi MENU 6 na zistenie aktualneho softvéru a hardvéru pouzitého
v jednotlivych moduloch. Zobrazené su vzdy len pouZité moduly. Priklad zobrazenia pouzitého modulu AK4000D.

(6 ) l[info Ak4000D | -@-( e < LD )
Info AK4000S :
O sofo ] £2%57|-@|| nfo aKaoooL 2D e
Info AK400OEP Display V3.00,R04
N J Info AK4000E1 L 11.May.2020 10:40:55
Info AK4000E2
g J
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SERVISNA PRIRUCKA MENU 7

MENU 7 — SERVISNE NASTAVENIA
STRUKTURA MENU - NASTAVENIE HESLA ,,0000¢

Servisné nastavenia pod heslom PIN 0000 sa pouzivaju len vo vyhradenych pripadoch. Tieto nastavenia musi
vykonavat' len odborne vySkoleny servisny technik (v nevyhnutnom pripade aj zakaznik). V servisnych nastaveniach
sa nastavuje typ kotla s prislusenstvom, hydraulicka schéma zapojenia kotla a pod..

2 2 Pri vstupe do menu pod

4s = PIN heslom v pripade
/[}\ 0000 7 L a0 7| zapnutsno kotaje nutns

= NO najskér kotol vypn(it.

STRUKTURA MENU ,,7¢ - NASTAVENIA POD HESLOM PIN ,,0000

Struktdra menu je zavisla na zvolenej hydraulickej schéme v MENU 7. Spristupnené bude len MENU suvisiace
so zvolenou hydraulickou schémou.

-
Y

N

"‘ .}@- -

MENU 7.2, 7.2 — Nastavenie pre vykurovacie okruhy

MENU 7.9 — Nastavenie pre ohrev teplej Gzitkovej vody (TUV)
MENU 7.10 — Nastavenie pre solarny ohrev

MENU 7.11 — Nastavenie parametrov kotla

MENU 7.12 — Nastavenie pre modul AK4000M

MENU 7.13 — Servisna kontrola pohybu

MENU 7.14 — Nastavenia hydraulickej schémy kotla

MENU 7.15 - INFO - inStalacia

MENU 7.16 — Nastavenie pre riadkové zobrazovanie

MENU 7.17 — Nastavenie pre teplovodny KRB

A
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IMENU 7.1, MENU 7.2

SERVISNA PRIRUCKA

MENU 7.1, 7.2 NASTAVENIE VYKUROVACIEHO OKRUHU USTREDNEHO

KURENIA (UK)

NASTAVENIE POD HESLOM ,,0000"

f2 )

@oﬁgo 34

N J

(7.1 )

==

MaxT - nastavenie maximalnej teploty pre
vykurovany okruh - /=T

TO - nastavenie ekvitermickej krivky. Pri vonkajsej

teplote T-0°C, bude teplota vykurovaného okruhu
regulovana na nastavenu hodnotu. Pri zmene
vonkajSej teploty systém automaticky prepocitava
pozadovanu teplotu do vykurovaného okruhu.

l%bf‘ - nastavenie C¢asu prechodu

servopohonu vykurovaného okruhu. Udaj je uvedeny
na obale servopohonu v sek.

1|§| - nastavenie izbového termostatu

BIN- Binarny / no — Ziadny pre dany okruh.

[TTTITISg A ITTTTITI nastavenie vykurovacieho okruhu
- Ustredné vykurovanie

Igt - podlahové vykurovanie

Etl - nastavenie ekvitermického

vykurovania (podfa vonkajsej teploty)
vykurovaného okruhu.
yes - ano, no - nie

1MaxT 70°C) 35-80 °C

1TO 40°C | 20-80 °C
YT 120s | 30-300 s
1] Bin | Bin/no

o 4 [ [ () (=F

™ | (- 1 ] yes | yes/no

\ 1 [E] Max 22°C) 15-35 °C

=lI1MaxT 40°C) 25-40 °C

=ri1T0 35°C | 20-40 °C
=rp%l  120s | 30-300s
=TI 10 Bin | Bin/no
Ensr = | /=R
=I1 yes | yes/no ]
\En Max 22°C ) 15-35 °C
2MaxT 70°C) 35-80 °C
2T0 40°C | 20-80 °C

- 2»%:%:  120s | 30-300 s

—p | [ 2 o] Bin | Bin/no

2 < =t
2 yes | yes/no
\ 1 E] Max 22°cj 15-35 °C

=I2MaxT 40°C) 25-40 °C
=r2T0 35°C | 20-40 °C
I 2% 120s | 30-300s

— | =29 Bin | Bin/no

[=I2 yes | yes/no

= 2=t =T /llgt]
|1 E Max 22°c)‘15-35 °C

1Max - nastavenie maximalnej

vonkajSej teploty pre ekvitermicku regulaciu. Ak
vonkajSia teplota dosiahne nastavenu teplotu,
nebude okruh UK vykurovany (zatvorené servo,
vypnuté ¢erpadlo).
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MENU 7.9

MENU 7.9 NASTAVENIE OHREVU TEPLEJ UZITKOVEJ VODY (TUV)

NASTAVENIE POD HESLOM ,,0000"

~N

PIN
0000 |-
f7 \
l=M™max  70°C|20-90°C
ENECY S BN
= [AZfLegionela  OFF | OFF{ON
1 ) D)
Z@Leglonella ON |e—-
FhLegionelia | 70°C | 60-80°C
ZPLegionella P 20 min | 1-60 min
FLegionella [Mon) [Mon) | [Mon) - [sun
2 Legionella »jb 00:00
‘Z@Legionella@ OFF | OFF/ON
N Y,

- nastavenie maximalnej teploty pre
teplu Uzitkovu vodu (TUV).
Upozornenie: Pri hrozbe prehriatia kotla sa teplota

,,"T‘ """ max. pouzije pre rychlejSie ochladenie
kotla (zapne sa &erpadlo TUV alebo sa otvori
elektro-ventil). Prebytocné teplo kotla sa tak vyuzije
na ohrev TUV.

l-"=\|_A®/><!’< - Pre ohrev TUV je mozné pouzit

Cerpadlo alebo dvojcestny elektroventil s funkciou
bez napatia otvoreny. Ovladany prvok je potrebné
zvolit podla navrhu hydraulickej schémy UK.

@ - Cerpadlo

E - elektroventil bez napatia otvoreny

- nastavenie ochrany proti
Legionellam.
OFF - vypnuté
ON - zapnuté

ZfLegionella ﬂ

vodnej baktérie.

- nastavenie teploty pre niCenie

@ﬁLegionella P nastavenie  doby
(parking) pre teplotu ni¢enia vodnej baktérie.

@:Leglonella - nastavenie dha v tyzdni pre
ni¢enie vodnej baktérie.

- pondelok

vydrze

2P Legionella 5 L . ..
203 €9 °a*" = nastavenie ¢asu zaciatku.

@BLeglonella ® - nastavenie zapnutia Cerpadla
v Case nienia baktérii.

Legionella je nebezpecna vodna baktéria nachadzajuca sa v teplej vode. Baktéria sa intenzivne rozmnozuje v
rozmedzi 20-50°C. Nad 50°C sa baktérie nemnozia a nad 70°C hynu. Regulacia AK4000 umoznuje 1x v tyzdni
nastavit prehriatie zasobnika TUV podla zvolenych parametrov na zni¢enie vodnej baktérie Legionella.
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MENU 7.10 NASTAVENIE SOLARNEHO OHREVU

NASTAVENIE POD HESLOM ,,0000"

Ve

2

o~ PIN
‘._'/[f\ 0000

N

Ve

\

7.10

~N

J/

(77

W//// max
R\Wi o
/17 ® on
K1 ® off

ON
95°C
-30°C
0K
0K

N

ON/OFF
30-250 °C
-30-5°C
0-15K
0-15K

| §

"\ii - zapnutie, vypnutie solarneho okruhu.
»ON“ — zapnuté

»OFF“ - vypnuté

Eﬂi Max _ astavenie maximalnej teploty v

solarnom okruhu. Ak teplota prekroCi nastavenu
hodnotu, tak sa erpadlo v solarnom okruhu vypne.

kﬂi@ - nastavenie minimalnej teploty v

solarnom okruhu. Ak teplota klesne pod nastavenu
hodnotu, tak sa Cerpadlo v solarnom okruhu vypne.

K\SHJQ on KSHH@ off _ Hysterézia zapnutia a

vypnutia Cerpadla v solarnom okruhu vzhladom na
teplotu okruhu, ktory je dokurovany zo solarneho
okruhu.
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MENU 7.11

MENU 7.11 NASTAVENIE PARAMETROV KOTLA
NASTAVENIE POD HESLOM ,,0000"

4 N\

2

@oggo 34

(1 V25L) Typ kotla
A yes | yes/no
~ yes | yes/no
[X]] no | yes/no
T KTY | KTY/Pt1000
{1z 60°C | 60-75 °C
{}] MaxT  85°C| 75-90 °C
CYRLS yes | yes/no

{1 B MinT 30°C | 20-90 °C
{(I5&MinT  30°C | 20-90 °C

A[E 0°C| -5-0°C
% Hz 50Hz | 50/60/Auto

Temper.unit °C| °C/°F
Summer :{: yes | yes/no
. J

7h - Lambda Control. V pripade volby kotla s
doplnkovym oznadenim ,L“ Lambda Control, je
mozné Lambda sondu vyradit volbou ,,no“. Funkcia
sa vyuziva v pripade poruchy Lambda sondy do
doby vymeny za novu. V tomto Case servoklapka
vyuziva len dve polohy: zatvorenu a otvorenu na
30%.
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ﬁ v25 L Doplnkové oznacenie
Typ kotla podla vykonu

| 4

Upozornenie: Oznacenie typu kotla spolu s doplnkovym
oznaCenim sa musi vzdy zhodovat s oznaenim na
vyrobnom Stitku kotla.

Pri vypnutom kotle v stave ,,OFF“, je na displeji zobrazené
aktualne nastavenie typu kotla.

Pri vymene displeja je potrebné nastavenie vzdy
skontrolovat'.

Oznacenie typu kotla podl'a vykonu (kW)
Kotle na drevo

V16 V25 V40 V60 veo | V100

Kombinované kotle

V12 V18 V26 V29

Teplovzdusné

V25

Doplnkové oznacenie

- | Standardny typ kotla

L Lambda Control

DPA |DREVO-PELETY-AUTOMAT

DPAL |Nepouziva sa.

DP |DREVO - PELETY

UD |UHLIE - DREVO

TVZ | Teplovzdusny kotol

TVZL |Nepouziva sa.

Prestavba riadenia kotla

Prestavba riadiaceho systému kotla z
Ak2000 | regulacie typ Ak2000 na typ AK4000.

/\( - kominovy teplomer. Kazdy kotol je
Standardne vybaveny meranim kominovej teploty. V
pripade poruchy teplomera ho je mozné vyradit
volbou ,,no“. V3etky funkcie riadené pomocou
kominovej teploty budu blokované. Odstavenie kotla
sa bude riadit teplotou vody nie teplotou komina.
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I - odtahovy ventilator. Doplnkové prislusenstvo
kotla. Pozri kap.6.1. Po jeho montazi a elektrickom
pripojeni do regulacie AK4000 je potrebné zvolit
volbu ,,yes“. Pri volbe ,yes“ je mozné ventilator
pouzivat v dvoch rezimoch:

1. Rozkurovanie a prikladanie: Ventilator pracuje
na 100% vykonu podfa potreby obsluhy.

2. ZvysSenie kominového t'ahu: V nastaveniach
chodu ventilatora mozno nastavit otacky od 30% do
100%. Ventildtor pracuje subezne s tlaénym
ventildtorom. Pri volbe ,,OFF* je vypnuty.

G T - volba typu kotlového snimaca teploty.
KTY - Standardny typ (vSetky kotle VIGAS)
PT1000 - nahradny typ teplomera (HVS)

GI - nastavenie teploty spiato¢ky. Ochranu kotla
proti nizkoteplotnej korézii mbéze zabezpedit' riadeny
trojcestny ventil. Len pri schéme ,14". Pozri MENU.
7.14.

{T MaxT ——— -
- nastavenie hranice maximalnej

kotlovej teploty. Horna hranica sa vyuZiva pri
zapojeni kotla s akumula&nou nadrzou.

®D>I< - volba cCerpadla v kratkom okruhu

kotla. Pri volbe hydraulickej schémy 5", 7"
Expandera (MENU 7.14) je ochrana spiatocky kotla
zabezpeCena riadenym Stvorcestnym ventilom na
teplotu 60°C. V pripade gravitatného prudenia vody
v kratkom okruhu je mozné vofbou ,no“ vyradit
Cerpadlo.

G MinT - nastavenie minimalnej teploty v

akumulaénej nadrzi. Pri vofbe hydraulickej schémy s
akumulaénou nadrzou (MENU 7.14) doéjde po
vychladnuti nadrze na zvolenu teplotu k opatovnému
rozkureniu kotla.

Upozornenie: K opatovnému rozkureniu kotla déjde
aj v okamihu, ked vznikne pozZiadavka na dodavku
tepla a akumulacna nadrz uz nema dostatoCnu
teplotu.

Podmienkou vyuzitia , LI BMinT je se kotol musi
prekrocit nastavenu teplotu minimalne o 1,5 °C a
vykon kotla klesne na 0%.

-y -
GMII‘IT - nastavenie minimalnej teploty
zdroja tepla. Pre kotly VIGAS sa NEUPLATNUJE.
VyuzZiva sa v pripade doplnkového prisluSenstva
EXPANDER AK4000 pre externy zdroj tepla s
meranim teploty.

A - nastavenie korekcie vonkajSej teploty. Ak
dochadza k nepresnosti merania snimaca vonkajSej
teploty vplyvom oteplenia od budovy, je mozné
korekciou upravit meranu vonkaj$iu teplotu.

S%OHZ - nastavenie frekvencie napéatia. Pre EU je
50Hz. Pre USA a Kanadu je 60Hz. Pokial nepoznate
frekvenciu, zvolte ,,AUTO".

Upozornenie: Nespravna volba frekvencie spdsobi
odchylku ¢asu hodin.

Temper.unit - nastavenie jednotiek pre

zobrazenie teploty. Moznost' zvolit °C - stupne Celzia
alebo °F - stupne Fahrenheita.

Summer £

prechodu na letny &as.

nastavenie = automatického
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MENU 7.12

MENU 7.12 NASTAVENIE PRE MODUL AK4000 M

NASTAVENIE POD HESLOM ,,0000"

N

PIN AK4000M.
0000 |=-

(7 1 PC.

i@=>{" config
Be= {7 config
B=>{] firmware
Erase

{I=>R mon no | yes/no
=>AK4000S
=>AK4000L
=>AK4000E1

=>AK4000E2
- J

G" MON _ 1 onitorovanie a zépis udajov z

kotla do paméate modulu AK4000M. VyuzZiva sa
najma pre analyzu prace kotla servisnym technikom.
Pred spustenim monitorovania ,yes“ je potrebné
vykonat  zapis aktualnej konfiguracie kotla

, B« {1 config Udaje z kotla budu zapisované
kazdé 3 sekundy do suboru Ak4000.300.

Zo stranky: www.vimar.sk/podpora/software.sk
HESLO:1973  stiahnut a spustit  program pre
konverziu udajov KonvAK4000.exe — vybrat subor
Ak4000.300 a spustit konverziu. Nasledne sa v
adresari modulu AK4000M vytvori novy zoSit
programu EXCEL, ktory mozno prehladne
analyzovat.
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V nevyhnutnych pripadoch je mozné k regulacii AK4000 pripojit modul

Pomocou modulu je mozné vykonavat aktualizaciu firmwaru (riadiaceho
programu) alebo zalohovanie aktualnej konfiguracie (nastavenia typu kotla
zobrazovanej schémy, nastavenia jednotlivych hodnét a pod.) riadiacej
jednotky kotla. Sucastou modulu AK4000M je datova linka na pripojenie ku
zbernici silovej dosky AK4000 BH BUS a USB kabel pre pripojenie k osobnému

"ﬁ config nahratie novej konfiguracie
(schémy zapojenia). VyuzZiva sa najma pri systémoch
riadenych EXPANDEROM AK4000E, kde je mozné
nahrat' individualnu schému zapojenia. Konfiguracny
subor ma nazov: CfAk4000.bin.

ﬁ config zalohovanie aktualnej

konfiguracie. Vyuziva sa pri monitorovani kotla.
Vykonat pred spustenim monitorovania! Po spusteni
procesu sa v adresari modulu AK4000M vytvoria dva
subory:

CfAk4000.bck - zaloha aktualnej konfiguracie
CfAk4000.bin - aktualna konfiguracia

V pripade potreby je mozné sa vratit k pévodnej
konfiguracii premenovanim pripony bck na bin a
pouzit funkciu 2=} config

"G firmware _ nahratie aktualneho firmwaru
(riadiaceho softvéru kotla). Postup pre uloZenie
aktualneho firmwaru (FwAk4000.bin) na modul
AK4000M a jeho nahratie je uvedeny na webovej
stranke:

www.vimar.sk/podpora/software.sk

HESLO: 1973

Erase - vymazanie v3etkych Gdajov z modulu
AK4000M.

=>AK4000S - prehratie softwaru silovej dosky.
VyuZiva len vyrobca.

=>AK4000L - prehratie softwaru silovej
Lambdovej dosky AK4000L. VyuZiva len vyrobca.

=>AK4000E1 - prehratie softwaru Expandera
AK4000E1 alebo AK4000E2. Vyuziva len vyrobca.



MENU 7.13 SERVISNA PRIRUCKA

MENU 7.13 SERVISNA KONTROLA POHYBU
NASTAVENIE POD HESLOM ,,0000"

V servisnych nastaveniach moézete skontrolovat funkénost jednotlivych
PIN komponentov kotla podfa symbolov na displeji. Po zvoleni komponentu a
potvrdeni ,,ON“ sa uvedie komponent do chodu. Zobrazené komponenty

<
0000 ? zavisia od konfiguracie kotla.
g - tlaény ventilator.

- odtahovy ventilator.

@ ® - kotlove Cerpadlo.

+ +
(B < > . pohon servoklapky. Pre kotly

.
(7.13 VIGAS DPA a VIGAS Lambda Control.
NN - 3nek podavania peliet. Pri potvrdeni
@ »ON“ Snek pracuje v periéde pre 100% menovity
on off vykon kotla. Tento reZim zaroveri umoZiiuje vykonat
kontrolu dodavaného mnoZstva peliet pre dany typ
\ J kotla pri menovitom vykone.
N VIGAS 12DPA 2,8kg, 18DPA-4,5kg, 26DPA-5,5kg.
& OFF | OFF/ON Postup: ZloZzime hordk a nahradime ho napr.
papierovou krabicou do ktorej budu padat pelety.
X] OFF Potvrdenim ,,ON“ nechame Snek pracovat 30 min.
® OFF Pelety nasledne odvaZzime a vynasobime 2x. Ak
E§+ < OFF mnozstvo napadanych peliet nezodpoveda
- deklarovanej spotrebe pri menovitom _vykone,
(g’ OFF upravime davkovanie korekciou vykonu A= a test
A wwwy OFF opakujeme. Odporu¢ana odchylka do 0,1 kg.

Q OFF

»a[iiF1 ON  OFF

»a[il- 1 OFF OFF
O 1 OFF

& - Spirala zapalovania peliet pre kotly DPA.

(] OFF

e[l 2 ON OFF P 1 ON - servopohon UK - otvéranie.

g 2 OFF OFF »Y[II- 1 OFF - servopohon UK1 - zatvaranie.
2 OFF

@ BT |_A OFF @ 1. Cerpadlo vykurovacieho okruhu.
|
® N/ OFF a. zopnutie relé pre externy kotol.

OFF

\® & ) ® 2 _ cerpadio teplej tzitkovej vody (TUV).

ws
® N7 - gerpadlo solarneho okruhu.

® @ - Cerpadlo teplovodného krbu.
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MENU 7.14

MENU 7.14 NASTAVENIE HYDRAULICKEJ SCHEMY KOTLA
NASTAVENIE POD HESLOM ,,0000"

e

2 )

P — PIN
/[}\ 0000 [

- J

-

Scheme 0\

Scheme 2)

<

Scheme 3)
e

J

Scheme 4)
e

il
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Zmenou hydraulickej schémy zapojenia sa zmeni riadenie vystupu Cerpadia,
konfiguracie kotla a pod. Preto je dblezité, aby softvérové nastavenie hydraulickej
schémy zodpovedalo skutoénému zapojeniu kotla v systéme Ustredného kurenia. V
pamati riadiacej jednotky AK4000 su uloZzené z&kladné hydraulické schémy (schéma
0 az 4) a hydraulické schémy uréené pre riadenie s Expanderom AK4000 ( schéma 5
az 14).

Schéma 0

Riadenie: Zakladna regulacia AK4000

Ochranu kotla proti nizkoteplotnej kordzii zabezpecuje trojcestny termostaticky ventil
ESBE (60°C). Pre regulaciu vody do UK sa vyuziva $tvorcestny zmieSavaci ventil
ovladany manualne. Pre ohrev TUV sa vyuziva kombinovany zasobnik TUV. Obidve
gerpadla je potrebné pripojit na silovi dosku AK4000S spoloéne na svorky ,Cerpadlo®.
Na svorku T3 silovej dosky AK4000 sa mdze pripojit’ izbovy termostat.

Schéma 1

Riadenie: Zakladna regulacia AK4000

Zapojenie s akumulaénou nadrzou. Pre ochranu kotla proti nizkoteplotnej korézii sa
vyuziva trojcestny termostaticky ventil ESBE (60°C). Cerpadlo je potrebné pripojit na
silovi dosku AK4000S na svorky ,Cerpadio®. Na svorky T3 je potrebné pripojit
teplomer zasobnika typ KTY kéd 3032 (dopinkové prislusenstvo).

Upozornenie: Pri schéme 1 nie je mozZné pripojit izbovy termostat.

Schéma 2

Riadenie: Zakladna regulacia AK4000

Schéma je totozna so schémou ,0“ len pre regulaciu vody do UK sa vyuziva trojcestny
zmieSavaci ventil ovladany manualne.

Upozornenie: Pri zapojeni s trojcestnym zmieSavacim ventilom vzdy zapojit aj
kombinovany zasobnik TUV.

Schéma 3

Riadenie: Zakladna regulacia AK4000

Zapojenie s trojcestnym termostatickym ventilom ESBE (60°C). Cerpadlo je potrebné
pripojit na silovi dosku AK4000 na svorky ,Cerpadlo®. Na svorku T3 silovej dosky
AK4000 sa mdze pripojit’ izbovy termostat.

Schéma 4

Riadenie: Zakladna regulacia AK4000

Zapojenie so Stvorcestnym ventilom ovladanym manualne, ktory sa vyuziva na
regulaciu teploty vody do UK. Pre ohrev TUV je mozné vyuZzit kombinovany zasobnik
TUV. Obidve Cerpadla je potrebné pripojit na silovi dosku AK4000S spoloéne na
svorky ,Cerpadlo“. Na svorku T3 silovej dosky AK4000S je mozné pripojit izbovy
termostat.

Upozornenie:

Zapojenie bez trojcestného termostatického ventilu (ESBE) nezabezpecluje
dostatoénu ochranu proti nizkoteplotnej korézii (60°C). Z hladiska predizenia
Zivotnosti kotla je vhodné pouzivat zapojenie podla schémy ,0%



MENU 7.14

SERVISNA PRIRUCKA

Schémy zapojenia s EXPANDEROM AK4000

Po potvrdeni schémy zapojenia s Expanderom (Schéma 5 a vySSie) sa servisné nastavenia automaticky
doplnia o volby pre jednotlivé vykurovacie okruhy UK a TUV. Popis jednotlivych volieb je uvedeny nizSie.

1- nastavenie vykurovacieho okruhu
- Ustredné vykurovanie

Et - podlahové vykurovanie

1. volba ekvitermickej regulacie

El 1 - volba izbového termostatu pre okruh 1.
BIN- Binarny / no - ziadny.

G - vofba externého kotla. Pri vofbe ,,no* sa externy
kotol na schéme nezobrazuje.

@ - volba teplovodného krbu. Pri volbe ,,no* sa krb
na schéme nezobrazuje. Viac v menu 7.17.

2- nastavenie vykurovacieho okruhu
- Ustredné vykurovanie

Et - podlahové vykurovanie

2. volba ekvitermickej regulacie pre okruh 2.

El 2 - volba izbového termostatu pre okruh 1.
BIN- Binarny / no - ziadny.

®G>!< - volba Cerpadla v kratkom okruhu kotla.
Volba plati pre schémy 5 a 7. V pripade gravitatného
prudenia vody v kratkom okruhu je mozné volbou
»no“ vyradit C&erpadlo (C1) z kratkeho okruhu.

Cerpadlo nebude v schéme zobrazované.

Schéma 5

Riadenie: Zakladna regulacia AK4000 + Expander AK4000 zakladny set (kod 5001)

Zapojenie s jednym riadenym vykurovacim okruhom UK pre podlahové alebo radiatorové vykurovanie. Teplota UK
(S5) méze byt regulovana na zaklade vonkajsej teploty (S3), izbového termostatu (S4) alebo ich kombinaciou.
Samostatne ovladané kotlové Eerpadlo (C1) aj Cerpadlo UK (C2). Ovladany Stvorcestny zmieSavag so servopohonom
(M1) zabezpecéuje ochranu kotla proti nizkoteplotnej korézii. Pokial kotlovy okruh nedosiahne 60°C, servo bude
zatvorené. Volné kontakty Expandera AK4000 mozZno vyuZit na ovladanie externého kotla (K1).

( Scheme 5) 10k yes | yes/no
511_ Em sa IZ' 1 no HO/BIN
= B (- 1 - | [ /[ =T
& E]l1 no | no/yes
a no | no/yes
C1 \_ S Y,
N\ ' J
Tabulka elektrického zapojenia: Vstupy, vystupy. Menu 7.15
Modul Symbol J[o) Popis
AK400X Sxxx | of {7 T1 | S1 | Teplota kotla
é A~ T2 | S2 | Teplota spalin (komina)
o| ® LP | C1 | Cerpadlo kratkeho okruhu
2| [X] LE Odtahovy ventilator
>
AK4000E1 [Ce]1 T1 | S4 | Izbovy termostat pre UK1
2| (-1 T2 | S5 | Teplota UK1
4 T3 | S3 | Vonkajsia teplota
»e[n1 ON R1 | M1 | Servo UK1 otvaranie
o| »¥e[imr1 OFF R2 | M1 | Servo UK1 zatvaranie
2| o [im-1 R3 | c2 | Cerpadio UK1
1 d R4 | K1 | Externy kotol (plynovy, elektricky)
(1 R4 | K1 | Externy kotol (plynovy, elektricky)
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Schéma 6

Riadenie: Zakladna regulacia AK4000 + Expander AK4000 dvojity set (k6d 5002)

Zapojenie s dvomi samostatne riadenymi okruhmi so servo-pohonom. MozZnost zvolit podlahové, radiatorové
vykurovanie alebo ich kombinaciu. Teplota UK1 (S5) méze byt regulovana na zaklade vonkajej teploty (S3),
izbového termostatu UK1(S4) alebo ich kombinaciou. Teplota UK2 (S6) mbze byt regulovana na zaklade vonkajsej
teploty (S3), izbového termostatu UK1(S7) alebo ich kombinaciou. Samostatne riadené ¢erpadla UK1 (C2), UK2 (C3)
a kotlové Cerpadlo (C1). Ochranu kotla proti nizkoteplotnej kordzii zabezpecuje trojcestny termostaticky ventil ESBE
(60°C). Volné kontakty Expandera AK4000 mozno vyuzit na ovladanie externého kotla (K1).

( Scheme 6 (| 1 T - [ =T
S1 [— E&t Ew s3 1 no | no/yes
L v TS5 156 [e]1 no | no/BIN
3| L || 2 M/ ==t
2 no | no/yes
ci » " K1 [e]2 no | no/BIN
N Y, 1 no | no/yes
- )

Tabulka elektrického zapojenia: Vstupy, vystupy. Menu 7.15

Modul Symbol 110 Popis

AK400X Sxxx | o| {7 T1 S1 | Teplota kotla
§ ~ T2 | S2 | Teplota spalin (komina)
o » LP | C1 | Cerpadlo kratkeho okruhu
2| [X] LE Odtahovy ventilator
2

AK4000E1 Cel1 T1 | S4 | Izbovy termostat pre UK1
S| [ T2 | s5 | Teplota UK1
> T3 | S3 | Vonkajsia teplota

»e[lm-1 ON R1 | M1 | Servo UK1 otvaranie

o »¥fmi-1 OFF R2 | M1 | Servo UK1 zatvaranie

2| O [imi-1 R3 | c2 | Cerpadio UK1

1 a R4 | K1 | Externy kotol (plynovy, elektricky)
(1 R4 | K1 | Externy kotol (plynovy, elektricky)

AK4000E2 [Ce]2 T1 | S7 | Izbovy termostat pre UK2

S| [mm-2 T2 | S6 | Teplota UK2

=
»X[l-1 ON R1 | M2 | Servo UK2 otvarania

o| Se[mr1 OFF | R2 | M2 | Servo UK2 zatvarania

f;;’, (C]II R3 | C3 | Cerpadlo UK2
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Schéma 7

Riadenie: Zakladna regulacia AK4000 + Expander AK4000 zakladny set (k6d 5001)

Zapojenie s jednym riadenym vykurovacim okruhom UK pre podlahové alebo radiatorové vykurovanie. Teplota UK
(S5) moze byt regulovana na zaklade vonkajsej teploty (S3), izbového termostatu (S4) alebo ich kombinaciou. Ohrev
TUV riadeny pomocou &erpadla (C3) alebo elektroventilu - pozri menu 7.9. Samostatne ovladané kotlové Cerpadlo
(C1) aj Cerpadlo UK (C2). Ovladany Stvorcestny zmieSaval so servopohonom (M1) zabezpecuje ochranu kotla proti
nizkoteplotnej korézii. Pokial kotlovy okruh nedosiahne 60°C, servo bude zatvorené.

( Scheme 7 ) CIILS yes | yes/no
. & [E. 1 (- (=T
s [T E1 no | no/yes
' 2 | s [el1 no | no/BIN
N <l y J
Tabulka elektrického zapojenia: Vstupy, vystupy. Menu 7.15
Modul Symbol /10 Popis
AK400X Sxxx | o| {7 T1 S1 | Teplota kotla
é ~{ T2 | S2 | Teplota spalin (komina)
a| ® LP | C1 | Cerpadlo kratkeho okruhu
o| XI LE Odtahovy ventilator
>
AK4000E1 [e]1 T1 | S4 | Izbovy termostat pre UK1
2| [k T2 | s5 | Teplota UK1
2 T3 | S3 | Vonkajsia teplota
b T4 | S6 | Teplota TUV
»[I1 ON R1 | M1 | Servo UK1 otvaranie
o| »«[mnk1 OFF | R2 | M1 | Servo UK1 zatvéranie
2| o1 R3 | c2 | Cerpadio UK1
4 ICSE R4 | c3 | Cerpadio TUV
R4 Na kontakt R4 priviest’ fazu z L4

65



SERVISNA PRIRUCKA MENU 7.14

Schéma 8

Riadenie: Zakladna regulacia AK4000 + Expander AK4000 dvojity set - (kdd 5002)

Zapojenie s dvoma samostatne riadenymi vykurovacimi okruhmi UK1, UK2, AKU nadrZzou a moznostou volby
vykurovania teplovodnym krbom a/alebo externym kotlom (K1). MozZnost zvolit' podlahové, radiatorové vykurovanie
alebo ich kombinaciu. Teplota UK1 (S5) mbzZe byt regulovand na zaklade vonkajsej teploty (S3), izbového termostatu
(S4) alebo ich kombinaciou. Teplota UK2 (S6) mbzZe byt regulovana na zaklade vonkajsej teploty (S3), izbového
termostatu (S7) alebo ich kombinaciou. Ochranu kotla proti nizkoteplotnej korézii zabezpecuje trojcestny
termostaticky ventil ESBE (60 °C).

Upozornenie:

Expander AK4000E dvojity set neobsahuje:

1x teplomer pre AKU zasobnik(S8)-(kéd 3032), 1x teplomer pre KRB (S9)-(kéd 3027).

s Scheme 8 (1T 1 (- | [ /
st .. [Els A [El1 no | no/yes
puasnE T vso Too [e]1 no | no/BIN
. o (- 2 wmE | [oE / [=E
[ [E]2 no | no/yes
c4£ » [ @2 no | no/BIN
g - - J ||a no | no/yes
a no | no/yes
. — J
Tabulka elektrického zapojenia: Vstupy, vystupy. Menu 7.15
Modul Symbol [e) Popis
AK400X Sxxx | o| {T T1 S1 | Teplota kotla
g ~ T2 | S2 | Teplota spalin (komina)
a| ® LP | C1 | Cerpadlo kratkeho okruhu
of IXI LE Odtahovy ventilator
>
AK4000E1 [el1 T1 | S4 | Izbovy termostat pre UK1
S| [mmr1 T2 | S5 | Teplota UK1
2§ T3 | S8 | Teplota AKU zasobnik
T4 | S3 | Vonkajsia teplota
»Ye[l-1 ON R1 | M1 | Servo UK1 otvéaranie
o| »% (i1 OFF R2 | M1 | Servo UK1 zatvéaranie
2| i1 R3 | c2 | Cerpadio UK1
1 O R4 | K1 | Externy kotol (plynovy, elektricky)
(1 R4 | K1 | Extemny kotol (plynovy, elektricky)
AK4000E2 [e]2 T1 | S7 | Izbovy termostat pre UK2
S| [mmi-2 T2 | S6 | Teplota UK2
(2
>
T4 | S9 | Teplota KRB (Teplomer typ PT1000)
»Y[im-2 ON R1 | M2 | Servo UK2 otvarania
2| »Xe[mii-2 OFF R2 | M2 | Servo UK2 zatvarania
2| om-2 R3 | C3 | Cerpadlo UK2
[ ®a R4 | C4 | Cerpadio KRB
R4 Na kontakt R4 priviest' fazu z L4
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MENU 7.14

SERVISNA PRIRUCKA

Schéma 9

Riadenie: Zakladna regulacia AK4000 + Expander AK4000 zakladny set (kéd 5001)
Zapojenie s jednym riadenym vykurovacim okruhom UK so servo-pohonom a akumulaénou nadrzou (AKU). Ohrev
TUV riadeny pomocou &erpadla (C3) alebo elektroventilu pozri Menu.7.9. Teplota UK (S5) méze byt regulovana na
z&klade vonkajsej teploty(S3), izbového termostatu (S4) alebo ich kombinaciou. Ochranu kotla proti nizkoteplotne;j
korozii zabezpecuje trojcestny termostaticky ventil ESBE (60 °C).

( Scheme 9\ (jmmr1 - | [/ =T
. 1 no | no/yes
=1l , §S4 SS [ e]1 no I'IO;;IN
N\ " J
Tabulka elektrického zapojenia: Vstupy, vystupy. Menu 7.15
Modul Symbol /10 Popis
AK400X Sxxx | o] {7 T1 S1 | Teplota kotla
2| ~§ T2 | S2 | Teplota spalin (komina)
[ 8 T3 | S7 | Teplota AKU zasobnik
o| ® LP | C1 | Cerpadlo kratkeho okruhu
2 LE Odtahovy ventilator
pS
AK4000E1 Ce]1 T1 | S4 | Izbovy termostat pre UK1
2| [ T2 | S5 | Teplota UK1
= T3 | S3 | Vonkajsia teplota
= [ T4 | S6 | Teplota TUV
»Y[i-1 ON R1 | M1 | Servo UK1 otvaranie
o| »¥eE1 OFF R2 | M1 | Servo UK1 zatvéranie
2| -1 R3 | c2 [ Cerpadio UK1
S ICENL R4 | C3 | Cerpadlo TUV
R4 Na kontakt R4 priviest fazu z L4
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SERVISNA PRIRUCKA MENU 7.14

Schéma 10

Riadenie: Zakladna regulacia AK4000 + Expander AK4000 zakladny set - (k6d 5001)

Zapojenie s jednym riadenym vykurovacim okruhom UK so servo-pohonom. Ohrev TUV riadeny pomocou
gerpadla(C3) alebo elektro-ventilu pozri MENU 7.9. Teplota UK(S5) méZe byt regulovana na zéklade vonkajsej
teploty (S3), izbového termostatu (S4) alebo ich kombinaciou. Ochranu kotla proti nizkoteplotnej korézii zabezpecuje
trojcestny termostaticky ventil ESBE (60 °C).

( Scheme 10) 1 (- / (=T
El1 no | no/yes
St sa LE]s3
pyasRe : ? [e]1 no | no/BIN
N\ " J
Tabulka elektrického zapojenia: Vstupy, vystupy. Menu 7.15
Modul Symbol /10 Popis
AK400X Sxxx | | {T T1 S1 | Teplota kotla
§ N T2 | S2 | Teplota spalin (komina)
a| ® LP | C1 | Cemadlo kratkeho okruhu
2| X LE Odtahovy ventilator
>
AK4000E1 | T1 | S4 | Izbovy termostat pre UK1
S| e T2 | s5 | Teplota UK1
p T3 | S3 | VonkajSia teplota
= [2 T4 | S6 | Teplota TUV
»Ye[IE1 ON R1 | M1 | Servo UK1 otvaranie
o| »%[mrE1 OFF | R2 | M1 | Servo UK1 zatvaranie
| o[- R3 | c2 | Cerpadio UK1
g ICENL R4 | C3 | Cemadio TUV
R4 Na kontakt R4 priviest fazu z L4
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MENU 7.14 SERVISNA PRIRUCKA

Schéma 11

Riadenie: Zakladna regulacia AK4000 + Expander AK4000 dvojity set - (kod 5002)

Zapojenie s dvoma riadenymi vykurovacimi okruhmi UK1 a UK2 so servopohonom. Ohrev TUV je riadeny pomocou
Cerpadla (C4) alebo elektroventilu pozri Menu 7.9. MozZnost zvolit podlahové, radiatorové vykurovanie alebo ich
kombinaciu. Teplota UK1 (S5) mbéze byt regulovana na zéklade vonkajSej teploty (S3), izbového termostatu (S4)
alebo ich kombindciou. Teplota UK2 (S6) mbzZze byt regulovanad na z&klade vonkajej teploty (S3), izbového
termostatu (S7) alebo ich kombinaciou. Ochranu kotla proti nizkoteplotnej korézii zabezpeduje trojcestny
termostaticky ventil ESBE(60 °C).

( Scheme 11 ) ( 1 \ [ [ =T
s1 I._ ESA Ew s3 1 no | no/yes
1l | TS5 TS6 r 4 E 1 no no/BIN
e || 2 | =T
C‘? 2 no | no/yes
N i [e]2 no | no/BIN
\ - — J |3 no | no/yes

- —

Tabulka elektrického zapojenia: Vstupy, vystupy. Menu 7.15

Modul Symbol /10 Popis

AK400X Sxxx || [T T1 | S1 | Teplota kotla
§ N T2 | S2 | Teplota spalin (komina)
o| ® LP | C1 | Cerpadlo kratkeho okruhu
2 [XT] LE Odtahovy ventilator
pS

AK4000E1 [e]1 T1 | S4 | Izbovy termostat pre UK1
2| [ T2 | S5 | Teplota UK1
= T3 | S3 | Vonkajsia teplota

»<[lm1 ON R1 | M1 | Servo UK1 otvaranie

o| »%[F1 OFF | R2 | M1 | Servo UK1 zatvaranie
2| O [imii-1 R3 | c2 | Cerpadio UK1
“1 0 R4 | K1 | Externy kotol (plynovy, elektricky)
(] R4 | K1 | Externy kotol (plynovy, elektricky)
AK4000E2 [e]2 T1 | S7 | Izbovy termostat pre UK2
2| (w2 T2 | S6 | Teplota UK2
2| =2 T3 | S8 | Teplota TUV
»Y[i-1 ON R1 | M2 | Servo UK2 otvarania
o| »Ye[ii-1 OFF R2 | M2 | Servo UK2 zatvarania
2| 1 R3 | C3 | Cerpadio UK2
| ®»= R4 | C4 | Cerpadio TUV
R4 Na kontakt R4 priviest fazu z L4
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SERVISNA PRIRUCKA MENU 7.14

Schéma 12

Riadenie: Zakladna regulacia AK4000 + Expander AK4000 dvojity set (k6d 5002)

Zapojenie s dvoma riadenymi vykurovacimi okruhmi UK1 a UK2 so servopohonom a moznostou volby vykurovania
teplovodnym krbom. Ohrev TUV riadeny pomocou Cerpadla(C4) alebo elektroventilu pozri Menu 7.9. MozZnost zvolit
podlahové, radidtorové vykurovanie alebo ich kombinaciu. Teplota UK1 (S5) mbzZze byt regulovana na zaklade
vonkajSej teploty (S3), izbového termostatu (S4) alebo ich kombinaciou. Teplota UK2 (S6) mdzZe byt regulovana na
zaklade vonkajsej teploty (S3), izbového termostatu (S7) alebo ich kombinaciou. Ochranu kotla proti nizko-teplotnej
korodzii zabezpeduje trojcestny termostaticky ventil ESBE(60 °C).

Upozornenie:

Expander AK4000 dvojity set neobsahuje: 1x teplomer pre AKU zasobnik (S8)-(kéd 3032) a1x teplomer pre
KRB (S10)- (kod 3027).

( Scheme 12 ) ({ mm: 1 (- | [/ (=T
Es; Es4 s3 Ey 1 no no/yes
: TS5 TS6 S10 E 1 no no/BIN
B B (- 2 Y =:
) E]2 no | no/yes
" ” °‘$ cs [e]2 no | no/BIN
N\ J |l@ no | no/yes
N J

Tabulka elektrického zapojenia: Vstupy, vystupy. Menu 7.15

Modul Symbol /10 Popis
AK400X Sxxx | ol T T1 S1 | Teplota kotla
é ~{ T2 S2 | Teplota spalin (komina)
a| ® LP | C1 | Cerpadlo kratkeho okruhu
g X[l LE Odtahovy ventilator
AK4000E1 Ce]1 T1 | S4 | Izbovy termostat pre UK1
= [m-q T2 | S5 | Teplota UK1
= T3 | S8 | Teplota AKU zasobnik
T4 | S3 | Vonkajsia teplota
»Xe[iim-1 ON R1 | M1 | Servo UK1 otvaranie
o| »¥e[mr1 OFF R2 | M1 | Servo UK1 zatvaranie
2| o[- R3 | c2 | Cerpadio UK1
| ®= R4 | C4 | Cerpadlo TUV
R4 Na kontakt R4 priviest’ fazu z L4
AK4000E2 [e]2 T1 S7 | Izbovy termostat pre UK2
| [mmE2 T2 | s6 | Teplota UK2
2 = T3 | S9 | Teplota TUV
T4 | S10| Teplota KRB (Teplomer typ PT1000)
»Y[imm-1 ON R1 | M2 | Servo UK2 otvarania
o| »¥[r1 OFF R2 | M2 | Servo UK2 zatvarania
2| o [mm-1 R3 | c3 | Cerpadlo UK2
[ ®a R4 | C5 | Cerpadio KRB
R4 Na kontakt R4 priviest’ fazu z L4
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MENU 7.14 SERVISNA PRIRUCKA

Schéma 13

Riadenie: Zakladna regulacia AK4000 + Expander AK4000 dvojity set - (kdd 5002)

Zapojenie s jednym riadenym vykurovacim okruhom UK so servopohonom a akumulaénou nadrZzou (AKU) a
moznostou volby vykurovania teplovodnym krbom, externym kotlom (K1) alebo solarnymi panelmi. Ohrev TUV
riadeny pomocou Cerpadla (C3) alebo elektroventilu pozri Menu 7.9. Teplota UK (S5) mdze byt regulovana na
z&klade vonkajsej teploty (S3), izbového termostatu (S4) alebo ich kombinaciou. Ochranu kotla proti nizkoteplotne;j
kordzii zabezpeduje trojcestny termostaticky ventil ESBE(60 °C).

Upozornenie:

Expander AK4000E dvojity set neobsahuje: 2x teplomer pre AKU zasobnik (S7,58)-(kéd 3032), 1x teplomer
pre KRB (S10)- (kod 3027) a 1x teplomer pre SOLAR (S9)-(kéd 3027).

( Scheme 13\ [1 \ - ) =T
s [ s3 [E]1 no | no/yes
' : TS5 [e]1 no | no/BIN
c2 a no | no/yes
a no | no/yes
i o | ————
\_
Tabulka elektrického zapojenia: Vstupy, vystupy. Menu 7.15
Modul Symbol /10 Popis
AK400X Sxxx | o T T1 S1 | Teplota kotla
é ~{ T2 | S2 | Teplota spalin (komina)
a| ® LP | C1 | Cerpadlo kratkeho okruhu
g X[ LE Odtahovy ventilator
AK4000E1 [Cel1 T1 | S4 | Izbovy termostat pre UK1
2| (i T2 | S5 | Teplota UK1
= T3 | S7 | Teplota AKU zasobnik HORE
N T4 | S8 | Teplota AKU zasobnik DOLE
»Y<[immi-1 ON R1 | M1 | Servo UK1 otvaranie
o| »[miE1 OFF | R2 | M1 | Servo UK1 zatvaranie
2| o[- R3 | c2 | Cerpadio UK1
1 a R4 | K1 | Externy kotol (plynovy, elektricky)
Q R4 | K1 | Externy kotol (plynovy, elektricky)
AK4000E2 N T1 | S9 | Teplota solarneho okruhu
HIEL T2 | S6 | Teplota TUV
= T3 | S3 [ Vonkajsia teplota
T4 | S10 | Teplota KRB (Teplomer typ PT1000)
CENE R1 | C3 | Cerpadio TUV
5 Cly7/i R2 | C4 | Cerpadlo SOLAR
[0
>
g cr- R4 | c5 | Cerpadio KRB
R4 Na kontakt R4 priviest fazu z L4
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SERVISNA PRIRUCKA MENU 7.14

Schéma 14
Riadenie: Zakladna regulacia AK4000 + Expander AK4000 zakladny set - (k6d 5001)
Zapojenie s riadenym trojcestnym ventilom na nastavenu teplotu spiato¢ky(S3). Rozsah od 60 do 75 °C.

( Scheme 14)
S J
Tabulka elektrického zapojenia: Vstupy, vystupy. Menu 7.15
Modul Symbol J[o) Popis
AK400X Sxxx | o T1 S1 | Teplota kotla
é ~ T2 | S2 | Teplota spalin (komina)
a| ® LP | C1 | Cerpadlo kratkeho okruhu
2| X LE Odtahovy ventilator
=
AK4000E1 {11 T1 S3 | Teplota kratkeho okruhu (spiatocky)
Q.
7
=
{7 ON R1 | M1 | SERVO kratkeho okruhu
ol % {] OFF R2 | M1 | SERVO kratkeho okruhu
»
>
=
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MENU 7.15

SERVISNA PRIRUCKA

MENU 7.15 INFO — ELEKTRICKE ZAPOJENIE VSTUPOV A VYSTUPOV

RIADIACEHO SYSTEMU

NASTAVENIE POD HESLOM ,,0000"

2 2\

i< PIN
/[r 0000 |33/

(. J/

(&)<

-

-

Priklad: Schema 9

I/0 AK4000S

Pre elektricku instalaciu je nevyhnutné poznat poziciu vstupov a vystupov
jednotlivych  snimaCov  (teplomerov) a ovladanych prvkov (Cerpadiel,
servopohonu a pod.) na module Expandera AK4000. V zavislosti od zvolenej
hydraulickej schémy sa pozicie vstupov a vystupov menia a pre kazdu
hydraulicki schému su uvedené v samostatnej tabulke. MENU 7.15 umoziiuje
zobrazenie vstupov a vystupov podla zvolenej schémy pre jednotlivé moduly:
AK4000S - silova zakladna doska kotla VIGAS

AK4000E1 - modul Expandera E1

AK4000E2 - modul Expandera E2

(" 7\ Vstupy na silovej zakladnej doske T1
T1 a T2 su vzdy zapojené z vyroby.
T2 Vyuzitie vstupu T3 je zavislé od

zvolenej hydraulickej schémy. Mbéze
T3 byt pouzity na pripojenie izbového
termostatu  alebo teplomera AKU
~/ nadrze. Viac schéma zapojenia v

= 2.5

I/0 AK4000E1

Priklad: Elektricka inStalacia schémy 9.

n \ néavode na obsluhu kotla.

el T1
1 T2 Pozicie vstupov (T) su urené pre
T pripojenie teplomerov a pozicie
|‘A ;2 vystupov (R) su uréené pre pripojenie
ey [A

riadenych komponentov (Cerpadlo,
»Ye[iimi-1 ON

R1 servopohon, apod.) Viac v tabulke
elektrického zapojenia.

A4

»Y[Im-1 OFF R2

(O 11 R3

® = R4
- /

viELlz1]ry

D NSNS
viEllTL
SSS

4P4C
P
4P4C
1|
 I—
—
Teplomer UK [ J[}—

DIN
lysta

4321

Expander
o Address

3,15A
1

> @
Rx @8

| IS
FUSE

Teplomer TOV [ T[——

I

Izbovy termostat

Teplomer vonkajsia teplota

R1 R3|R4 L4 PE|PE
SINOYS SIS
NIN|N|N|N I;IPEPEPEPE

L
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SERVISNA PRIRUCKA MENU 7.16, MENU 7.17

MENU 7.16 RIADKOVE ZOBRAZOVANIE UDAJOV -
NASTAVENIE POD HESLOM ,,0000"

Riadkové zobrazenie umoznuje prehladne zobrazit jednotlivé udaje riadiaceho systému AK4000. Podla zvolenej
konfiguracie kotla je mozné v8etky dostupné informacie prehladne zoradit’ do riadkového menu.

(2 )

. — PIN Zelana Aktualna
-'/’IP\ 0000 7 hodnota hodnota

\ y, fﬁ 850C 76,60C Teplota kotla
; ) ~{ 145 °C|| Teplota komina

7
78 90|| otacky duchacieho ventilatora
@ Edi 0 90|| otacky odtahového ventilatora
\ 1 |40°C||35,8 °C|| Teplota UK1
(716 ) (111 »Ye 79 O/|| Otvorenie servopohonu UK1

Priklad: Riadkové zobrazenie hodnot.

A 4

Volné pole pre vloZenie zvolenej

hodnoty. Potvrdenim ,ENTER®

K o J sa pole rozblika a volbou AV
doplnime riadkové zobrazenie.

\\§

85°C 76,6°C
145 °C
78 %
0 %

[mF1 40°C 35,8°C
[ 1% 79%

MENU 7.17 NASTAVENIA PRE TEPLOVODNY KRB
NASTAVENIE POD HESLOM ,,0000"

( N
2 Pri hydraulickych schémach s akumulaénou nadrzou je mozné vyuzit ako zdroj
5 ~—PIN tepla aj teplovodny krb. Krb odpori¢ame pripojit do AKU nadrze a prudenie
N 0000 [*- vody zabezpecit krbovym Cerpadlom. K zapnutiu ¢erpadla dbjde automaticky
= vzdy, pri zakdreni v krbe a dosiahnuti nastavenej kominovej teploty.
L ) UPOZORNENIE:
- 4 Ako snimac teploty je potrebné pouzit teplomer typ PT1000 (kod 3027), ktory sa
7 umiestni do komina krbu.
g J
(- )
7.17 [~ 0 0
@~¢®on 100°C| 80-150°C
o) —
& J
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RIADIACI SYSTEM AK 4000

MENU 7.19

MENU 7.19 SPECIALNE SERVISNE NASTAVENIA
NASTAVENIE POD HESLOM ,,1973"

Specialne servisné nastavenia pod heslom PIN 1973 sa pouzivaju len vo vyhradenych pripadoch. Tieto nastavenia
musi vykonavat len odborne vyskoleny servisny technik. Slizia na Upravu a doladenie vybranych parametrov kotla
s ohladom na instalaciu kotla a vlastnosti paliva. Po potvrdeni hesla PIN 1973 sa priamo spristupni MENU 7.19.

g

-
-

7.19

[B* K 200 )
Gmin £  0.20
@ max £ 0.36
& kor A- 15s
@I kor L+ 30s
kor A\ 5%
start 5s
@I start 0.73
Max ON 60min
® ON 40°C
{0 MinT 70°C
& end 500min
i Max = 4.2s
i s = 0.6s
i s AT 3.0°C
& AT>mi  1.5°C
& sxYn 110s
e 4G 105s
e G % 0.34
EANRE  25C
¥ xssuMax 100°C
£[13" kor 6s
> yes
%%  00:00:00
Ha AT 2.0°C
PN 3.0°C
oD 5min
¥Red 10
')'E('Green 15
N Y,

2

as | [~
._'/[}\ 1973 [%

2 Pred vstupom do

PIN

menu pod heslom
a0

zapnutého kotla je

nutné najskor kotol

dla -

v pripade
NO

vypnut potvrdenim
»YES™.

0-450
0.05-0.99
0.05-0.99
5-240s
5-240s
1-50%
1-60s

max-0.99

60-90min
30-60°C
50-70°C

OFF- ¥’ Max =

1.5-3.0
1.0-15.0
40-120s
45-120s
0.05-0.99
2.0-3.5
80-120°C
0-10s
yes/no

1.5-3.0°C
1.0-15.0°C

OFF-60min

0-99
0-99

P
1. Konstanta polohy klapky ,,[ 8% K 200«.

V pripade kotlov LAMBDA CONTROL hodnota konstanty ,,K -
200“ nastavuje polohu servo klapky tak, aby primarny vzduch bol
otvoreny na 100% a sekundarny zatvoreny ato v pripade, ak
namerana hodnota A je vySSia ako Zelana hodnota. Viac v kap. 3.5.2.
(obr.16. Default parameter je nastaveny 200.

N

J/

(Otééky tlaéného ventilatora )

Ovladaci panel AK4000D obsahuje riadiaci software pre vSetky
typy kotlov VIGAS. Specifickym rozdielom jednotlivych typov kotlov je
rozsah pouzitefnych otacok tlacného ventilatora ato vzhladom na
vykon kotla a typ pouzitého tlacného ventilatora. Hodnoty parametrov
2 a 3 vymedzuju pracovny rozsah ventilatora nastaveny vyrobcom
pre dany typ kotla, pricom hodnota 2 = 1% a hodnota 3=100% otacok
zobrazovanych na displeji ovladacieho panela. Regulacia otacok
tlacného ventilatora pracuje na principe PID regulatora na Zelanu
teplotu kotla upraveného firmou BH Control Specidlne pre kotle
VIGAS.

2. Minimalne otaéky ventilatora pri palive drevo ,, min @“.
Hodnota 0.20 predstavuje 20% zo 100% plného vykonu
ventilatora kotla VIGAS 16 kW.

Upozornenie: Menej ako 0.20 nenastavovat, méze spésobit’ uplné
zastavenie ventildtora. Obsluha kotla mézZe hodnotu minimalnych
otaok zmenit' v povolenom rozsahu a to len do ,,+“ krokom 1%
v nastaveni parametrov kotla podfa navodu na obsluhu ,& min"
MENU 2. Tato moznost sa vyuziva najma v pripade
opotrebovanych lozisk ventilatora, ked sa pozoruje stav, ze pri 1%
sa ventilator neto&i. Ak zvySenie minimalnych otacok nepoméze,
je nutna vymena tlatného ventilatora.

3. Maximalne otaéky ventilatora pri palive drevo ,, max ﬁ“.
Priklad: Hodnota 0.36 predstavuje 36% zo 100% piného vykonu
ventilatora kotla VIGAS 16 kW, to znamena, Ze pri zobrazenom
vykone 100% na displeji ovladacieho panela, pdjde ventilator len
na 36% plného vykonu.

Upozornenie: Hodnota uréuje maximalny vykon kotla, preto zmenu

parametra vykonat len vo vynimoénych pripadoch. Zmenu

maximalnych ota€ok mdze vykonat aj obsluha kotla podla ndvodu na

obsluhu v nastaveni parametrov kotla v Casti , A@< MENU 2

v povolenom rozsahu od -3 do +3 (DREVO). Hodnota 0 odpoveda

100% menovitého vykonu kotla. Jeden krok predstavuje zvySenie

alebo znizenie 0 10% vykonu. Napriklad, ak nastavime hodnotu na -

1, na displeji ovladacieho panela bude zobrazeny vykon len 90% ak

+3 vykon bude 130%.
. J
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(Parametre pre ovladanie klapky kotlov LAMBDA CONTROL

Pocas procesu spalovania paliva sa merana hodnota A neustale meni v zavislosti na mnohych faktoroch, ako je
mnozstvo a kvalita paliva, teplota a tlak v nakladacej komore, mnozZstvo spafovacieho vzduchu, tah komina a pod.
Cielom riadiaceho systému AK 4000 Lambda Control je tieto podmienky ¢o najviac stabilizovat a tym vytvorit
prostredia pre dokonalé spalovanie paliva s minimalnym mnozstvom emisii s ¢o najvy$Sou ucinnostou. Dosiahnutie
a udrzanie takéhoto stavu je mozné len citlivymi zasahmi riadiaceho systému do polohy klapky a to tak, aby merana
hodnota A €o najviac oscilovala okolo Zelanej (nastavenej) hodnoty A - 1,35 (cca 6%0:).
V procese riadenia mézu nastat’ tri stavy:

1. A merana =) zelana (1,35 £ 0,02) = ziadna reakcia

2. A merana (2,20) > A Zelana (1,35) & @ kor A+

3. A merana (1,15) < zelana (1,35) & @kor A-
4. Rychlost zatvarania klapky pri stipani hodnoty Iambdy,,@' kor A+«

V pripade, ak merana hodnota prekro&i Zelanu, servo sa presunie o hodnotu parametra 6 (5%) kazdych

nastavenych 30s. K stupaniu hodnoty lambdy (viac O:) dochadza zvaésa postupne a pomaly, ako klesa

mnozstvo paliva v komore.
5. Rychlost otvarania klapky pri klesani hodnoty lambdy @ kor A=«
V pripade, ak merana hodnota klesne pod Zelanu, servo sa presunie o hodnotu parametra 6 (5%) kazdych
nastavenych 15s. Ku klesaniu hodnoty lambdy (menej O2) naopak dochadza zvacsa skokovo, prehorenim
vytvorenej klenby a jej naslednym zosunutim alebo prehrabanim paliva a pod.
Krok posunutia klapky ,,& kor A«

Hodnota kroku posunutia 5%. )

~N

o) ( o

arametre Startu tlaného ventilatora
Parametre Startu ventilatora sa vyuzivaju najma pri prechode kotla VIGAS zo stavu klasického rozkurovania

paliva (dreva) do procesu splyfiovania zatvorenim kominovej klapky. Pri klasickom rozkurovani sa v nakladacej
komore rozhori takmer vSetko naloZzené palivo a za podpory kominového tahu sa z neho uvolfuje velké mnozstvo
drevného plynu. Zatvorenim kominovej klapky a spodnych dvierok sa v okamihu zmenia tlakové podmienky
a pristup spalovacieho vzduchu. Z tohto dévodu je Ziaduce na zacliatku procesu splyfiovania kratkodobo dodat
vacsie mnozstvo vzduch s vyuzitim zvySeného vykonu tlatného ventilatora. Parametrom 8 (0.50=50%) sa nastavi
Startovaci vykon tlatného ventilatora a parametrom 7 (5s) sa nastavi periéda klesania na parameter 3 (100%)
vykonu kotla.
7. Periéda klesania otaéok tlaéného ventilatora ,, @ start “ v sekundach

Otacky ventilatora klesaju po kazdych nastavenych sekundach. Rozsah nastavenia 1-60s. Default 5s.
8. Startovaci vykon tlaéného ventilatora ,,@' start“

Vykon tlaéného ventilatora z ktorého za¢nu otacky klesat. Rozsah nastavenia je od zvolenych maximalnych

otacok parameter 3 az po 0.99, o predstavuje 100% maximalnych moznych ota€ok tlaéného ventilatora.
Upozornenie: Optiméalne nastavenie je cca 0.30 nad parameter 3 ,&max £,
Default podfa typu kotla: VIGAS 12 DPA,16, 25 — 0.73, VIGAS 18 DPA - 0.77, VIGAS 40 — 0.92,

S VIGAS 25 TVZ, 26 DPA, 60,80,100 — 0.99,

%. Maximalna dizka éasu rezimu ROZKUROVANIE ,,Max ON“

Rezim rozkurovania ,,ON“ sa spusti vzdy po zapnuti kotla, alebo po
prikladani paliva potvrdenim stredového tlagidla na ovladacom paneli AK4000.
Poc&as rezimu rozkurovania sa kontroluje kominova teplota. Ak kominova teplota
v tomto rezime prekroCi nastavenu ( /‘(end) o 10 °C, rezim rozkurovania sa
ukonéi a kotol prejde do rezimu horenia (zobrazena teplota) ,,74°C*. Ak by bola
kominova teplota v €ase zapnutia (napr. po prilozeni paliva) vySSia ako
nastavena (/‘(end) + 10 °C kotol ostava v rezime rozkurovania ,,ON“ este 2
min. Parameter ,,Max ON“ sa vyuziva pri opatovhom rozhoreni paliva, ak sa
kotol nachadzal v dlhodobom utlme Z& alebo pri doloZzeni vihkého paliva do
nerozhoreného kotla a podobne, kde na rozhorenie paliva potrebujeme dlhSi
Cas. Hodnota ,,Max ON“ urluje ako dlho sa kotol mbéze nachadzat v stave
rozkurovania. Ak do nastaveného ¢asu neddjde k prekro¢eniu (/“fend) 010 °C,
kotol sa odstavi. Odstavenie bude zobrazené vypisom ,,END“ alebo v pripade
zapojenia s AKU nadrzou zobrazené ,,AUT*.

Rozsah nastavenia ,,Max ON“ od 60 do 90 min. Default je 60min.
N\ J

(4 A\
10. Teplota zapnutia kotlového éerpadla ,,® ON¢

Parameter teploty zapnutia kotlového ¢erpadla sliZzi na nastavenie zapinacej teploty Cerpadla. Default
\parameterje nastaveny na 40°C. Rozsah nastavenia je od 30 do 60°C.

J
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(4 _ . . . A
11. Minimalna nastavitefna teplota kotla ,, (J MinT «

Parameter minimalnej nastavitefnej teploty kotla slizi na ur€enie spodnej hranice nastavenia Zelanej teploty
kotla. Default parameter je nastaveny na 70°C. Rozsah nastavenia je od 50 do 70°C. Parameter suvisi
s pouzivanim termostatického ventilu ESBE 60°C. V pripade, ak by bolo umoznené obsluhe kotla nastavit' nizsiu
teplotu ako je otvaracia teplota ESBE ventilu, k otvorenia ventilu by nikdy nedoslo.

\\§ J

(12. Nastavenie &asu odstavenia peletovych kotlov DPA ,,i end«

V pripade zvoleného paliva ,,PELETA" pri kombinovanych kotloch DPA,
k odstaveniu kotla ,,END“ alebo ,,AUT“ dbjde aZ po vyprazdneni zasobnika
peliet. V zasobniku kotla je umiestneny ultrazvukovy senzor, ktory snima
hladinu mnozstva peliet. Ak sa pelety nachadzaju nad uroviiou senzora
(zasobnik je pIny) tento stav je zobrazeny symbolom zasobnika , <&«
Ak sa pelety nachadzaju pod uroviiou senzora (zasobnik je poloprazdny), tento
stav je zobrazeny symbolom ,="“. Sugasne sa v informagnom riadku zobrazi
€as, po uplynuti ktorého dojde k odstaveniu kotla. Tento stav je zobrazeny
symbolom prazdneho zasobnika “ %" a vypisom ,,END*. Parameter ,i¥ end-
uréuje, kolko minut od stavu, ked sa senzory ultrazvuku vidia, by mal kotol eSte
pracovat 100% vykonom. Pri zniZzenom vykone sa €as automaticky predlizuje.
Default parameter pre 12 DPA — 500 min, 18 DPA a 26 DPA - 60 min.

V pripade, ak v zasobniku ostavaju pelety a kotol je uz v stave ,END* alebo ,AUT* je mozné parameter 12
zvysit’ a tym predizit ¢as do odstavenia kotla.

J
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13. Cas davkovania peliet kotlov DPA pri menovitom vykone ,,& Max =y sekundach h

Systém davkovania peliet v kotloch VIGAS vyuZiva periédu 15s. Parameter ,& Max =“ uréuje, aky dlhy &as
bude davkovaci Snek pri menovitom vykone v &innosti z 15s. Default parameter pre 12 DPA — 4.2s , 18 DPA- 7.4s
a 26 DPA - 10.6s. ZvySny Cas do peridédy 15s bude Snek stat. Hodnotu je mozné len znizit.

Obsluha kotla mdze vykonat korekciu vykonu ,,A=“ |en v nastaveniach parametrov kotla podla navodu na
obsluhu. Hodnotu je mozné nastavit' v rozsahu od -3 do +3. Jeden krok korekcie = zmena €asu davkovania v jednej
periéde o 0,5s. Korekciu je mozné vyuzit pre dosiahnutie optimalneho spalovania peliet, pripadne Upravu vykonu
kotla. Pri kvalite peliet podla normy EN Plus A1 odporu¢ame nastavit korekciu na hodnotu ,,0“. Nastavena korekcia

sa prejavi na zobrazovanom maximalnom vykone kotla.
\. y,

(l:ltlmovy rezim ,, 4 “ peletovych kotlov DPA (udrziavanie plamena) )

Utimovy rezim je prevadzkovy stav, do ktorého sa kotol dostane po prekrogeni zelanej (nastavenej) teploty kotla
o 1°C. Po dosiahnuti teploty prejde kotol do utimového (udrziavanie plamena) rezimu, po¢as ktorého pracuje $nek
len v dobe nastavenej parametrom 14 z periédy 15s.
Upozornenie: Vykon zobrazovany na displeji v Gtimovom reZime sa vypoditava z parametra 13, 14 a ,, A= preto
moéze byt rozdielny. Vyhodou utlimového rezimu je minimalizovanie poc¢tu zapaleni pomocou zapalovacej
Spiraly, ¢im sa predlzuje zivotnost’ Spiraly a znizuje sa spotreba elektrickej energie.
14. Cas davkovania peliet v Gitimovom rezime ,, 4 “ v sekundach

Utlmovy reZim je moZné nastavit od moznosti vypnutia rezimu ,,OFF“ do maximalneho &asu nastaveného
parametrom 13. Pocas ,, 4 “ rezimu sU davkované pelety parametrom 14. Default pre vSetky kotly DPA je 0,6s.
Vo vynimoénych pripadoch je mozné nastavit vypnutie rezimu nastavenim na ,,OFF*.
Upozornenie: V takomto pripade sa stracaju vyhody utimového rezimu. V pripade nastavenia na ,,OFF“ kotol po
prekro¢eni zelanej (nastavenej) teploty kotla o 1°C prejde do rezimu ,, 4 “ s nulovym vykonom =0%. Pri poklese
teploty kotla 0 3°C pod Zelanu teplotu déjde k opatovnému zapaleniu paliva s pouzitim $piraly. Pri instalacii bez
EXPANDERA prejde kotol pri kazdom vypnuti izbového termostatu (IT) do rezimu ,,4é&“ s nulovym vykonom =
0% a pri zapnuti IT dojde k opatovnému zapaleniu paliva s pouzitim Spiraly.
V pripade pouzitia akumulaénej nadrze (AKU) je vypnutie utlmového rezimu na zvazeni servisného technika.
Odpora¢ame rezim nevypinat’ a parameter 15 nastavit' na minimum 1.5°C !!!

15. Teplota ukoné&enia utimového rezimu palivo PELETA ,, /& & AT«
Parametrom 15 je mozné nastavit’ teplotu ukoncCenia utimového rezimu, to znamena teplotu o ktord musi kotol
prekroCit Zelanu (nastavenu) teplotu, aby vykon kotla klesol na =0%. Default je nastaveny na 3.0°C. Rozsah

nastavenia je od 1.5 do 3°C.
\ J
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16. Bezpeénostna teplota otvorenia servopohonu pre EXPANDER palivo PELETA ,, i AT= M-«

Parametrom sa nastavuje bezpecnostné otvorenie ventilu servopohonu do okruhu UK1 pri prekureni teploty
kotla o parameter 16. Default je nastaveny na 1.5°C.
Upozornenie: K bezpeCnostnému otvoreniu pri palive PELETA déjde za podmienky vypnutého izbového termostatu
JT ,»®11 off“a teplota v UK1 nesmie byt vy$sia ako Zelana.

J
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Rezim zapalenia peliet
V rezime zapalenia peliet sa vyuzivaju Styri parametre (17,18,19,20) [ BH control AK 4000
a teplota spalin. Pre uspesné zapalenia peliet je najddleZitejSi parameter 20, e Ti725C
to je teplota, o ktori musi prekrodit teplota spalin zaznamenana v okamihu e
Startu rezimu zapalenia. Po dosiahnuti tejto teploty je Zeravenie zapalovacej 42 ¢ 105°c (100 ] @
Spirdly ukonCené. Rezim zapalenia pokracuje dalej, bez zapalovacej Spiraly, OFF >~ X
kedy musi byt splnena dalSia podmienka - teplota spalin musi stupnut’ o dalSie X

2°C. Po splneni aj tejto podmienky je rezim zapalovania ukonéeny a kotol
prechadza do rezimu horenia. V pripade, ak tuto teplotu neprekro&i v danom
Case, kotol sa odstavi s vypisom (END) a chybou zapalenia. 2013 (] 69.9'C
Upgzornenje: - . . . . . . ‘%!!12.{\"» Error !l .
Rezim zapalenia je mozné spustit (ru¢ne alebo automaticky) len ak je teplota ﬂ - pmmmeed ]
spalin niz8ia ako 100°C. V pripade, ak je vy$Sia, zobrazi sa vypis s teplotou €D o=

spalin pri ktorom duchaci ventilator pracuje na 100% a zniZuje teplotu spalin.

17. Gas davkovania peliet pri zapaleni peliet ,, ¥ S5%%1« (Startovacia davka $neku)

Parameter ¢asu davkovania peliet pri zapalovani je mozné nastavit od 40 do 120 sekund. Default je nastaveny
na 110s. Parameter je mozné upravit podfla kvality a velkosti peliet. Najma ak kvalita peliet neodpoveda norme A1
plus a pelety su menSej frakcie, o znamena, Ze pri ¢ase davkovania 110s sa nadavkuje vacsie mnozstvo peliet.
Cas davkovania odporiéame mierne skratit. Naopak, pri kratkej Startovacej davke zapalené mensie mnozstvo peliet
nemusi zvysit teplotu spalin na pozadovanu teplotu a dojde k odstaveniu kotla ,,END“ s chybovym vypisom.
Poznamka: Stav malej Startovacej davky je mozné zistit' tak, Ze aj napriek zobrazenej chybe zapalenia su pelety
na horaku vyhorené. To sved&i o tom, Ze pelety horeli, ale neboli splnené podmienky zapalenia.

Typ: Skontrolovat’ polohu a éistotu teplomera spalin. Pozri kap. 5.6.

18. Cas zeravenia zapalovacej $piraly N 'ﬁ“ pocas rezimu zapalovania

Parameter Casu Zeravenia zapalovacej Spiradly je mozné nastavit od 45 do 120 sekund. Default je nastaveny
na 110s. Pri potvrdeni Startu, rezimu zapalenia zaCne Spirala Zeravit ¢as nastaveny parametrom 18, po uplynuti
nastaveného €asu zaCne davkovanie peliet nastavené parametrom 17. Po ukonleni &asu davkovania pokracuje
Zeravenie $piraly dalSich maximalne 270s. Zeravenie $piraly sa ukonéi aj skér, ak teplota spalin prekrogi teplotu
zaznamenanu pri Starte rezimu zapalenia o parameter 20.

19. Otagky ventilatora ,, & Q. poéas rezimu zapalovania
Pocgas rezimu zapalovania sa vyuzivaju zniZzené otacky duchacieho ventilatora nastavené parametrom 19.
Default je nastaveny podla typu kotla DPA. VIGAS 12 DPA a VIGAS 18 DPA - 0.34, VIGAS 26 DPA — 0.25.
Vyrazné zvySenie parametra mdze spdsobit odfukovanie peliet poCas rezimu zapalovania, znizenie parametra
predizenie ¢asu zapalovania peliet.
20. Zmena teploty spalin ,,& A Y« poéas rezimu zapalovania
Parameter 20 urcuje teplotu spalin, pri ktorej dojde k ukon&eniu Zeravenia Spiraly. Default je nastaveny na
2.5°C. V okamihu $tartu (ru¢ne alebo automaticky) rezimu zapalovania sa zosnima aktualna kominova teplota (musi
byt nizSia ako 100°C). Po prekroceni zosnimanej teploty o parameter 20 déjde k vypnutiu Zeravenia zapalovace;j
Spiraly.
.

J
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21. Bezpeé&nostna teplota motora $neku ,,¥ sSswMax“

Teplota uréuje maximalnu teplotu motora $neku podavaca peliet. Default je nastaveny na 100°C. Po prekroceni
nastavenej teploty déjde k odstaveniu kotla. Viac v MENU 4 — Chybové hlasenia a kap.4.1.7 — Peletovy Expander.

\ J/
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(22. Cas otvorenia klapky vzduchu pri kotloch VIGAS DPA pri palive DREVO ,,@D@f kor «

V pripade kotlov DPA sa parameter 22 vyuziva na pridanie tzv. tretieho spalovacieho vzduchu priamo do
spalovacej komory pri zvolenom palive DREVO. Default je nastaveny na 6s. Pri zvoleni paliva DREVO sa servom
ovladana klapka presunie do polohy DREVO obr.34 kap. 4.1.4 ,Rozdelovac¢ vzduchu*, ale nasledne sa otvori (vrati)

nastavenym ¢asom spat. Pridanim malého mnozstva tretieho vzduchu sa zniZuju emisie spalovania.
. J
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23. Volba ultrazvukového snimania hladiny peliet v zasobniku kotlov VIGAS DPA ,, &«

V pripade poSkodeného snimaca hladiny ultrazvuku je mozné snimace vofbou ,,no“ vyradit z prevadzky.
V takomto pripade bude riadiaci systém povaZovat zasobnik peliet vzdy za plny a k odstaveniu kotla od snimaca

\hladiny peliet nikdy neddjde.

J/

s N
24. Cas prevadzky zapalovacej $piraly kotlov DPA ,,:':Lrjl “ 00:00:00

V pripade kotlov VIGAS DPA sa pocita ¢as prevadzky zapalovacej Spiraly. Servisny technik ma moznost zistit
celkovy ¢as prevadzky Spiraly. Pri vymene Spiraly je mozné €as vynulovat. Potvrdenim tladidla ,,ENTER* sa Cas
\rozbliké, tlacidlom A alebo v sa Cas prepisSe na ,,00:00:00“ a potvrdenim ,,ENTER" sa ulozi.

J

78



MENU 7.19 SERVISNA PRIRUCKA

(l'JtImovy rezim ,,4& “ pri palive DREVO A

Utimovy rezim je prevadzkovy stav, do ktorého sa kotol dostane po prekrogeni zelanej (nastavenej) teploty kotla
0 1°C, alebo pocas vypnutého izbového termostatu IT ktory je na displeji zobrazeny stavom ,,[®l off“, V Gtimovom
rezime s vypnutym IT je ventilator vypnuty. Ak teplota po¢as vypnutého IT poklesne pod 60°C, riadiaci systém
udrzuje automaticky teplotu kotla na Urovni 60°C. Po zapnuti IT ,[® on“ prejde kotol opatovne do rezimu
rozkurenie ,,ON“. V pripade zapojenia s AKU nadrZou ale bez Expandera, (Izbovy termostat neméze byt pouZity,
pretoZe kontakt je vyuZity na pripojenie teplomera zasobnika (kap.5.7.), kotol prejde do utimového reZimu z 0%
vykonom ventilatora po prekroCeni zelanej (nastavenej) teploty kotla o parameter 25. Do rezimu rozkdrenia ,,ON“
opatovne prejde az vtedy, ak teplota v AKU nadrzi klesne na minimalnu teplotu nastavenu parametrom ,,U MinT«
K opatovnému rozkureniu kotla déjde az vtedy, ak bude pozadovana teplota do UK, TUV vys$Sia ako teplota v AKU
nadrzi, alebo ak teplota v AKU nadrzi klesne na nastavenu hodnotu.
25. Teplota ukonéenia Gtimového rezimu palivo DREVO ,,@ﬂ AT«

Parametrom 25 je mozné nastavit’ teplotu ukon€enia utimového rezimu, to znamena teplotu o ktori musi kotol
prekrogit zelan (nastavenu) teplotu aby vykon kotla klesol na ,,@0%“. Rozsah nastavenia je od 1.5 do 3°C.
Default je nastaveny na 2.0°C.

Q/ pripade pouzitia akumulaénej nadrze (AKU) odporiéame parameter nastavit na 1.5°C.

J
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26. Bezpeé&nostna teplota otvorenia servopohonu pre EXPANDER palivo DREVO ,, &N mm«
Parametrom sa nastavuje bezpeénostné otvorenie ventilu servopohonu do okruhu UK1 pri prekureni teploty

kotla o parameter 25. Default je nastaveny na 3.0°C.

Upozornenie: K bezpecnostnému otvoreniu pri palive DREVO ddjde za podmienky vypnutého izbového termostatu

\,,EH off“a teplota v UK1 nesmie byt’ vyssia ako zelana.

(- ©
27. Informécia o vypadku elektrickej energie ,, ©2«

Pri vypadku a opatovnom pripojeni elektrickej energie sa na displeji zobrazi
informacia o vypadku elektrickej energie. Parameter 27 uruje Cas, ako dlho je
vypis na displeji zobrazeny. Default je nastaveny na 5min. Po uplynuti
nastaveného ¢asu sa vypis strati.

Upozornenie:

Pocas vypadku elektrickej energie su hodiny realneho ¢asu zastavené. Preto je potrebné pri opatovnom pripojeni
elektrickej energie realny Cas skontrolovat a nastavit. Kotol sa vrati do rezimu v ktorom bol pred vypadkom
\elektrickej energie.

J
(- . . - R
28. Nastavenie jasu ervenej LED diédy,, % Red“ Rozsah 0-99, Default 20
39. Nastavenie jasu LED diédy ,, ¥ Green“ Rozsah 0-99, Default 20 )
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8. PROBLEMY, PRICINY A ICH RIESENIE

Problém

Pri¢ina/rieSenie

Pri kdareni drevom poklesol vykon kotla
oproti predchadzajucemu obdobiu.

Pouzitie prili§ vihkého paliva.
Precistit’ systém vzduchovania. Pozri kap.3.9.
Vydistit' lopatky ventilatora. Pozri kap.3.4.

Po zatvoreni kominovej klapky kotol chvilu
hori, potom len dymi.

Malé mnozZstvo primarneho vzduchu.
primarneho vzduchovania. Pozri kap.3.9.

Predistit systém

V spalovacom priestore sa nachadzaju
vacsie kusy nedohoreného paliva.

Zvacseny otvor trysky. Vymenit trysku. Skontrolovat
nastavenie klapiek sekundarneho vzduchu. Pozri kap.3.5.

Znizit teplotu Aend Nastavenie MENU 2.

Po zatvoreni dvierok unika cez tesnenie
dym.

NedostatoCna tesnost  dvierok.  Nastavit  dvierka.
Skontrolovat tesnost dvierok. Tesniacu $nuru vybrat
a otoCit. Tesniacu $nuru vymenit. Pozri kap.3.3.

Neda sa otvorit kominova klapka.

Prilepenie kominovej klapky dechtom. Zvysit prevadzkovu
teplotu kotla. Pouzivat suché palivo. Zvysit teplotu ~{end.
Nastavenie MENU 2.

Po otvoreni hornych dvierok a kominovej
klapky, nastava zadymovanie do kotolne.

Nizky kominovy tah. Priemer komina musi byt vacsi ako je
priemer vystupného dymovodu z kotla. Odporuc¢ame
montaz odtahového ventilatora. Pozri kap. 6.1.

Popraskana ziarobetonova vymurovka.

Nie je chyba. Oddeluje spalovaciu komoru od splyfiovacej
komory.

Ventilator sa neto€i. Po roztodeni rukou sa
rozbehne.

Chybny rozbehovy kondenzator. kondenzator

ventilatora. Pozri kap.3.4.1.

Vymenit

Kotol je odstaveny, ale ventilator je stale

PoSkodena kabelaz k ventilatoru. Nulovy vodi¢ kabla na
ventilator je spojeny s uzemnovacim vodi¢om.

v chode.
[C)

Cerpadlo je v chode, aj ked symbol
chod Cerpadla nesignalizuje.

Poskodena kabelaz k Cerpadlu. Nulovy vodi¢ kabla na
Cerpadlo je spojeny s uzemnovacim vodi¢om.

PoCas rezimu zapalovania nedéjde|Chybna zapalovacia S$pirala. Skontrolovat funkénost
k zapaleniu peliet. Spiraly. Pozri kap.4.1.6. a MENU 7.13.
Pocas rezimu davkovania peliet | Skontrolovat retazové prevody, skontrolovat’ turniket,

nedochadza k pohybu prevodovky (Sneku).

skontrolovat’ motor prevodovky. Pozri kap.4.1.

Indikacia chyby Identifikacia chyby Pri¢inal/rieSenie
Chyba Tmax ) Pri poklese teploty pod zelanu
Na displeji sa zobrazi vypis ,MAX" ak teplotu kotol znovu zaéne
kotol prekro¢i teplotu 93 °C. pracovat.
Svieti ¢ervena LED kontrolka
Chyba STB O  Prehriaty kotol - po vychladeni
19:59 {] 59.7°C kotla je nutné mechanicky
| vynulovat’ STB. Pozri kap.5.4.
1isTg!It!
OFF
Blika Cervena LED kontrolka
Prehriatie motora prevodovky ) Pri prehriati motora
18:59 {] 59.7°C prevodovky nad 100 °C dojde
- k odstaveniu kotla. Skontrolovat
Hxsxa97°CH ¢i nedoslo k zablokovaniu
W turniketu, $neku a pod. Pozri
kap.4.1.
Blika Cervena LED kontrolka
Otvorené dvere ) Bezpecnostny kontakt dveri.
18159 (] 59.7°C Pri otvoreni déjde k vypnutiu
T | kotla. Pozri kontakt D — D na
/€ voor elektrickej schéme AK4000EP.
W d Kontakt sa nepouziva. Pozri
= _ kap.4.1.7.
Blika Cervena LED kontrolka
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Indikacia chyby

Identifikacia chyby

Pri¢inal/rieSenie

Svieti ¢ervena LED kontrolka

PreruSena poistka 3,15A O Prerusena poistka 3,15A, ktorou
18:59 {} 59.7°C je napajané kotlové Cerpadlo.
| Kontrola zapojenia Cerpadla.
s el
OFF
Blika ¢ervena LED kontrolka
Upozornenie na kominovy teplomer | Upozornenie sa zobrazi, ak po |0 Zaneseny kominovy teplomer.
126 = 100% zapaleni peliet kominova teplota pri | 0 Otvorena kominova klapka pocas
| 100% vykone kotla neprekroci zapalovania peliet.
'i% "_F;J _"' “ teplotu komina zosnimanu na konci | O Zvysit korekciu vykonu (MENU 2).
K rezimu zapalenia do 2 min. o 5°C. O Zvysit korekciu ventilatora (MENU 2).
?TE L@% ‘%’ O Teplomer komina vysunut,
Blika ¢ervena LED kontrolka Vyé|st|t’ a zasunut Spat’ Pozri
kap.5.6.
Kontrola po zapaleni peliet K odstaveniu kotla déjde, ak po | O Zaneseny kominovy teplomer.
S yrywewr.vimar.sk zapéleni peliet kominova teplota pri | 0 Otvorena kominova klapka poc¢as
= - 100% vykone kotla neprekroci zapalovania peliet.
1% 4% Error!l I:1 teplotu komina zosnimanu na konci | O  Zvysit korekciu vykonu (MENU 2).
d - a rezimu zapalenia do 2 min. o 2°C. O Zvysit korekciu ventilatora (MENU 2).
END l‘@‘% é O Teplomer komina vysunut,
Blika ¢ervena LED kontrolka vydistit a zasunut spat.
Chyba zapalenia peliet Chyba sa zobrazi, ak po ukon&eni O Vycistite horak kap.3.7.2 velké
2327 A 102.8°C rezimu zapalenia peliet kominova mnoZstvo popola na horaku.
— @ teplota neprekroci teplotu komina O Skontrolujte stav peliet
e 7% Error !l zosnimanu v okamihu rezimu v zasobniku.
—1 ; zapalenia o parameter 20, MENU O Skontrolujte funkénost
7.19 zapalovacej Spiraly. Pozri
Blika ¢ervena LED kontrolka kap.4.1.6. a MENU 7.13.
Chyba merania teploty kotla Rozpojeny teplomer kotla O Odpojeny teplomer kotla -
18221 {1 Error AK4000D T1 KTY kontrola teplomera.
| “1 3 AK4000S T11 Poskodeny teplomer kotla - nutna
=i vymena. Pozri kap.5.5.
Svieti ¢ervena LED kontrolka
Skratovany teplomer kotla Poskodeny teplomer kotla - nutna
AK4000D T1 KTY vymena
“ 3 AK4000S T11 Skrat v mieste pripojenia
= teplomera — kontrola Pozri
kap.5.5.
Chyba merania teploty spalin Rozpojeny teplomer spalin Odpojeny spalinovy teplomer
1G:19 A Error AK4000D T2 PT1000 kotla - kontrola teplomera.
=t = 1 % AK4000S T2 Poskodeny spalinovy teplomer
‘lj Esm_ = kotla - nutna vymena. Pozri
i 5EF & kap.5.6
Svieti ¢ervena LED kontrolka
Skratovany teplomer spalin Poskodeny spalinovy teplomer
AK4000D T2 PT1000 kotla - nutna vymena.
“1 3 AK4000S T2 Skrat v mieste pripojenia
= teplomera — kontrola. Pozri
kap.5.6.
Chyba vyhodnocovania izbového Chyba snimaného izbového O RusSenie signalu z izbového
termostatu termostatu termostatu sp6sobené indukciou
10:99 @ Error “ v AK4000S T3 subezneho elektrického vedenia.
= B = ] O Nespravne zapojenie termostatu.
7 asw (L "rmm] E = ",m]m O Pozri kap.5.8. Zmenou
{ TEE L & hydraulickej schémy sa meni

funkcia kontaktu T3.
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O Poskodeny modul AK4005 LSU.

Chyba komunikacie s AK4005 LSU

Pozri kap.5.2.1.

Chyba vyhodnotenia lambda sondy
lenz A Error

=z |
[

LAMBDA COM Error
“ AK4000L LAME

o & i

1
(

havenia pre

O PoruSena kabelaz
O Chybnd Lambda sonda

Svieti Cervena LED kontrolka
Chyba vyhodnotenia lambda sondy

Rozpojené napajanie 2
Lambda sondu

Pozri kap.5.2.1.

1313 A Error
=t | “ AK4000L * He:
fa)|gm {0
0N i ( nrlﬂ]l]]
Svieti ¢ervena LED kontrolka
Skrat napajania zhavenia pre O Prerusené zhavenie LS
Lambda sondu O Preru$ené vedenie k LS

“1 AK4000L < He:
& il

(

O Vymena batérii

Stav batérie
16:15
[ |

(] 59.7°C

Svieti ervena LED kontrolka

Vybité batérie
“*  Batterry Error

g

el
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9. ELEKTRICKA SCHEMA VIGAS A VIGAS LC — AK 4005S, AK4005 LSU

@ sStandard, 0 za priplatok, — nedodava sa, * iba pre VIGAS 40,
40LC, + iba pre VIGAS 100, 100LC (2ks)

A = 2|20
ELEKTRICKA SCHEMA s (89
> >
B
T x| © o (=3
EENE
EHEARARS
TNl |g|e
Popis Koéd ©|7|°
IAK 4000D Displej 4001 (e (o (o | @
IAK 4005 S Silova doska 4002/A| @ | ® | - | -
IAK 4005 LSU _Silova lambdova doska 4003/A| - |- |@® | @
entilator 0514 |@ |2 /@ |2
0516 | — |+ | - | +
Kondenzator 0515 | @ |2 |@ | 2
ISTB poistka 3029 | @e|®@ | @ | @
[Teplomer kotla UNI typ: KTY 3026 (@ (@ |0 | @
Teplomer spalin typ: PT 1000 3027 |@e|®@ | @ | @
IServopohon klapky - Belimo 3008 | - |- |®| @
Lambda sonda LSU 4.9 3009/A| - |- |@® | @
[Teplomer zasobnika typ: KTY (4m) 3032 | O|O0|O|O
. . i 0507 |0 |- |0] -
(Odtahovy ventilator 0508 [ % o %o
Expander AK4000 SET (0|0 |0| 03
Paméatovy modul AK4000M 4007 |O | O (OO
Izbovy termostat 3030 | O|Oo|O|O
Sietovy kabel 3025 (@ (@ | @ | @
. i 3010 | @ | - | @ | -
Kabel ventilatora 3011 - e |- e
Sada kablov k STB poistke 3015| e | @ | @ | @
Modul pre pripojenie teplomerov 3022A| @ | - | @ | -
3023/A| - (@ |- | @
IZemniaci vodi¢ hlavny 3018 | @ | @ | @ | @
Zemniaci vodi€ krytu regulacie 3019 |@e (@ |0 | @
Kabel komunikaény AK4000(4P4C0,4m) [ 4006 |®@ (@ (@ | ®
N 3024/A| - |- | @ | -
Modul pre pripojenie Lambda sondy 3035A = | = = e
Kabel k servo-pohonu Belimo 3013/A| - |- |@ | @
4

{BATTERY AA 1,5V I

BATTERY AA 1,5V }

AK4005 LSU

efe oo 0

12
Expander
AK4000E

4P4aC

6
BT 11

14-.

Bs
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10. ELEKTRICKA SCHEMA VIGAS DPA - AK 4005 LSU

Elektricka schéma VIGAS 12 DPA,
VIGAS 18 DPA,VIGAS 26 DPA

Poz. Popis Kéd
1 | AK4000D 4001 .
2 | AK4005LSU 4003/A|
Ventilator EBM 108 0514 | o
3 Ventilator EBM 120 0516 | %
3a | Kondenzator 0515 | *
4 | STB poistka 100 °C 3029 | e
5 | Teplomer UNI typ KTY 3026 | °
6 | Teplomer spalin typ PT 1000 3027 | e
7 | Ultrazvuk prijimac 4010 | *
8 | Ultrazvuk vysiela¢ 4011 J
9 | Teplomer motora typ KTY 1004 | o
10 | Teplomer zésobnika typ KTY 3032 | O
11 Odtahovy ventilator spalin V25 0507 | O
Odtahovy ventilator spalin V80 0508 | *
12 | Expander AK4000 SET | O
13 | Pamatovy modul AK4000M 4007 | O
14 | Izbovy termostat 3030/A| O
15 | Zapalovacia 3pirala 0638 | e
16 | Motor + prevodovka TTM 203 0640/A| *
17 | Pelet. EXPANDER AK4000EP 4009 | e
18 | Servo Belimo 24V 3008 |
K1 | Sietovy kabel EU 3025 | e
K2 | Kabel ventilatora 3010 | *
K3 | Sada kablov k STB poistke 3015 | e
K4 | Modul pripojenia teplomerov 3022/A| *
K5 | Uzemnovaci vodi¢ hlavny 3018 | o
K5a | Uzemnovaci vodi¢ krytu reg. 3019 | e
K6 | Kabel komunikaény AK4000D 4006 |
K7 | Kabel zapalovacia Spirala 4014 |
K8 | Kabel motor + prevodovka 3013 | o
K9 | Kabel napajania AK 4000EP 4012 | o
K10 | Kabel komunikaény AK4000 EP 4015 |
K11 | Kabel k servopohonu Belimo 3013/A| *

® standard OJ za priplatok % VIGAS 26 DPA

AK 4000 EP

AK4005 LSU

g
&
o
<
<
>
"4
w
=
<
4]

[BATTERY AA 1,5V |
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11. ELEKTRICKA SCHEMA VIGAS TVZ - AK 4005S

Elektricka schéma VIGAS 25 TVZ

Poz. | Popis Kéd
1 AK 4000D 4001 (]
2 AK 4005S 4002/A | o
3 Ventilator EBM 108 0514 (]
3a Kondenzator 0515 °
4 Tepelna poistka 140°C 0216 .
5 Teplomer kotla typ KTY 1104 [
6 Teplomer spalin typ PT1000 3027 .
7 Priestorovy termostat 3030 )
8 Chladiaci ventilator 0513 [
9 Odtahovy ventilator V25 0507 m)
K1 Sietovy kabel 3025 [
K2 | Kabel ventilatora 3010 °
K3 Kabel k tepelnej poistke 3016 o
K4 | Modul pre pripojenie teplomerov | 3022/A |
K5 | Zemniaci vodi¢ hlavny 3018 °
K5a | Zemniaci vodi¢ krytu regulacie 3019 °
K6 | Kabel komunikaény AK4000 4006 (]
K7 | Kabel chladiaceho ventilatora 3012 °

® Standard O za priplatok
V pripade objednavky nahradnych dielov pouzite kéd
nahradného dielu uvedeny v tabulke.

12. ELEKTRICKA SCHEMA VIGAS TVZ - AK 4000S

Elektricka schéma VIGAS 25 TVZ

Poz. | Popis Kod
1 AK 4000D 4001 o
2 AK 4000S 4002 (]
3 Ventilator EBM 108 0514 o
3a Kondenzator 0515 o
4 Tepelna poistka 140°C 0216 °
5 Teplomer kotla typ KTY 1104 o
6 Teplomer spalin typ PT1000 3027 [
7 Priestorovy termostat 3030 )
8 Chladiaci ventilator 0513 o
9 Odtahovy ventilator V25 0507 a
K1 Sietovy kabel 3025 o
K2 | Kabel ventilatora 3010 o
K3 | Kébel k tepelnej poistke 3016 [J
K4 Modul pre pripojenie teplomerov 3022 o
K5 | Zemniaci vodi¢ hlavny 3018 [
K5a | Zemniaci vodi¢ krytu regulacie 3019 °
K6 | Kabel komunikacny 4006 o
K7 | Kabel ventilatora 3012 [J

® Standard O za priplatok
V pripade objednavky nahradnych dielov pouzite kod
nahradného dielu uvedeny v tabulke.

r il e

N,
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13. ELEKTRICKA SCHEMA VIGAS A VIGAS LC - AK 4001S, AK4000 SL

([PEIneLF] FeF=]re] )

DUCHADLO HAVARWNY TERMOSTAT
BLOWER CRASH TERMOSTAT

HEZVENTILATOR TER

BH Control s.ro
Typ: AK4001S
Nap.:100-240V50/60Hz
Imax.:5A
Stendby < 03W.

DISPLAY

oDTAH CERPADLO -
EXHAUSTING FAN 'WATER PUMP
RAUCHVENTILATOR 'WASSERPUMPE <
(~T O
Y =
\|PE|NE|LE| |PE|NP|LP|)

O

NE

, , [72]) [2]
ELEKTRICKA SCHEMA | § |&©
© o3

“’ > | >
a

a o o
IR
MEIEEE
dlg|le|a
Poz. Popis Kod | €| @] 7| @
1 _[AK 4000D Displej 4001 (e | e |0 | @
2 |AK 4001S Silova doska 4002 | o (@ | — | —
2a |AK 4000SL_Silova lambdova doska 4003 | -| -] o] @
" 0514 | e | 2| @] 2
3 |Ventilator 056 =+ =1+
3a_[Kondenzator 0515 | @ | 2 | @ | 2
4 |STB poistka 3029 e | e |0 | @
5 |[Teplomer kotla UNI typ: KTY 3026 | e | e | @ | @
6 | Teplomer spalin typ: PT 1000 3027 | e | e |0 | @
7 |Servopohon klapky - Belimo 3008| - | -|@®| @
8 |Lambda sonda LSM11 3009 | - | -|e®| @
9 |Zdro RS25-12 4004 | - | - | o | @
10 |Teplomer zasobnika typ: KTY (4m) 3032 | 0|0 |a(O
y . " 0507 | O -0 -
11 |Odtahovy ventilator 0508 | % |0 [« 1O
12 |[Expander AK4000 SET |O0|O0(O[O
13 |Pamétovy modul AK4000M 407 | 310|133
14 |lzbovy termostat 3030 | 0|1 Od|13d)| 0
K1 |Sietovy kébel 3025 | e |®e | @ | @
. s 010 | o | — | ® | —
K2 |[Kabel ventilatora 011 = e - e
K3 [Sada kablov k STB poistke 15| 0e | 0|0 | @
P 3022 | o | — | ® | —
K4 |Modul pre pripojenie teplomerov 3023 — e - e
K5 |Zemniaci vodi¢ hlavny 3018| e | 0| @ | @
K5a[Zemniaci vodi¢ krytu regulacie 3019 | e | e |0 | @
K6 |Kabel komunikaény AK40000(4P4C04m)| 4006 | @ | @ (@ | ®
Lo 3024 | - | - | ®| -
K7 |Modul pre pripojenie Lambda sondy 3024 =] - - e
K8 |Kabel k servo-pohonu Belimo 3013 - |e]®
K9 |Sada kablov k zdroju RS 25 - 12 4005| - | -| e | ®

® Standard, O za priplatok, — nedodava sa, * ibapre VIGAS 40,

40LC, +iba pre VIGAS 100, 100LC (2ks)

—

DISPLAY

Expander
AK4000E

EXHAUSTING FAN
RAUCHVENTILATOR

kPE NE| LE

HAVARINY TERMOSTAT
CRASH TERMOSTAT
SICHERHEITSSCHALTER

CERPADLO
WATER PUMP

(=1

A

PE|NP|LP /

PLYI |-
4P4c

Lambda
sonde
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”

Ve

Kxx|Kabel komunikacny Ak4000 4015

K10|Sada kablov k zdroju 4005

ATOR

K11|Kabel k servopohonu Balimo | 3013

ODTAH
EXHAUSTING FAN

/R1Y
DUCHADLO
BLOWER

RAUCHVENTILATOR

® Standard (O zapriplatok

14. ELEKTRICKA SCHEMA VIGAS DPA - AK 4000 SL

RIADIACI SYSTEM AK 4000

Poz Popis Kod l €
1 [AK 4000D wilel | 19 —— 0000 | s & k400w
2 |AK 4000SL 4003 | @ Lps w
3 | Ventilator EBM 108 0514 [ @ o 28 S
3a |Kondenzator 0515 | @ T |. ws N : 4
4 |STB poistka 3029 | @ o KTY
5 |Teplomer UNI typ KTY 3026 | ® = = i
6 |Teplomer spalintyp PT 1000 | 3027 | @ < =
7 |Ultrazvukovy primag 4010 | @ () F—_| 4 5 -
8 |Ultrazvukovy vysielac¢ 4011 | ® | < 5
9 |Teplomer motoratyp KTY 1104 | @ =
10 | Teplomer zasobnik typ KTY 3032 | O © — m
11.|Odtahovy ventilator spalin 0507 | O

12. |Expander AK4000 SET | O @m

13. |Pamatovy modul AK4000M 4007 | O Ol

14. [Izbovy termostat 3030 | O % o

15. | Zapalovacia $pirala 0638 | ® 5 m

16. |Motor + prevodovka TTM 203 [0640/A| @ 92} O

17.|Peletovy Expander AK4000EP| 4009 | @ @) w

18. |Servo Belimo 24V 3008 | ®
K1 | Sietovy kabel EU 3025 | @ m
K2 |Kabel ventilatora 3010 | ® ¢ l.

K3 |Sada kablov k STB poistke 3015 | @ | m
K4 | Modul pripojenia teplomerov 3022 | @ H 7 (1] 7 7 —1] 7 a
K5 |Uzemiiovaci vodi¢ hlavny 3018 | @ ! F1A F315A

K5a|Uzemnovaci vodi¢ krytu 3019 | ®
K6 |Kabel komunikaény AK4000D | 4006 | ® @ >x hocom_l m
K7 |Kabel zapalovacia $pirala 4014 (@ | | T2 o [ mﬂ . o4
K8 |Kabel motor + prevodovka 4013 | @ g wwmm EH &l
K9 |Kabel napajania AK4000 EP | 4012 | ® : m ‘Wm mmwm@ gl o

° Z = Ve
° - Y
- 2 2

o o

(TPEINF L F]
UPE‘NE‘LE‘
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Priklad: Hydraulicka inStalacia Schéma 7.

JFIEXE/L

ab uCd
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Priklad: Hydraulicka inStalacia Schéma 9.
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Umiestnenie VIGAS 12 DPA

Umiestnenie VIGAS 26 DPA
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" Umiestnenie VIGAS 16,25 Umiestnenie VIGAS 40




Datum Poznamky a informacie

Doc¢asna nahrada ventilatora EBM 108 ventilatorom VIGAS. Parametre pre nastavenie

ventilatora VIGAS pod heslom ,,1973“. Parametre potrebné nastavit’ pri vymene displeja alebo

zmene typu kotla ak je pouzity ventilator VIGAS.

24.6.2022 || KOTOL Min. otacky Max. otacky Start. otacky

VIGAS 16 0,23 0,35 0,50
VIGAS 25 0,25 0,40 0,55
VIGAS 40 0,25 0,52 0,67
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Control
{GAS

Drevosplynujuce kotly

Predajca:
Pavel Vigas - VIMAR
M. Culena 25
974 11 Banska Bystrica
SLOVENSKO

Vyrobna prevadzka:
Pavel Vigas - VIMAR
Priboj 796
976 13 Slovenska Lupca
SLOVENSKO
tel.: 00421 48 4187 022
fax: 00421 48 4187 159

WWW.VIMAR.SK  WWW.VIGAS.EU
vimar@vimar.sk

VSetky technické zmeny su vyhradené pre Pavel Vigas VIMAR 2024
Obrazky su ilustrativne a mézu sa lisit’ od skuto¢nosti.
3.11.2023 10:40



